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Podrecznik uzytkownika

Drukarka laserowa Brother

AL-5470DW
AL-6180DW
AL-6180DWT

Dla os6b niedowidzacych

Niniejszy podrecznik mozna przeczytac¢ przy pomocy Lektora
Ekranowego, zamieniajgcego tekst na mowe.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy skonfigurowa¢ sprzet i zainstalowac¢ sterowniki.

Aby skonfigurowaé urzadzenie, uzyj Podrecznik szybkiej obstugi. W opakowaniu znajduje sie drukowana kopia tego
dokumentu.

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj doktadnie Podrecznik uzytkownika.

Prosze odwiedzi¢ strone http://solutions.brother.com/, gdzie mozna otrzyma¢ pomoc dotyczaca produktu, najnowsze
aktualizacje sterownikéw i narzedzi programowych oraz znalezé odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQ)
oraz na pytania techniczne.

Uwaga: Nie wszystkie modele dostepne sg we wszystkich krajach.

Wersja 0
POL


http://solutions.brother.com/

Gdzie mozna znalez¢ podreczniki uzytkownika?

Ktéry podrecznik?

Co zawiera?

Gdzie sie znajduje?

Przewodnik Najpierw przeczytaj ten podrecznik. Przed Wydrukowany / w pudetku
Bezpieczenstwa skonfigurowaniem urzadzenia nalezy przeczytac
Produktu Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Informacje na
temat znakéw handlowych i ograniczeh prawnych
mozna znalez¢ w tym podreczniku.
Podrecznik szybkiej Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi Wydrukowany / w pudetku

obstugi

konfiguracji urzadzenia i instalacji sterownikéw oraz
oprogramowania dla uzywanego systemu
operacyjnego i typu potaczenia.

Podrecznik
uzytkownika

Dowiedz sie wiecej na temat obstugi drukarki,
wymiany materiatdéw eksploatacyjnych i
przeprowadzania rutynowej konserwacji. Patrz
wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow.

Plik PDF / CD-ROM / w pudetku

Instrukcja obstugi dla
sieci

Niniejszy podrecznik zawiera przydatne informacje
na temat ustawien sieci przewodowe; i
bezprzewodowej oraz ustawien zabezpieczen
wykorzystywanych przez urzgdzenie Brother.
Znajdujg sie w nim rowniez informacje na temat
protokotow obstugiwanych przez urzadzenie oraz
szczegotowe porady dotyczace rozwigzywania
problemoéw.

Plik PDF / CD-ROM / w pudetku

Podrecznik Wi-Fi
Direct™

Niniejszy podrecznik zawiera szczegétowe
informacje na temat konfiguraciji i korzystania z
urzadzenia Brother w celu bezprzewodowego
drukowania bezposrednio z urzadzenia mobilnego
obstugujacego standard Wi-Fi Direct™.

Plik PDF / Brother Solutions Center
pod adresem
http://solutions.brother.com/

Przewodnik Google
Cloud Print

Niniejszy podrecznik zawiera szczegotowe
informacje na temat konfigurowania urzgdzenia
Brother na korzystanie z konta Google i ustug Google
Cloud Print w celu drukowania poprzez Internet z
poziomu ustugi Gmail™ dla urzadzen mobilnych,
GOOGLE DOCS™ dla urzadzen mobilnych i aplikaciji
dla platformy Chrome OS.

Plik PDF / Brother Solutions Center
pod adresem
http://solutions.brother.com/
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Korzystanie z dokumentacji

Dziekujemy za zakup urzadzenia Brother! Lektura dokumentacji pomoze w efektywnym wykorzystaniu
urzadzenia.

Oznaczenia i konwencje stosowane w dokumentacji

W niniejszej dokumentacji stosowane sg nastepujace oznaczenia i konwencje.

A OSTRZEZEN|E OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen ciata.

® Wazne Wazne wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktdra moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub utraty funkcji urzadzenia.

® Ikony zakazu oznaczajg czynnosci, ktorych nie wolno wykonywac.

& Ikony zagrozenia pragdem elektrycznym ostrzegajg o potencjalnym ryzyku
porazenia pradem.

& Ikony zagrozenia pozarem ostrzegajg o mozliwosci wystgpienia pozaru.

& Ikony oznaczajgce gorace powierzchnie ostrzegajg przed dotykaniem

goracych elementow urzgdzenia.

@ . Uwagi opisuja sposoby postepowania w sytuacjach, ktére moga sie zdarzy¢
Informacja lub podpowiadaija jaki wplyw ma dane dziatanie na inne funkcje.

Pogrubienie Pogrubieniem oznaczone sg klawisze na panelu sterowania urzadzenia lub na
ekranie komputera.

Kursywa Kursywa podkreslono wazne kwestie lub odniesienia do tematu pokrewnego.

Courier New Czcionkg Courier New oznaczono komunikaty wyswietlane na wys$wietlaczu

LCD urzadzenia.
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Metody drukowania

Informacje o urzadzeniu

Widok z przodu i z tytu

Przycisk otwierania przedniej pokrywy

Panel sterowania z wy$wietlaczem ciektokrystalicznym LCD

Klapa podpory podajnika wydruku kfadzionego strong zadrukowang w doét (klapka podtrzymujaca)
Przednia pokrywa

Podajnik papieru

Przycisk zasilania

Taca wydruku ktadzionego strong zadrukowang w doét

0 N O g B~ WDN -

Podajnik wielofunkcyjny (podajnik wielofunkcyjny)

9 Tylna pokrywa (po otwarciu taca wydruku kladzionego strong zadrukowang w goére)
10 Ztacze kabla zasilania

11 Port USB

12 Port 10BASE-T / 100BASE-TX / 1000BASE-T

1 Interfejs 1000BASE-T jest dostepny tylko w urzadzeniu HL-6180DW(T).

Informacja
Wiekszos¢ ilustracji zawartych w niniejszym Podrecznik uzytkownika przedstawiajg HL-5470DW.



Metody drukowania

Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku

Jakos¢ druku moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu uzywanego papieru.

Mozna stosowac nastepujgce typy nosnikow druku: papier zwykty, cienki papier, gruby papier, papier
grubszy, papier taczony, papier ekologiczny, etykiety i koperty.

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji:

B Do podajnika papieru NIE WOLNO jednoczesnie wktadaé réznych rodzajow papieru, poniewaz moze
doj$¢ do zablokowania lub wadliwego podawania papieru.

B Aby uzyskac¢ prawidtowe wyniki drukowania, nalezy w programie wybra¢ ten sam rozmiar papieru, ktory
znajduje sie w tacy.

B Nalezy unika¢ dotykania zadrukowanej powierzchni zaraz po wydrukowaniu.

B Przed kupieniem duzej iloSci papieru przetestuj jego mniejszg ilosé, aby upewnic sie, ze jest on
odpowiedni.

Zalecany papier i nosniki wydruku

Rodzaj papieru Element
Papier zwykty Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

Papier ekologiczny | xerox Recycled Supreme 80 g/m?
Etykiety Avery laser label L7163
Koperty Seria Antalis River (DL)

Typ i rozmiary papieru

Do urzadzenia papier podawany jest z zainstalowanej standardowego podajnika papieru, podajnika
wielofunkcyjnego lub opcjonalnej tacy dolnej.

Nazwy podajnikow papieru stosowane w sterowniku drukarki i w tym podreczniku sg nastepujace:

Podajnik i urzadzenie opcjonalne | Nazwa

Podajnik papieru Taca 1

Opcjonalny modut tacy dolnej Taca 2
(standardowy w przypadku
HL-6180DWT)

Podajnik wielofunkcyjny Podajnik wielofunkcyjny
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Pojemnos$¢ podajnikéw papieru

Rozmiar papieru Rodzaje papieru Liczba arkuszy

Taca papieru A4, Letter, Legal, Zwykty papier, cienki papier i | do 250 arkuszy (80 g/m?) 2

(Taca 1) B5 (ISO/JIS), Executive, A5, | papier ekologiczny o
A5 (dtuga krawedz), A6, do 500 arkuszy (80 g/m“)
B6 (1SO), Folio

Podajnik Szerokos¢: Papier zwykly, papier cienki, | 50 arkuszy (80 g/m?)

wielofunkcyjny 76,2 do 215,9 mm gruby papier, papier grubszy,

(podajnik Diugosc¢: papier faczony, papier 3 koperty

wielofunkcyjny) 127 do 355.6 mm ekologiczny, koperty i etykiety

Opcjonalny podajnik | A4, Letter, Legal, Zwykty papier, cienki papieri | do 500 arkuszy (80 g/m?)

dolny B5 (ISO/JIS), Executive, A5, | papier ekologiczny

(Taca 2)3 B6 (ISO), Folio

" Rozmiar Folio ma wymiary 215,9 mm x 330,2 mm.

2250 arkuszy w przypadku HL-5470DW, 500 arkuszy w przypadku HL-6180DW(T)
8 Taca2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.

Specyfikacja zalecanego papieru
W tym urzadzeniu mozna uzywac papieru o nastepujgcych parametrach technicznych.

Ciezar podstawowy 75-90 g/m?
Grubos¢ 80-110 um
Szorstkos¢ Wieksza niz 20 s.
Sztywnosé 90-150 cm3/100
Kierunek wtokien Dtugie witékna
Opor wiasciwy objetosci 10e°-10e"" omow

9 12 ]
Opor wasciwy powierzchni 10e”-10e'“ omoéw na

cm
Wypetniacz CaCOg (neutralny)
Zawartos$c¢ popiotu Ponizej 23% masy
Jasnos¢ Powyzej 80%
Przezroczystos¢ Powyzej 85%

B Uzywaj papieru przeznaczonego do zwyktego kopiowania.

B Nalezy uzywac papieru o gramaturze 75 do 90 g/m2.
B Uzywaj papieru o dtugich wtéknach i neutralnym Ph oraz wilgotnosci okoto 5%.
B W tym urzadzeniu mozna stosowac papier ekologiczny zgodny ze specyfikacjg DIN 19309.

(Wiecej informacji pomocnych przy wyborze papieru mozna znalez¢é w czesci Wazne informacje dotyczgce
wyboru papieru »» strona 170.)
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Obstuga i stosowanie papieru specjalnego

Urzadzenie jest zaprojektowane do efektywnej pracy z wiekszoscig typow papieréw kserograficznych i
dokumentowych (Bond). Jednakze niektore cechy papieru moga mie¢ wptyw na jakos¢ drukowania lub
niezawodnosc¢ obstugi. Przed zakupem zawsze nalezy sprawdzac probki papieru, aby upewnic sie, ze wyniki
sg zgodne z oczekiwanymi. Papier nalezy przechowywac szczelnie zamkniety w oryginalnym opakowaniu.
Papier nalezy przechowywac na ptask, z dala od wilgoci, bezposrednich promieni stonca i ciepta.

Kilka waznych wskazowek dotyczacych wyboru papieru:

B NIE WOLNO uzywac papieru do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowac zaciecie
papieru lub uszkodzenie urzadzenia.

B W przypadku papieru zadrukowanego wczesniej uzyty na nim atrament powinien tolerowac¢ temperature
generowang przez nagrzewnice urzgdzenia 200 °C.

B Jesli uzywany jest papier Bond, papier o szorstkiej powierzchni lub papier pomarszczony lub pogiety,
moze to spowodowac obnizenie wydajnosci drukarki.

Typy papieru, ktérych nalezy unika¢

@ Wazne
Niektore typy papieru moga nie dawac¢ zadowalajacych rezultatéw lub moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

NIE NALEZY uzywaé papieru:
* posiadajgcego wyrazistg teksture
» bardzo gtadkiego lub btyszczacego
» zwinietego lub wypaczonego

1

1 Zwiniecie o wielkosci 2 mm lub wiekszej moze spowodowac zaciecie.
» powlekanego lub wykahczanego chemicznie
* uszkodzonego, pomarszczonego lub zgietego
* 0 gramaturze przekraczajgcej zalecane specyfikacje podane w tym podreczniku
» z zaktadkami lub zszywkami
+ z nagtéwkami wykonanymi w technologii barwnikéw niskotemperaturowych lub termografii
» wieloczesciowego lub bez zawarto$ci wegla
* przeznaczonego do druku atramentowego

Stosowanie ktéregos z wyzej wymienionych rodzajéw papieru moze spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia. Uszkodzenie to nie jest objete gwarancjg firmy Brother lub umowg serwisowa.
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Koperty

Wiekszos$¢ kopert przeznaczonych do drukarek laserowych moze by¢ uzywana w tym urzadzeniu. Jednakze
w przypadku niektérych kopert, z powodu ich wykonania, mogag wystepowac problemy z podawaniem i
jakosciag druku. Odpowiednia koperta powinna mie¢ proste krawedzie i dobrze zagiete klapki. Koperta
powinna by¢ ptaska, bez rozwigzan umozliwiajacych zwiekszenie pojemnosci. Nalezy kupowac koperty
dobrej jakosci od dostawcy, ktory zdaje sobie sprawe z tego, ze bedg one uzywane w urzgdzeniu laserowym.

Zalecamy zadrukowanie koperty testowej w celu upewnienia sie, ze wyniki drukowania sg zgodne z
oczekiwaniami.

Typy kopert, ktérych nalezy unikaé

@ Wwazne
NIE NALEZY uzywa¢ kopert:

» uszkodzonych, zwinietych, pomarszczonych lub o nietypowym ksztafcie;

bardzo btyszczacych lub posiadajacych teksture;

z klamerkami, zszywkami, zatrzaskami lub sznurkami;
* z samoprzylepnymi zamknieciami;

* 0 budowie umozliwiajgcej zwiekszenie pojemnosci;

o nieostrych brzegach;

wyttaczanych (z wypukilymi napisami);

na ktorych wczesniej drukowano w drukarce laserowej;
* 7z nadrukiem od wewnatrz;
 ktorych nie mozna utozy¢ w rowny stos;

* wykonanych z papieru o gramaturze wiekszej niz podana w specyfikacji gramatur papieru dla
urzadzenia;

* 0 krawedziach nieréwnych lub nieprostopadtych;
+ z okienkami, otworami, wycieciami lub perforacjami;

* z klejem umieszczonym na powierzchni, jak pokazano na ponizszej ilustracji;

» 0 podwdjnych klapkach, jak pokazano na ponizszej ilustraciji;
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» z klapkami zamykajgcymi, ktére nie sg zagiete w dét w momencie zakupu;
* 0 krawedziach zgietych w sposob pokazany na ponizszej ilustraciji.

s
3y

Stosowanie ktérego$ z wyzej wymienionych rodzajow kopert moze spowodowacé uszkodzenie urzadzenia.
Uszkodzenie to moze nie by¢ objete gwarancjg firmy Brother lub umowa serwisowa.

Etykiety

Urzadzenie umozliwia drukowanie na wiekszosci typow etykiet przeznaczonych do uzytku w urzadzeniach
laserowych. Etykiety powinny posiada¢ warstwe samoprzylepng na bazie akrylu, poniewaz materiat ten jest
bardziej stabilny w wysokich temperaturach panujgcych w module nagrzewnicy. Warstwa samoprzylepna nie
powinna dotkna¢ Zadnej czesci urzadzenia, poniewaz materiat etykiety moze przykleic sie do jednostki bebna
lub rolek i spowodowac zaciecia oraz problemy z jakoscig druku. Pomiedzy etykietami nie powinna byc¢
odstonieta warstwa samoprzylepna. Etykiety powinny by¢ ustawione tak, aby pokrywaty catg dlugosc i
szerokos¢ arkusza. Stosowanie etykiet zawierajgcych wolne przestrzenie miedzy nimi moze powodowaé
odklejanie sie etykiet i powazne zaciecia lub problemy z drukowaniem.

Wszystkie etykiety stosowane w tym urzadzeniu muszg wytrzymywac temperature 200 °C przez czas réwny
0,1 sekundy.

Typy etykiet, ktéorych nalezy unika¢
Nie wolno stosowac etykiet uszkodzonych, zwinietych, pomarszczonych lub o niestandardowych ksztattach.

@ Wazne

* NIE WOLNO podawa¢ czesciowo wykorzystanych kart etykiet. Odstoniety arkusz nosnika spowoduje
uszkodzenie urzgdzenia.

» Karty etykiet nie powinny przekracza¢ specyfikacji dotyczacych gramatury papieru, ktére opisuje
Podrecznik uzytkownika. Etykiety przekraczajgce te specyfikacje mogag nie zosta¢ podane lub
zadrukowane prawidtowo i mogg spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

* NIE WOLNO ponownie uzywac lub wktada¢ arkuszy etykiet, ktore juz byty uzywane lub w ktérych brakuje
kilku etykiet.



Metody drukowania

Obszar, w ktérym nie mozna drukowa¢ w przypadku drukowania z komputera

Na ponizszych rysunkach przedstawiono maksymalne niezadrukowane obszary. Niezadrukowany obszar
moze zaleze¢ od rozmiaru papieru lub ustawien w uzywanej aplikaciji.

1 Uzycie Rozmiar Gora (1) Lewa (2)
dokumentu | 5, (3 Prawa (4)
Druk Letter 4,23 mm 6,35 mm
2 4 A4 4,23 mm 6,01 mm
Legal 4,23 mm 6,35 mm
3

Informacja
W przypadku uzycia emulacji BR-Script3, niezadrukowany obszar wokét krawedzi papieru wynosi

4,23 mm.



Metody drukowania

tadowanie papieru

tadowanie papieru i nosnikéw druku

Do urzadzenia papier moze by¢ podawany ze standardowego podajnika papieru, opcjonalnej tacy dolnej lub
podajnika wielofunkcyjnego.

Podczas wktadania papieru do tacy papieru nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

B Jesli program obstuguje wybdr rozmiaru papieru z menu drukowania, mozna go wybrac przy uzyciu
aplikaciji. Jesli program tego nie obstuguje, rozmiar papieru mozna ustawi¢ w sterowniku drukarki lub przy
uzyciu klawiszy na panelu sterowania.

tadowanie papieru do standardowego podajnika papieru i opcjonalnej tacy
dolnej

Mozna zatadowa¢ do 250 arkuszy papieru (HL-5470DW) lub do 500 arkuszy papieru (HL-6180DW(T)) do
standardowego podajnika papieru (Taca 1). Mozna réwniez zatadowac¢ do 500 arkuszy do opcjonalnej tacy

dolnej (Taca 2) 1. Papier moze by¢ tadowany do znaku maksymalnej ilosci papieru (Y ¥ V) ktory znajduje sie
po prawej stronie tacy papieru. (Informacje na temat zalecanych typéw papieru znajdujg sie w czesci
Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku »>» strona 2.)

" Taca2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze cienkim lub papierze ekologicznym z Tacy 1 i
Tacy 2

0 Wyjmij catkowicie tace papieru z urzadzenia.




Metody drukowania

@ Naciskajac zielong dzwignie zwalniajgca prowadnic papieru (1), przesun prowadnice papieru,
dopasowujac je do wktadanego papieru. Sprawdz, czy prowadnice sg dobrze unieruchomione w
szczelinach.

Informacja

W przypadku rozmiaru papieru Legal lub Folio, nacisnij przycisk zwalniania (1) w dolnej czesci tacy
papieru, a nastepnie wyciagnij tyt tacy papieru. (Rozmiary papieru Legal i Folio mogg nie by¢ dostepne w
niektorych regionach).

0 Rozwachluj dobrze stos papieru, aby unikng¢ zaciecia papieru i niewlasciwego jego podawania.

Vs AN



Metody drukowania

0 Umiesc¢ papier w tacy i upewnij sie, ze:
B Papier znajduje sie ponizej znaku maksymalnej ilosci papieru (Y ¥ V) (1).
Przepetnienie tacy papieru spowoduje zaciecie papieru.
B Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana w dét.

B Prowadnice papieru dotykajg bokéw papieru, aby byt prawidtowo podawany.

@ WIt6zZ tace papieru do urzadzenia. Upewnij sie, ze podajnik zostat catkowicie wsuniety do urzadzenia.

@ Podnies klapke podtrzymujaca (1), aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z urzadzenia.

10



Metody drukowania

o Wybierz nastepujace ustawienia z kazdej listy rozwijanej sterownika drukarki.
B Format papieru

A4 Letter Legal Executive A5

B5 B6 Folio A5 dtuga krawedz AG6(tylko taca 1)
(tylko taca 1)

Aby uzyska¢ informacje na temat dopuszczalnych rozmiaréw papieru, patrz Typ i rozmiary papieru
>»>» strona 2.

B Typ nosnika

Standardowy Cienki papier Papier
ekologiczny
B Zrédlo papieru
Taca 1 Taca 2 (jesli

dostepne)

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.

Informacja
Nazwy opcji na listach rozwijanych moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i jego wersji.

@ Wyslij dane wydruku do urzadzenia.

11



Metody drukowania

tadowanie papieru do podajnika wielofunkcyjnego

Do podajnika wielofunkcyjnego mozna zatadowac¢ do 3 kopert lub arkuszy specjalnych no$nikéw druku, badz
do 50 arkuszy zwyktego papieru. Tego podajnika nalezy uzywac do drukowania na grubym papierze,
papierze Bond, etykietach lub kopertach. (Informacje na temat zalecanych typow papieru znajdujg sie w
czesci Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2.)

Drukowanie na zwyklym papierze, cienkim papierze, ekologicznym papierze i papierze Bond
z podajnika wielofunkcyjnego

0 Otworz podajnik reczny i delikatnie przechyl w dét.

12



Metody drukowania

@ Umies¢ papier w podajniku wielofunkcyjnym i upewnij sie, ze:
B Papier znajduje sie ponizej znaku maksymalnej ilosci papieru (1).
B Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana ku gorze, a jej gérna krawedz do przodu.
B Prowadnice papieru dotykajg bokéw papieru, aby byt prawidlowo podawany.

0 Podnie$ klapke podtrzymujaca, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z urzadzenia.

13



Metody drukowania

@ Wybierz nastepujace ustawienia z kazdej listy rozwijanej sterownika drukarki.

B Format papieru

A4 Letter Legal Executive A5
A5 dtuga krawedz A6 B5 B6 3x5
Folio Niestandardowy rozmiar papieru '

L Oryginalny rozmiar papieru mozna zdefiniowac¢, wybierajgc opcje Def. przez uzytkownika... w sterowniku drukarki dla systemu

Windows®, Niestandardowy rozmiar strony PostScript w sterowniku drukarki BR-Script dla systemu Windows® lub Custom Page
Sizes (Niestandardowe rozmiary strony) w sterownikach drukarek dla systemu Macintosh.

Aby uzyska¢ informacje na temat dopuszczalnych rozmiaréw papieru, patrz Typ i rozmiary papieru
>»>» strona 2.

B Typ nosnika

Standardowy Cienki papier Papier Papier
ekologiczny dokumentowy

B Zrédto papieru

Podajnik reczny

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.

Informacja
Nazwy opcji na listach rozwijanych moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i jego wersji.

@ Wyslij dane wydruku do urzadzenia.
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Metody drukowania

Drukowanie na papierze grubym, etykietach i kopertach z podajnika wielofunkcyjnego
Przed zatadowaniem, nacisnij rogi i boki kopert, aby mozliwie najbardziej je sptaszczyé.

)

0 Otworz tylng pokrywe (taca wydruku ktadzionego strong zadrukowang w gore).

15



Metody drukowania

0 Umies¢ papier, etykiety lub koperty w podajniku wielofunkcyjnym. Upewnij sie, ze:
B Liczba kopert w podajniku wielofunkcyjnym nie przekracza 3.
B Papier, etykiety lub koperty znajduja sie ponizej znaku maksymalne;j ilosci papieru (1).
B Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana w gére.

@ Wybierz nastepujace ustawienia z kazdej listy rozwijanej sterownika drukarki.
B Format papieru
<Dotyczy drukowania na grubym papierze lub etykietach>

A4 Letter Legal Executive A5
A5 dtuga krawedz A6 B5 B6 3x5
Folio Niestandardowy rozmiar papieru ’

<Dotyczy drukowania na kopertach>

Com-10 DL C5 Monarch

Niestandardowy rozmiar papieru 1

1 Oryginalny rozmiar papieru mozna zdefiniowac¢, wybierajgc opcje Def. przez uzytkownika... w sterowniku drukarki dla systemu

Windows®, Niestandardowy rozmiar strony PostScript w sterowniku drukarki BR-Script dla systemu Windows® lub Custom Page
Sizes (Niestandardowe rozmiary strony) w sterownikach drukarek dla systemu Macintosh.

Aby uzyska¢ informacje na temat dopuszczalnych rozmiaréw papieru, patrz Typ i rozmiary papieru
>»>» strona 2.
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Metody drukowania

B Typ nosnika
<Dotyczy drukowania na grubym papierze>

Gruby papier Grubszy papier

<Dotyczy drukowania na etykietach>

Etykieta

<Dotyczy drukowania na kopertach>

Koperty Kop. cienkie Kop. grube

B Zrédlo papieru

Podajnik reczny

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.

Informacja

* Nazwy opcji na listach rozwijanych moga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i jego wersji.
* W przypadku uzycia koperty #10, wybierz opcje Com-10 (dla systemu Windows®) lub #10 Envelope (dla
systemu Macintosh) z listy rozwijanej Format papieru .

* W przypadku innych kopert, ktére nie sg wymienione w sterowniku drukarki, na przykfad koperty #9 lub
koperty C6, wybierz ustawienie Def. przez uzytkownika... (w przypadku sterownika drukarki dla systemu
Windows®), Niestandardowy rozmiar strony PostScript (w przypadku sterownika drukarki BR-Script

dla systemu Windows®) lub Custom Page Sizes (Niestandardowe rozmiary strony) (w przypadku
sterownika drukarki dla systemu Macintosh).

@ Wyslij dane wydruku do urzadzenia.

Informacja
* Wyjmij kazdg z kopert tuz po wydrukowaniu. Tworzenie stosu kopert moze powodowac ich zacinanie sie

lub wyginanie.

Jesli na kopertach lub arkuszach grubego papieru podczas drukowania wystapig smugi, ustaw opcje
Typ nosnika na Kop. grube lub Grubszy papier , aby zwiekszy¢ temperature utrwalania.

» Jezeli wydrukowane koperty sg pogiete, zobacz Polepszanie jakoSci druku »» strona 156.

» Jesli gruby papier zwija sie podczas drukowania, umieszczaj po jednym arkuszu w podajniku
wielofunkcyjnym.

» Ztacza kopert zaklejone przez producenta powinny byé bezpieczne.

Wszystkie brzegi koperty powinny by¢ poprawnie ztozone, tak aby nie powstawaty fatdy lub zagiecia.

o Zamknij tylng pokrywe (taca wydruku ktadzionego strong zadrukowang w gore).

17



Metody drukowania

Druk dwustronny (2-stronny)

Wszystkie dostarczone sterowniki drukarki umozliwiaja druk dwustronny. Wiecej informacji na temat wyboru
ustawien zawiera zaktadka Pomoc w sterowniku drukarki.

Wskazowki dotyczace drukowania po obu stronach papieru

B Jesli papier jest cienki, moze sie marszczy¢.

B Jezeli papier jest pozaginany, nalezy go wyprostowac i umiesci¢ z powrotem w tace papieru. JeSli papier
wcigz bedzie sie zwijat, nalezy wymienic papier.

B Jezeli papier nie jest podawany we wlasciwy sposob, by¢ moze jest pozaginany. Nalezy go wyjac i
wyprostowad. Jesli papier wcigz bedzie sie zwijat, nalezy wymienic¢ papier.

B Podczas korzystania z funkcji recznego druku dwustronnego, istnieje mozliwos¢ zablokowania papieru lub
ztej jakosci wydruku. (W przypadku blokady papieru, zapoznaj sie z informacjami w cze$ci Zaciecie
papieru »>» strona 139. W przypadku probleméw z jakoscig wydruku zapoznaj sie z informacjami w czesci
Polepszanie jakosci druku »» strona 156.)

Informacja
Upewnij sie, Zze taca papieru zostata w catosci umieszczona w urzadzeniu.
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Metody drukowania

Automatyczny druk dwustronny

Jesli korzystasz ze sterownika drukarki Macintosh, patrz Druk dwustronny (2-stronny) »» strona 66.

Automatyczny druk dwustronny za pomoca sterownika drukarki dla systemu Windows®

0 Wybierz nastepujace ustawienia z kazdego menu sterownika drukarki.
B Format papieru

A4
B Typ nosnika
Standardowy Papier Cienki papier
ekologiczny
B Zrédlo papieru
Taca 1 Podajnik reczny  Taca 2 (jesli
dostepne)

B Druk Dwustronny / Broszura

Druk Dwustronny
B Rodzaj druku dwustronnego in Ustawienia Druku Dwustronnego
Dla kazdej orientacji dostepne sg cztery opcje. (Zobacz Druk dwustronny/broszury »» strona 30.)
B Obszar nie do drukowania in Ustawienia Druku Dwustronnego
Mozna okresli¢ margines na oprawe. (Zobacz Druk dwustronny/broszury »» strona 30.)
Informacja
* Nalezy uzywac papieru zwyktego, papieru ekologicznego lub papieru cienkiego. Nie uzywaj papieru Bond.
* Nazwy opcji na listach rozwijanych moga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i jego wersji.

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.

9 Wyslij dane wydruku do urzadzenia. Urzadzenie zacznie automatycznie drukowac po obu stronach
papieru.
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Metody drukowania

Automatyczny druk dwustronny za pomoca sterownika drukarki BR-Script dla systemu Windows®

0 Wybierz nastepujace ustawienia z kazdego menu sterownika drukarki.
B Format papieru

A4
H Typ nosnika
Standardowy Papier Cienki papier
ekologiczny
B Zrédlo papieru
Taca 1 Podajnik reczny  Taca 2 (jesli
dostepne)

B Druk dwustronny

Przerzu¢ wzdiuz Przerzué wzdtuz
krotkiej krawedzi diugiej krawedzi

B Kolejnos¢ stron

Od poczatku do Od konca do
konhca poczatku

Informacja
* Nalezy uzywac papieru zwyktego, papieru ekologicznego lub papieru cienkiego. Nie uzywaj papieru Bond.

* Nazwy opcji na listach rozwijanych moga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i jego wersji.

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.

9 Wyslij dane wydruku do urzadzenia. Urzadzenie zacznie automatycznie drukowac po obu stronach
papieru.
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Metody drukowania

Reczny druk dwustronny

Sterownik drukarki BR-Script dla systemu Windows® nie obstuguje funkcji recznego druku dwustronnego.
Jesli korzystasz ze sterownika drukarki Macintosh, patrz Reczny druk dwustronny »>» strona 66.

Reczny druk dwustronny za pomoca sterownika drukarki dla systemu Windows®

0 Wybierz nastepujace ustawienia z kazdej listy rozwijanej sterownika drukarki.
B Format papieru
Mozna uzywac papieru o wszystkich rozmiarach okreslonych dla uzywanej tacy.
B Typ nosnika

Mozna uzywac wszystkich typow nosnikéw okreslonych dla uzywanej tacy, z wyjatkiem kopert i
etykiet posiadajgcych tylko jedng strone do druku.

B Zrédto papieru

Taca 1 Podajnik reczny  Taca 2 (jesli
dostepne)

B Druk Dwustronny / Broszura

Druk Dwustronny
(Reczny)

B Rodzaj druku dwustronnego in Ustawienia Druku Dwustronnego
Dla kazdej orientacji dostepne sg cztery opcje. (Zobacz Druk dwustronny/broszury »» strona 30.)
B Obszar nie do drukowania in Ustawienia Druku Dwustronnego
Mozna okresli¢ margines na oprawe. (Zobacz Druk dwustronny/broszury »» strona 30.)
Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Sterownik i oprogramowanie w Rozdziale 2.
9 Wyslij dane wydruku do urzadzenia. Urzadzenie najpierw wydrukuje wszystkie parzyste strony po jednej

stronie papieru. Nastepnie sterownik dla systemu Windows® wyswietli komunikat z prosbg o ponowne
wtozenie papieru w celu wydrukowania stron nieparzystych.

Informacja
Przed ponownym wtoZzeniem papieru dobrze go wyprostuj, poniewaz w przeciwnym razie moze dojs¢ do

zaciecia papieru. Bardzo cienki lub bardzo gruby papier nie jest zalecany.
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Sterownik i oprogramowanie

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki jest oprogramowaniem przeksztatcajgcym dane z formatu uzywanego w komputerze na
format stosowany w okreslonej drukarce. Zazwyczaj format ten jest jezykiem opisu strony (PDL).

Sterowniki drukarki dla obstugiwanych wersji systemow Windows® i Macintosh znajduja sie na dostarczonej
ptycie CD-ROM lub na stronie Brother Solutions Center pod adresem http://solutions.brother.com/. Zainstaluj
sterowniki zgodnie z krokami, ktére opisuje Podrecznik szybkiej obstugi. Najnowszg wersje sterownikow
drukarki mozna pobrac¢ z Brother Solutions Center na stronie:

http://solutions.brother.com/

Dla systemu Windows®

® Sterownik drukarki Windows® (najodpowiedniejszy sterownik drukarki dla tego produktu)

m Sterownik drukarki BR-Script (emulacja jezyka PostScript® 3™)

1 Zainstaluj sterownik wybierajac opcje Instalacja niestandardowa z ptyty CD-ROM.

Dla systemu Macintosh
B Sterownik drukarki Macintosh (najodpowiedniejszy sterownik drukarki dla tego produktu)

® Sterownik drukarki BR-Script (emulacja jezyka PostScript® 3™) 1

1 Instrukcje na temat instalacji sterownika mozna znalezé pod adresem http://solutions.brother.com/.

Dla systemu Linux® 12

B Sterownik drukarki LPR
B Sterownik drukarki CUPS

L Aby uzyska¢ wigcej informacji i pobraé sterownik drukarki dla systemu Linux, nalezy odwiedzi¢ strone modelu pod adresem

http://solutions.brother.com/ lub uzyé odsytacza do dostarczonej ptyty CD-ROM.

2 W zaleznosci od dystrybucji systemu Linux, sterownik moze nie by¢ dostepny lub moze zostaé pdézniej niz dany model urzadzenia.
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Sterownik i oprogramowanie

Drukowanie dokumentu

Gdy urzadzenie otrzyma dane z komputera, rozpocznie drukowanie poprzez pobranie papieru z tacy papieru.
Taca papieru moze podawac wiele typédw papieru i kopert. (Zobacz Pojemno$¢ podajnikéw papieru
»>» strona 3.)

0 Z poziomu aplikacji wybierz polecenie Drukuj.
Jesli na komputerze zainstalowane sa jakiekolwiek inne sterowniki, wybierz z menu programu Drukuj lub
Ustawienia druku opcje Brother HL-XXXX series jako sterownik drukarki (gdzie XXXX to nazwa
posiadanego modelu), a nastepnie kliknij OK lub Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

9 Komputer wysyta dane do urzadzenia. Dioda LED Data zacznie migac, a na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat DRUKOWANTIE.

0 Gdy urzadzenie zakonczy drukowanie wszystkich danych, dioda LED Data przestanie migac.
Informacja
* Rozmiar papieru i orientacje mozna wybra¢ w uzywanym programie.
» Jesli program nie obstuguje specjalnego rozmiaru papieru, wybierz kolejny wiekszy rozmiar papieru.
» Nastepnie dostosuj obszar druku zmieniajgc prawy i lewy margines w programie.
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Sterownik i oprogramowanie

Ustawienia sterownika drukarki

Gdy drukowanie odbywa sie z komputera uzytkownika, mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia drukarki:
B Rozmiar papieru

H Orientacja

B llos¢ kopii

B Typ nosnika

B Rozdzielczosé

B Ustawienia drukowania

B Druk wielostronicowy

B Druk Dwustronny4 / Ksiazeczka 2 4
B Zrédto papieru

B Skalowanie

B Druk odwrocony

B Uzyj Znaku wodnego 12

B Druk nagtowka/stopki 12
B Tryb oszczedzania toneru

B Bezpieczne drukowanie
® Administrator ' 2

B Uwierzytelnianie uzytkownika 12

® Uzycie opcji Drukuj ponownie ' 2

B Czas usypiania

® Makro 12

B Regulacja gestosci

B Poprawa jakosci druku

B Pomin puste strony1 3

m Profil druku 12

Ustawienia te nie sg dostepne w sterowniku BR-script dla systemu Windows®.

Te ustawienia sa niedostepne w przypadku sterownika drukarki Macintosh i BR-Script dla systemu Macintosh.
Ustawienia te nie sg dostepne w sterowniku BR-Script dla systemu Macintosh.

Reczny druk dwustronny/reczny druk broszur nie jest dostepny w sterowniku drukarki BR-script dla systemu Windows®.
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Windows®

Dostep do ustawien sterownika drukarki

€@ (Dia systemu Windows® XP i Windows Server® 2003)
Kliknij opcje Start, a nastepnie przycisk Drukarki i faksy.

(Dla systemu Windows Vista® i Windows Server® 2008)
Kliknij przycisk G Panel sterowania, Sprzet i dzwigk, a nastepnie przycisk Drukarki.

(Dla systemu Windows® 7 i Windows Server® 2008R2)

Kliknij przycisk 9 a nastepnie kliknij Urzadzenia i drukarki.

9 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother HL-XXXX series (gdzie XXXX to nazwa modelu), a

nastepnie wybierz opcje Wtasciwosci (Wtasciwosci drukarki i Brother HL-XXXX series, jesli to
konieczne). Zostanie wyswietlone okno dialogowe z wtasciwosciami drukarki.

9 Wybierz zakladke Ogélne, a nastepnie kliknij Preferencje drukowania... (Preferencje...). Aby
skonfigurowac ustawienia tacy, wybierz zakltadke Akcesoria.
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Funkcje dostepne w sterowniku drukarki dla systemu Windows®

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz tekst Pomoc w sterowniku drukarki.

Informacja

» Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na komputerze moga mie¢
inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

» Aby uzyskac dostep do ustawienh sterownika drukarki, patrz Dostep do ustawien sterownika drukarki
>»>» strona 25.

Zakladka Ustawienia Podstawowe

Mozna rowniez zmieni¢ ustawienia uktadu strony, klikajgc ilustracje po lewej stronie zaktadki
Ustawienia Podstawowe .

&_. Preferencje drukowania: Brother HL -xooxx series \1|E|
Brother
HL-x3xx SolutionsCenter
4 \ Py
Lst Podst.
[E— stawienia Podstawowe | Ugtawienia Zaawansowane | Profile drukowania
A= r <
—_—— Farmnat papien |A4 w |
Oriertacja (@ Pionowa[H) () Poziomalid]
llogé kapii E;
Typ nosnika | Standardowy w | 1
Pozdzielcznit [ 600 cpi <
4 Format papiens : A4 Ustawienia strony | Grafika v |
210 » 297 mm
[8.3%11.7 cal] \_ Y,
Typ noénika : Standardowy ' ~N
llogé kopil : 1 Druk wiglostranicowy | Marmalny w |
Fiozdzielczosés | 600 dpi
Druk Dwustroniy / Brogzura | Brak L |
. J/ . J
(" Ziddto papieu )
Pienwsza stronalG) |Aulnmalyczne wiybieranie w | 3
Inne strany | Tak zamo jak w pienvsze] stronie w |
. J
T T
s ie... 4
[y ) S T

Wybierz ustawienia Format papieru , Orientacja, llos¢ kopii , Typ nosnika, Rozdzielczo$¢ oraz
Ustawienia strony (1).

Wybierz ustawienia Druk wielostronicowy i Druk Dwustronny / Broszura (2).
Wybierz ustawienie Zrédto papieru (3).

Potwierdz biezgce ustawienia w oknie (4).

Kliknij przycisk OK, aby zastosowa¢ wybrane ustawienia.
Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk Domys$ine, a nastepnie OK.
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Rozmiar papieru

Z rozwijanej listy wybierz uzywany rozmiar papieru.

Orientacja

Opcja Orientacja pozwala wybraé¢ potozenie, w ktérym wydrukowany zostanie dokument (Pionowa lub

Pozioma).

Pionowa (pionowa)

Pozioma (pozioma)

>
I

|

llos¢ kopii

Opcja llos¢ kopii pozwala ustawié liczbe kopii, ktére zostang wydrukowane.

B Sortuj kopie

Po zaznaczeniu pola wyboru Uktadaj wydrukowana zostanie jedna kompletna kopia dokumentu, a
nastepnie kolejne, w zaleznosci od liczby kopii do wydrukowania. Jezeli pole wyboru Uktadaj nie jest

zaznaczone, kazda strona zostanie wydrukowana w wybranej liczbie kopii zanim wydrukowana zostanie
kolejna strona dokumentu.

Zaznaczone pole Uktadaj

Niezaznaczone pole Uktadaj
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Typ nosnika

W urzadzeniu mozna zastosowac nastepujgce typy nosnikow. W celu uzyskania najlepszej jakosci druku
wybierz odpowiedni typ nosnika.

B Standardowy

m Cienki papier

B Gruby papier

B Grubszy papier

B Papier dokumentowy
B Koperty

B Kop. grube

B Kop. cienkie

B Papier ekologiczny

B Etykieta

Informacja

» Uzywajac zwyktego papieru od 60 do 105 g/m2, wybierz opcje Standardowy . W przypadku stosowania
papieru o wiekszej gramaturze lub papieru szorstkiego, wybierz opcje Gruby papier lub
Grubszy papier . W przypadku papieru Bond wybierz opcje Papier dokumentowy.

* W przypadku kopert wybierz opcje Koperty. Jezeli po wybraniu opcji Koperty toner nie jest odpowiednio
utrwalony, wybierz opcje Kop. grube. Jezeli po wybraniu opcji Koperty koperta jest pogieta, wybierz
opcje Kop. cienkie. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz Pojemno$¢ podajnikéw papieru »» strona 3.

Rozdzielczosé

Rozdzielczo$¢ mozna wybra¢ sposréd nastepujgcych.
m 300 dpi

m 600 dpi

® HQ 1200

m 1200 dpi

Informacja
Szybkos¢ wydruku zmieni sie zaleznie od wybranych ustawien jako$ci wydruku. Drukowanie w lepszej

jakosci jest bardziej czasochtonne, natomiast wydruk gorszej jakosci zabiera mniej czasu.
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Ustawienia drukowania
Ustawienia druku mozna zmieni¢ w nastepujacy sposaob:
B Grafika
Jest to najlepszy tryb w przypadku drukowania dokumentéw zawierajacych grafike.
B Tekst
Jest to najlepszy tryb w przypadku drukowania dokumentow tekstowych.
B Reczne

Ustawienia mozna zmieni¢ recznie wybierajgc opcje Reczne i klikajac przycisk Ustawienia reczne....
Mozna ustawic jasnos$¢, kontrast i inne ustawienia.

Druk wielostronicowy

Opcja druku wielostronicowego pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i drukowaé wiele stron na
jednym arkuszu papieru, lub powiekszy¢ rozmiar obrazu i drukowacé jedng strone na wielu arkuszach papieru.

B Kolejnos¢ stron
Po wybraniu opcji N na 1, z rozwijanej listy mozna wybrac¢ kolejnosc¢ stron.
H Linia oddzielajaca

Podczas drukowania wielu stron na jednym arkuszu papieru przy uzyciu opcji druku wielostronicowego
mozna wybra¢ obramowanie linig ciggta, obramowanie linig przerywang lub brak obramowania wokot
poszczegolnych stron na arkuszu.

B Drukuj linie odciecia

Gdy wybrana jest opcja 1 na NxN stron, mozna wybra¢ opcje Drukuj linie odciecia. Ta opcja umozliwia
drukowanie cienkiej linii odciecia wokot obszaru do zadruku.
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Druk dwustronny/broszury
Wybierz te funkcje, jezeli chcesz wydrukowa¢ broszure lub drukowaé dwustronnie.
B Brak
Wytacz druk dwustronny.
B Druk Dwustronny / Druk Dwustronny (Reczny)
Skorzystaj z tych opcji, jezeli chcesz drukowaé dwustronnie.
* Druk Dwustronny
Urzadzenie automatycznie drukuje po obu stronach papieru.
* Druk Dwustronny (Reczny)

Urzadzenie najpierw drukuje wszystkie strony parzyste. Nastepnie sterownik drukarki przerywa
drukowanie i wyswietla instrukcje ponownego umieszczenia papieru w podajniku. Po kliknieciu
przycisku OK wydrukowane zostang strony o nieparzystych numerach.

Po wybraniu opcji Druk Dwustronny lub Druk Dwustronny (Reczny) dostepny stanie sie przycisk
Ustawienia Druku Dwustronnego.... W oknie dialogowym Ustawienia Druku Dwustronnego... mozna
wybrac nastepujgce ustawienia.

* Rodzaj druku dwustronnego

Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istniejg cztery rodzaje kierunkow recznego ustawiania
marginesu na oprawe.

Pionowa
Diuga krawedz (lewa Dluga krawedz (prawa Krotka krawedz (gora) Krotka krawedz (dot)

strona) strona)
(——1f)

)
I { |
bl

o o

M an G
(:'b

=1

Pozioma
Diuga krawedz (gora) Diuga krawedz (dot) Krotka krawedz (prawa Krotka krawedz (lewa
strona) strona)
2\. VI':'—|— 3‘:‘ - J:'&- J:'&-
3 EH—H— 310 1 1 PRl

* Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.
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B Broszura / Broszura (Reczny)

Uzyj tej opcji, aby drukowaé¢ dokument w formacie broszury przy uzyciu funkcji drukowania dwustronnego.
Dokument zostanie utozony stosownie do liczby stron, umozliwiajac zgiecie wydruku posrodku, bez
koniecznosci zmiany kolejnosci stron.

* Broszura
Urzadzenie automatycznie drukuje po obu stronach papieru.
* Broszura (Reczny)

Urzadzenie najpierw drukuje wszystkie strony parzyste. Nastepnie sterownik drukarki przerywa
drukowanie i wyswietla instrukcje ponownego umieszczenia papieru w podajniku. Po kliknieciu
przycisku OK wydrukowane zostang strony o nieparzystych numerach.

Po wybraniu opcji Broszura lub Broszura (Reczny) dostepny stanie sie przycisk
Ustawienia Druku Dwustronnego.... W oknie dialogowym Ustawienia Druku Dwustronnego mozna
wybrac nastepujgce ustawienia.

* Rodzaj druku dwustronnego
Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym dostepne sg dwa ustawienia kierunkdw oprawiania.

Pionowa Pozioma
Oprawa z lewej strony Oprawa z prawej strony Oprawa goérna Oprawa dolna

* Metoda drukowania broszury
W przypadku wybrania opcji Podzieli¢ na czesci:

Ta opcja umozliwia wydrukowanie catej broszury w postaci mniejszych zestawow, rowniez
umozliwiajgc zgiecie tych zestawow posrodku bez koniecznosci zmiany kolejnosci stron. Mozna
okresli¢ liczbe arkuszy w kazdym mniejszym zestawie broszury (od 1 do 15). Ta opcja moze byé
pomocna przy sktadaniu broszury o duzej liczbie stron.

* Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.

Zrédto papieru

Mozna wybraé opcje Automatyczne wybieranie, Taca 1, Taca 2 ' 2, Podajnik reczny lub Reczne i
okresli¢ oddzielne tace do drukowania pierwszej strony i stron kolejnych.

1

2

Dostepna, gdy zainstalowany jest podajnik opcjonalny.
Taca 2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.

31



Sterownik i oprogramowanie

Zaktadka Ustawienia Zaawansowane

* Preferencje drukowania: Brother HL -xooxx series \1|E|
Brother

SolutionsCenter

Ustawieria Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Profile drukowaria
N

Skalowanie @
() Dostosuj do rozmian papieru
O Dowclne [ 25 - 400 % ]
J
Format papiems ;&4 (D Druk odwrénony A
210% 297 mm : J
[8.3%11.7 cal] N
Typ noénika : Standardowy (D Uz znaku wodnego J
llage: kopi 1 N\
Fozdziskcznsé | 600 dpi (D Druk. naghduka/stopki )
) D)
[] Tib oszczedzania toner )
(Eezp\ecznegn drukawania Ustawienia... )
(Zalzqdzanie [ Ustawignia... ] )
(Uwierzylelniania ugytkownika Ustawienia... )
Q Ihhe opeje dukowania... ] )
T

l T N .

Zmien ustawienia zaktadki klikajgc jedna z nastepujacych opciji:

B Skalowanie (1)

B Druk odwrécony (2)

B Uzyj znaku wodnego (3)

B Druk nagtowka/stopki (4)

H Tryb oszczedzania toneru (5)

B Bezpiecznego drukowania (6)

B Zarzadzanie (7)

B Uwierzytelnianie uzytkownika (8)
B Inne opcje drukowania... (9)

Skalowanie

Mozna zmieni¢ skalowanie obrazu wydruku.

Druk odwrécony

Zaznacz pole wyboru Druk odwrécony , aby odwrdéci¢ dane w kierunku gora-dét.

© O NOoO o b~ WODN
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Uzyj Znaku wodnego

Istnieje mozliwos¢ zamieszczania logo lub tekstu w dokumencie w postaci znaku wodnego. Mozna wybrac¢
jeden z zatgczonych znakoéw wodnych lub wykorzystac¢ wiasng bitmape lub tekst. Zaznacz opcje
Uzyj znaku wodnego , a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia....

Ustawienia znaku wodnego

Ustawienia Znaku Wodnego g|

‘wivhierz znak wodny

| KO

Frzezioczysty
[ tekscie obryzowanym

[ Ustawienia uzptkovrika

QK ] [ Anuluj ] [ Domyélne ] [ Pomoc

B Przezroczysty

Zaznacz opcje Przezroczysty, aby wydrukowac obraz znaku wodnego w tle dokumentu. Jesli ta funkcja
nie zostanie zaznaczona, znak wodny zostanie wydrukowany nad dokumentem.

B W tekscie obrysowanym

Opcje W tekscie obrysowanym nalezy zaznaczy¢ tylko wtedy, gdy ma by¢ wydrukowany jedynie obrys
znaku wolnego. Jest ona dostepna po wybraniu tekstowego znaku wodnego.

33



Sterownik i oprogramowanie

B Ustawienia uzytkownika
Mozna okresli¢, czy znak wodny ma by¢ drukowany na pierwszej stronie, czy na pozostatych stronach.

Kliknij przycisk Dodaj..., aby doda¢ ustawienia znaku wodnego, a nastepnie wybierz opcje Uzyj tekstu
lub Uzyj pliku mapy bitowej w Styl znaku wodnego.

Edytuj znak wodny g|
Styl znaku wodnego
1] O Uzyij pliku mapy bitowe]
Tutuk
Tekst
________________________ Tekst POUFNY
Czcionka Arial e
Styl Standardowa w
. Wwielkost 72 s
Pozycia
[ sutomatyczne wysrodkowanis Szarndt 20 %
#[-100 - 100] 0 = 4 apa bitowa
y[-100 - 100] il =
Kat[0-353°] 5 |
Anuluj ] [ Pomoc
* Tytut
W tym polu nalezy wprowadzi¢ odpowiedni tytut.
* Tekst
Wprowadz tekst znaku wodnego w polu Tekst, a nastepnie wybierz opcje Czcionka, Styl, Wielkos$¢ i
Szarosé.

* Mapa bitowa

Wprowadz nazwe pliku oraz lokalizacje pliku bitmapy w polu Zbiér lub kliknij Przegladaj..., aby
wyszukac plik. Mozna réwniez ustawi¢ skalowanie obrazu.

* Pozycja

Tego ustawienia nalezy uzy¢ do kontrolowania potozenia znaku wodnego na stronie.
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Druk nagtéwka/stopki

Po wiaczeniu tej funkcji na dokumencie zostanie wydrukowana data i godzina okreslona przez zegar systemu
operacyjnego, jak réwniez nazwa uzytkownika komputera PC lub wprowadzony wczesniej tekst. Po kliknieciu
opcji Ustawienia... mozna dostosowac tres¢ informaciji.

B Drukowanie z identyfikacja

Po wybraniu opcji Nazwa uzytkownika wydrukowana zostanie nazwa uzytkownika komputera. Po
wybraniu opcji Niestandardowe i wpisaniu tekstu w polu edycji Niestandardowe wydrukowany zostanie
wpisany tekst.

Tryb oszczedzania toneru

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po wigczeniu opcji Tryb oszczedzania toneru wydruki stang
sie jasniejsze. Domyslinie opcja jest wylaczona.

Informacja
* Nie zalecamy uzywania opcji Tryb oszczedzania toneru przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w skali

szarosci.
* Opcja Tryb oszczedzania toneru nie jest dostepna dla rozdzielczosci HQ 1200 i 1200 dpi.

Bezpieczne drukowanie

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do drukarki. Moga je
wydrukowaé wytacznie osoby znajgce hasto. Poniewaz dokumenty zabezpieczone sg w drukarce, aby je
wydrukowac nalezy wprowadzi¢ hasto za pomocg panelu sterowania drukarka.

Aby wystac¢ zabezpieczony dokument:

0 Kliknij Ustawienia... w Bezpiecznego drukowania, a nastepnie zaznacz opcje
Bezpiecznego drukowania.

@ Wprowadz hasto i kliknij OK.

0 Aby wydrukowac¢ zabezpieczony dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto przy uzyciu panelu sterowania
urzadzenia. (Zobacz Drukowanie danych chronionych »» strona 95.)
Aby usung¢ zabezpieczony dokument:

W celu usuniecia zabezpieczonego dokumentu nalezy uzyé panelu sterowania urzadzenia. (Zobacz
Drukowanie danych chronionych »» strona 95.)
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Administrator

Administratorzy posiadajg uprawnienia do ograniczenia dostepu do takich funkgciji, jak skalowanie lub znak
wodny.

Ustawienia zarzadzania g]

Hasto senee

| Ustaw Hasto... | [ Ustaw

[ 1lné¢ kopii Zablokowana

0 Diruk, wiglostronicowy & Skalowanie
Zablokowane

[ Blokada Znaku Wodnego
[ Blokada druku nagtdwk.alstopki

[ QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc

m Hasto

Wprowadz hasto w tym polu.

Informacja
Kliknij Ustaw Hasto..., aby zmieni¢ hasto.

B llos¢ kopii Zablokowana
Blokada kopiowania stron uzywana jest w celu zapobiegania drukowaniu wielu kopii.
® Druk wielostronicowy & Skalowanie Zablokowane
Ta funkcja umozliwia zablokowanie opcji skalowania i druku wielostronicowego.
B Blokada Znaku Wodnego
Blokada biezacych ustawien opcji Znak wodny zapobiega wprowadzaniu zmian.
B Blokada druku nagtéwka/stopki
Blokada biezacych ustawien opcji Druk nagtéwka/stopki zapobiega wprowadzaniu zmian.
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Uwierzytelnianie uzytkownika

W przypadku ograniczenia drukowania z komputera za pomoca funkcji Secure Function Lock 2.0 wymagane
jest ustawienie identyfikatora i kodu PIN w oknie dialogowym Ustawienia uwierzytelniania uzytkownika.
Kliknij opcje Ustawienia... w Uwierzytelnianie uzytkownika i wprowadz swoj identyfikator oraz kod PIN. W
przypadku, gdy nazwa logowania w komputerze jest zarejestrowana w funkcji Secure Function Lock 2.0,
zamiast wprowadzania identyfikatora i kodu PIN mozna zaznaczy¢ pole Uzyj nazwy uzytkownika
komputera.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat funkcji Secure Function Lock 2.0 »», patrz Instrukcja obstugi dla
sieci

Informacja
* W przypadku korzystania z urzadzenia przez sie¢, klikajagc Sprawdz stan wydruku mozna wyswietli¢

informacje na temat swojego identyfikatora, takie jak stan funkcji ograniczonych oraz liczba pozostatych
stron, ktére mozna wydrukowac. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Wynik uwierzytelniania.

* W przypadku korzystania z urzadzenia przez sie¢ mozna ustawi¢ wyswietlanie okna dialogowego
Wynik uwierzytelniania przy kazdym drukowaniu, zaznaczajac opcje Pokazuj stan wydruku przed
rozpoczeciem drukowania.

» Aby wprowadza¢ swoj identyfikator i kod PIN przy kazdym drukowaniu, zaznacz opcje Wprowadzayj
identyfikator/kod PIN dla kazdego zadania drukowania.
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Inne opcje drukowania

X

Inne opcje drukowania

Funkcie drukarki
Lzyj opcii reprint

LIzyj opcii reprint

[ U2y opeii reprint
Czas usypiania

Makro
Masycenie
Poprawa jakogci druku

Pomif pusta strone

[ QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]

W zaktadce Funkcje drukarki mozna ustawi¢ nastepujace opcje:
B Uzyj opciji reprint

B Czas usypiania

B Makro

B Nasycenie

B Poprawa jakosci druku

B Pomin pusta strone

Uzyj opcji Drukuj ponownie
Urzadzenie zapisuje w pamieci zadania drukowania, ktore zostaty do niego wystane. Mozna ponownie

wydrukowac¢ ostatnie zadanie, bez ponownego wysytania danych z komputera. Wiecej informacji na temat

funkcji Drukuj ponownie zawiera Ponowne drukowanie dokumentéw »» strona 94.

Informacja
Aby zapobiec drukowaniu danych przez innych uzytkownikéw za pomoca funkcji ponownego wydruku,

nalezy usung¢ zaznaczenie pola wyboru Uzyj opcji reprint.
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Czas usypiania

Jesli przez okreslony czas urzadzenie nie otrzymuje zadnych danych, przechodzi w tryb uspienia. W trybie
uspienia urzadzenie dziata tak, jakby byto wytagczone. Po wybraniu opcji ustawien domysinych drukarki
ustawienie limitu czasu zostanie okreslone zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢ w
sterowniku. Opcja Inteligentny tryb uspienia automatycznie okresla najodpowiedniejszy czas przejscia w tryb
uspienia, w zalezno$ci od czestotliwosci uzywania urzadzenia.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie spoczynku, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat OCZEKIWANIE, ale
urzadzenie moze nadal otrzymywaé¢ dane z komputera. Otrzymanie zadania drukowania automatycznie
przerwie tryb spoczynku urzadzenia i rozpocznie sie drukowanie.

Makro

Mozna zapisac strone dokumentu w postaci makra w pamieci urzadzenia. Mozna réwniez wykonaé zapisane
makro (zapisane makro moze by¢ uzyte jako naktadka na dowolny dokument). Pozwoli to oszczedzi¢ czas i
zwiekszy szybkosc¢ druku czesto uzywanych informacji, takich jak formularze, logo firmy, formaty nagtowkow
lub faktury.

Regulacja gestosci
Zwieksz lub zmniejsz gestos¢ druku.

Poprawa jakosci druku
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
B Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru
Po wybraniu tego ustawienia ilo$¢ zwijajacego sie papieru moze sie zmniejszyc.

Podczas drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nos$nika na cienki papier.

Informacja
Operacja ta powoduje zmniejszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzadzenia.

B Popraw utrwalanie si¢ tonera

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Jesli wybranie tego ustawienia
nie przyniesie wystarczajgcej poprawy, zmien ustawienia sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na
ustawienie grubego papieru.

Informacja
Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzgdzenia.
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B Zmniejsz smuzenie

W przypadku korzystania z urzadzenia w srodowisku o wysokiej wilgotnosci, ustawienie to moze
zredukowa¢ efekt powstawania cieni obrazu na papierze. Zakaz uzywania tego ustawienia, gdy
wilgotnos¢ otoczenia nie przekracza 30%, poniewaz moze to zwiekszy¢ efekt powstawania cieni obrazu.

Informacja

Ta funkcja moze nie zmniejszy¢ efektu powstawania cieni dla wszystkich rodzajéw papieru. Przed
kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewnic sie, ze jest on odpowiedni.

Pomin puste strony

Jedli zaznaczona jest opcja Pomin pusta strone, drukarka automatycznie wykrywa puste strony i pomija je
podczas drukowania.

Informacja
Ta opcja nie dziata po wybraniu nastepujacych opciji:

* Uzyj znaku wodnego
* Druk nagtéwka/stopki
* N na 1 oraz 1 na NxN stron w Druk wielostronicowy

* Druk Dwustronny (Reczny), Broszura, Broszura (Reczny) oraz Druk Dwustronny z
Obszar nie do drukowania w Druk Dwustronny / Broszura
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Zaktadka Profile druku

Profile drukowania to edytowane szablony umozliwiajace szybki dostep do czesto uzywanych konfiguracji
druku.

* Preferencje drukowania: Brother HL -xooxx series \E|E|

brother  HL-xxxx Sohution

SolutionsCenter

( Y | Ustawienia Padstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Profile drukowaria

@ Profile drukowania to edytowalne ustawienia wstepne, ktore zapewniajg
szybki dostep do ustawier najlepis] odpowiadajgoych zadaniu drulcowania.

!! Wwiybierz 2adany profil druk owania.
-\

5 @ b4
Format papiems ;&4
210 237 mm % Dukawanie ogélne
[8.3%11.7 cal] ?
Twp nodrika : Standardawy Dnkowanie — oszozedzanis papien
llogé kopii < 1 1

Fozdzielczods : 600 dai @ Dirukowanie - oszczedzanie toneru

Dk owanie dwustronng

@ Dnukowanie broszune

. J
e Kliknij 0K, sby potwierdzic vybdr

Usur profil.. )

[ Zawsze wyswietlaj najpiens karte Profile drukowania )

4 — -(\[ Dodaj prefil)... D

[ Weparcie... ] I

0K I [ Anulu ] [ Zastosuj ] [ Pomoc ]

H Pole listy profilu druku (1)

B Usun profil... (2)

B Zawsze wyswietlaj najpierw karte Profile drukowania. (3)
B Dodaj profil... (4)

B Widok biezgcego profilu druku (5)

0 Wybierz profil z pola listy profili druku.

@ Aby wyswietli¢ zaktadke Profile drukowania na pierwszym planie okna podczas kolejnego drukowania,
zaznacz opcje Zawsze wyswietlaj najpierw karte Profile drukowania..

@ Kliknij przycisk OK, aby zastosowac¢ wybrany profil.

Dodaj profil

Okno dialogowe Dodaj profil... wyswietlane jest po kliknieciu Dodaj profil.... Mozna dodaé do 20 nowych
profili zawierajacych preferowane ustawienia.

0 Wprowadz zadany tytut w polu Nazwa.
9 Wybierz zadang ikone z listy ikon, a nastepnie kliknij OK.

@ Biezgce ustawienia wyswietlane po lewej stronie okna sterownika drukarki zostang zapisane.
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Usun profil

Okno dialogowe Usun profil... wyswietlane jest po kliknieciu Usun profil.... Mozna usuna¢ dowolne sposrod
dodanych profili druku.

0 Woybierz profil z pola listy profili druku.
@ Kiiknij Usun.

e Wybrany profil zostanie usuniety.
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Zaktadka Akcesoria

Informacja
Aby uzyskac¢ dostep do zaktadki Akcesoria, patrz Dostep do ustawien sterownika drukarki »» strona 25.

Na zaktadce Akcesoria mozna zdefiniowaé rozmiar papieru dla kazdej tacy i ustawi¢ automatyczne
wykrywanie numeru seryjnego.

&' Wiasciwosci: Brother HL-yo00c series

Ogdlne | Udostepnianie | Poty | Zaawansowane ZarzqdzaniekoloramilAkCSSUfial

(Dgslepme opcie )
oy
Dodsj | |
J
i . N\
Ustawienia Zrddta papieny
Zrodta Format papiens
aca Miezdefiniowany
Podajnik reczny Miezdefiniowany 2
{Nl e )
Ir serying
3 L . J
4 { Auto Detekcia '
Dompslne

B Dostepne opcje / Zainstalowane opcje (1)

Mozna recznie dodawac i usuwac zainstalowane opcje urzadzenia. Ustawienia podajnika bedg
odpowiadaty zainstalowanym opcjom.

B Ustawienia zrédta papieru (2)

Ta funkcja rozpoznaje rozmiar papieru ustawiony za pomocg menu panelu sterowania dla kazdej tacy
papieru, po kliknieciu Auto Detekcja (4).

B Nr seryjny (3)

Po kliknieciu opcji Auto Detekcja (4) sterownik drukarki sprawdzi urzadzenie i wyswietli jego numer
seryjny. Jesli nie zostang uzyskane informacje, na ekranie zostanie wyswietlony symbol ,--------------- .
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B Auto Detekcja (4)

Funkcja Auto Detekcja odszukuje aktualnie zainstalowane urzadzenia opcjonalne i wyswietla w
sterowniku drukarki dostepne ustawienia. Po kliknieciu opcji Auto Detekcja, zainstalowane w urzadzeniu
opcje zostang wyswietlone w opcji Dostepne opcje (1). Mozna recznie doda¢ lub usung¢ opcje,
wybierajgc urzadzenie dodatkowe, ktdre ma by¢ dodane lub usuniete, a nastepnie klikajac polecenie
Dodaj lub Usun .

Informacja

Funkcja Auto Detekcja (4) jest niedostepna w nastepujacych sytuacjach:
* Urzadzenie jest wytaczone.
* Urzadzenie znajduje sie w stanie btedu.
» Urzadzenie jest podigczone do serwera wydruku za pomoca kabla USB w sieciowym srodowisku
wspotdzielonym.
» Kabel jest nieprawidtowo podtgczony do urzadzenia.
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Wsparcie

Kliknij opcje Wsparcie... w oknie dialogowym Preferencje drukowania.

& Preferencje drukowania: Brother HL -xooxx series E|E|

brother Sohution
SolutionsCenter

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Profile drukowaria |

Format papien |A4 w |

Oriertacja (@ Pionowa[H) () Poziomalid]

losé kopii E: Sartuj kopie

Typ nosnika | Standardowy w |

Pozdzielcznit [ 600 cpi <
Format papiens : A4 Ustawienia strony |Grahka v|

210 » 297 mm
[8.3%11.7 cal]

Typ noénika : Standardowy
llogé kopii 1 Druk wieglostronicawy | Marmalny w |

Fiozdzielczosés | 600 dpi

Ustawienia reozne...

Druk Dwustroniy / Brogzura | Brak L |

Ustawignia Druku Dwustronnego.

Zrédko papien

Pienwsza stronalG) |Aulnmalyczne wiybieranie w |

Inne strany | Tak zamo jak w pienvsze] stronie w |

T
i zpoicied D I [i]'4 | [ Anuluj ] Zastozuj

—\ —

Wsparcie &l

Sterownik drukarki
‘wierzja 0.28.00
12wz 2011

Brather Saolutions Center. ..

PrzejdZ bezposrednio da witrwny Brother Solutions Center [http://solutions.brother.com/]. aby
uzyskad najnowsze informacie na temat sterownikow diukarki, podrecenikaw uZytkownika,
infarmacii techniczrypch oraz kazdeqgo innego typu dokumentacii dostepnej dla posiadane]
drukarki Brother.

1 Brother
Solutions Center

W celu uzyskania najlepszych rezultatdw, korzpstaj 2 autoryzomane] strony 2aopatrzenia
2 Autaryzowana strona Brother, Odwied? nasza shone internetows, aby uzyskad szczegdtowe informace.
zaopatrzenia...

————
)

Oprogramawanie firmy Brother CreativeCenter...

BROTHER
3 \’ CREATIVECENTER | | Dostepne ondline darmavie i Fatwe razwiazanie da twarzenia i diukowania profesianalnych
/) projektaw fotograficzrpch. Ta tatwa wuzpciu aplikacia umozlivia tworzenie wizptdwek.
kalendarzy, broszur i innwch bwdrczych projektdw dla uiytku domowego lub dla twojej firmy 2
4 "'f""‘"j"‘"“i°i“ wtazhych zdjed | notatek, ozobistych.

/7 \
Sprawdzanie ustawienia, . Ustawienia strony

©1933-2012 Brother Industries, Lid.

Infarmacie... Drukuj czcionki All Rights Reserved.

7 - '

[ Ok l I Paomoc

B Brother Solutions Center (1)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) to strona internetowa, na ktérej znajdujg sie
informacje o nabytym produkcie firmy Brother, FAQ (czesto zadawane pytania), podreczniki uzytkownika,
aktualizacje sterownikow oraz porady dotyczace korzystania z urzadzenia.
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B Autoryzowana strona zaopatrzenia (2)

Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ na naszg strone internetowg i zakupic oryginalne materiaty eksploatacyjne
firmy Brother.

B Oprogramowanie firmy Brother CreativeCenter (3)

Klikajac ten przycisk, mozna odwiedzi¢ naszg strone internetowg, aby uzyska¢ darmowy i fatwy dostep
online do rozwigzan dla uzytkownikéw firmowych i domowych.

B Ustawienia strony (4)

Ten przycisk umozliwia wydrukowanie stron, ktére pokazuja, w jaki sposdb skonfigurowano wewnetrzne
ustawienia urzadzenia.

B Sprawdzanie ustawienia... (5)

Mozesz sprawdzi¢ biezgce ustawienia sterownika.
B Informacije... (6)

Ten przycisk umozliwia wyswietlenie listy plikow ze sterownikami drukarki i informacja dotyczaca wersiji.
® Drukuj czcionki (7)

Ten przycisk spowoduje wydrukowanie stron zawierajgcych wszystkie wewnetrzne czcionki urzadzenia.
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Funkcje sterownika drukarki BR-Script3 (emulacja jezyka PostScript® 3™)

Informacja

Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na komputerze moga miec¢
inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Preferencje drukowania

Informacja
Dostep do okna dialogowego Preferencje drukowania mozna uzyskac, klikajgc opcje

Preferencje drukowania... na karcie Ogélne w oknie dialogowym
Wiasciwosci: Brother HL-XXXX BR-Script3.

B Zakitadka Uktad

Ustawienia uktadu mozna zmieni¢, wybierajgc ustawienia dla opcji Orientacja, Druk dwustronny (druk
dwustronny), Kolejno$é stron i Stron na arkusz.

2 Preferencje drukowania: Brother HL 3000 BR-Script3 E]@

Ukkad | Papiersiakadé | Bezpiecznegn dukowania

Drruk dwauztronng

O Przerzué wzdbuz kistkie] kiawedzi
O Przerzué wadbuz dhugiej krawedzi

(&) Brak

K.olejnosé stron

(® 0d poczatku do kofica
(O 0d kotica do poczatku

Ston na arkusz. | 1 w

Zaawanzowane. ..

ok [ anu |

» Orientacja
Opcja Orientacja pozwala wybraé¢ potozenie, w ktérym wydrukowany zostanie dokument.
(Pionowa, Pozioma lub Obrécona pozioma)

* Druk dwustronny

Aby drukowac¢ dwustronnie, wybierz opcje Przerzué¢ wzdtuz krétkiej krawedzi lub Przerzué¢ wzdtuz
dtugiej krawedzi.

» Kolejnos¢ stron
Okresla kierunek, w jakim wydrukowane zostang strony dokumentu. Ustawienie
Od poczatku do konca drukuje dokument w taki sposéb, aby strona 1 znajdowata sie na wierzchu
stosu. Ustawienie Od konca do poczatku drukuje dokument w taki sposdb, aby strona 1 znajdowata
sie na spodzie stosu.
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» Stron na arkusz

Opcja Stron na arkusz pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i drukowaé wiele stron na
jednym arkuszu papieru. Mozna réwniez drukowa¢ dokument w stylu broszury w sposob
automatyczny, po wybraniu opcji Broszura.

B Zakfadka Papier/jako$¢
Wybierz opcje Zrédto papieru .

2 Preferencje drukowania: Brother HL 3000 BR-Script3

Ukbad | Papierfiakofé | Bezpiecznego dukowania

Wwinbdr zazobnika

Zridto papisn: Wwinbor automatyczig

Zaawanzowane. ..

ok [ ana |

« Zrédto papieru
Mozna wybrac¢ opcje Wybér automatyczny, Automatyczne wybieranie, Taca 1, Taca 2 12
Podajnik reczny lub Podawanie reczne.
Wybér automatyczny

To ustawienie spowoduje automatyczne pobieranie papieru z dowolnego zrédfa papieru, dla ktérego w
sterowniku drukarki zdefiniowano rozmiar papieru odpowiadajgcy dokumentowi.

Automatyczne wybieranie

To ustawienie spowoduje automatyczne pobieranie papieru z dowolnego zrédfa papieru, dla ktérego w
urzgdzeniu zdefiniowano rozmiar papieru odpowiadajacy dokumentowi.

Taca 1

To ustawienie spowoduje pobieranie papieru z Tacy 1.

Taca 2

To ustawienie spowoduje pobieranie papieru z Tacy 2. (Dostepne, gdy zainstalowany jest podajnik
opcjonalny). 2

Podajnik reczny

To ustawienie spowoduje pobieranie papieru z podajnika wielofunkcyjnego. Rozmiar papieru musi
odpowiadaé zdefiniowanemu rozmiarowi papieru.

L Dostepna, gdy zainstalowany jest podajnik opcjonalny.

2 Taca2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.
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B Zakfadka bezpiecznego drukowania

2 Preferencje drukowania: Brother HL 3000 BR-Script3

Ukbad | Papierfjakosé | Bezpiecznego dukowania

Informacie o zadaniu

(® Domyélna nazwa uzytkowrika

(O Uzyi nazwy uzptkovrika

[ QK H Anuluj ][ Pomoc ]

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do drukarki. Moga
je wydrukowaé wytacznie osoby znajgce hasto. Poniewaz dokumenty zabezpieczone sa w drukarce, aby
je wydrukowac nalezy wprowadzi¢ hasto za pomocg panelu sterowania drukarka.

Aby wystac zabezpieczony dokument:
0 Zaznacz opcje bezpiecznego drukowania.
@ Wprowadz hasto i kliknij OK.

@ Aby wydrukowac zabezpieczony dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto przy uzyciu panelu sterowania
urzadzenia. (Zobacz Drukowanie danych chronionych »» strona 95.)
Aby usungé zabezpieczony dokument:

W celu usuniecia zabezpieczonego dokumentu nalezy uzy¢ panelu sterowania urzadzenia. (Zobacz
Drukowanie danych chronionych »» strona 95.)
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Opcje zaawansowane

Dostep do opcji Opcje zaawansowane mozna uzyskac klikajac przycisk Zaawansowane
Uktad lub Papier/jakos¢.

Opcje zaawansowane: Brother HL-xxxx BR-Script3 |E|g|

ﬁ Brother HL-61800% BR-Script3 - zaawansowane ustawienia dokume #
@ % Papier wyjscie )
Rozmiar papieru:

Liczba kopii: 1 Kopia

\ Z
(= @ Graficzne )

Skalowanie: 100 % 2
\_ Czcionka TrueType: Podstaw czoionke urzadzenia )

= ﬁ& Opeje dokumenty
Zaawansowane funkcje drukowania: Wiaczona
Qs (Opcje jezvka PostScript
= g% Mozliwosci drukarki
Jakosd druku: 600 dpi
Typ nosnika: Standardowy
Oszozedzanie tonera: Wt
Czas usypiania [min.]: Domyslne ustawienia drukarki
Pdltonowanie: W,
Druk obrazu w wysokiej jakosci: W, W
< ¥

[ ok J[ anu

0 Wybierz opcje Rozmiar papieru i Liczba kopii (1).
B Rozmiar papieru
Z rozwijanej listy wybierz uzywany rozmiar papieru.
H Liczba kopii
Ta opcja pozwala ustawic liczbe kopii, ktore zostang wydrukowane.

9 Wybierz ustawienia Skalowanie i Czcionka TrueType (2).
B Skalowanie

... ha zaktadce

Okresla, czy dokumenty majg by¢ powiekszone, czy pomniejszone, oraz o jakg wartos¢.

B Czcionka TrueType

Okresla opcje czcionki TrueType. Kliknij opcje Podstaw czcionke urzadzenia (opcja domysinie
zaznaczona), aby uzy¢ czcionek drukarki podczas drukowania dokumentéw zawierajgcych czcionke

TrueType. Umozliwi to szybsze drukowanie, jednak istnieje ryzyko utraty znakow specjalnych nie

obstugiwanych przez czcionki drukarki. Kliknij opcje Pobierz jako czcionke tadowalna, aby do

drukowania pobra¢ czcionki TrueType zamiast uzywac czcionek drukarki.
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0 Ustawienia mozna zmieni¢, wybierajgc opcje z listy Mozliwosci drukarki (3):

Opcje zaawansowane: Brother HL-xxxx BR-Script3 |E|Pz|

Liczba kopii: 1 Kopia -~
= @ Graficzne

Skalowanie: 100 %

Czrionka TrueType: Podstaw czcionke urzadzenia
= ﬁ& Opeje dokumenty

Zaawansowane funkcje drukowania: Wiaczona

ﬁs Opcje jezvka PostScript

54 Mozliwosci drukarki )
Jakosd druku: 600 dpi
Twp nosnika: Standardowy
Oszezedzanie tonera: W,
Czas usypiania [min.]: Domyslne ustawienia drukarki
Pdltonowanie: W, 3
Druk obrazu w wysokie]j jakosci: Wt
Poprawa jakosci druku: Wt
Uskawienie zmnigjszenia smuzenia: Wt

\_ Masycenie: Domyélne ustawienia drukarki v
< N
ok [ anu

B Jakos¢ druku
Mozesz wybrac nastepujgce ustawienia jakosci druku.
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
* 1200 dpi
H Typ nosnika

W urzadzeniu mozna zastosowac nastepujgce typy nosnikow. W celu uzyskania najlepszej jako$ci
druku wybierz odpowiedni typ nosnika.

+ Standardowy

» Cienki papier

* Gruby papier

* Grubszy papier

* Papier dokumentowy
+ Koperty

* Kop. grube

* Kop. cienkie

» Papier ekologiczny

» Etykieta
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B Oszczedzanie tonera

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po ustawieniu opcji Oszczedzanie tonera na Wt
wydruk staje sie jasniejszy. Domysine ustawienie to Wyt..

Informacja

* Nie zalecamy uzywania opcji Oszczedzanie tonera przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w skali
szarosci.

* Opcja Oszczedzanie tonera nie jest dostepna dla rozdzielczosci HQ 1200 i 1200 dpi.

B Czas usypiania [min.]

Jesli przez okreslony czas urzadzenie nie otrzymuje zadnych danych, przechodzi w tryb uspienia. W
trybie uspienia urzadzenie dziata tak, jakby byto wytgczone. Po wybraniu opcji ustawierh domysinych
drukarki ustawienie limitu czasu zostanie okreslone zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, ktére
mozna zmieni¢ w sterowniku. Opcja Inteligentny tryb u$pienia automatycznie okre$la
najodpowiedniejszy czas przejscia w tryb uspienia, w zaleznosci od czestotliwosci uzywania
urzadzenia.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie spoczynku, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat
OCZEKIWANIE, ale urzgdzenie moze nadal otrzymywac dane z komputera. Otrzymanie zadania
drukowania automatycznie przerwie tryb spoczynku urzgdzenia i rozpocznie sie drukowanie.

B Péltonowanie
Uniemozliwia innym aplikacjom modyfikowanie ustawien péttonéw. Domysine ustawienie to Wt..
B Druk obrazu w wysokiej jakosci

Mozesz drukowac obrazy o wysokiej jakosci. W przypadku ustawienia opcji Druk obrazu w wysokiej
jakosci na WL szybkos¢ drukowania bedzie mniejsza.

B Poprawa jakosci druku
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru

Po wybraniu tego ustawienia ilos¢ zwijajacego sie papieru moze sie zmniejszyc. Podczas
drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nos$nika na cienki papier.

Informacja
Operacja ta powoduje zmniejszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzadzenia.

* Popraw utrwalanie si¢ tonera

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Jesli wybranie tego
ustawienia nie przyniesie wystarczajgcej poprawy, zmien ustawienia sterownika drukarki w opcji
Typ nosnika na ustawienie grubego papieru.

Informacja
Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzgdzenia.
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B Ustawienie zmniejszenia smuzenia

W przypadku korzystania z urzgdzenia w srodowisku o wysokiej wilgotnosci, ustawienie to moze
zredukowac efekt powstawania cieni obrazu na papierze. Zakaz uzywania tego ustawienia, gdy
wilgotnos¢ otoczenia nie przekracza 30%, poniewaz moze to zwiekszy¢ efekt powstawania cieni

obrazu.

Informacja

Ta funkcja moze nie zmniejszy¢ efektu powstawania cieni dla wszystkich rodzajéw papieru. Przed
kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewnic sie, ze jest on odpowiedni.

B Nasycenie
Zwieksz lub zmniejsz gestos¢ druku.

Zaktadka Porty

Aby zmieni¢ port do ktérego podtaczone jest urzadzenie badz Sciezke do urzadzenia sieciowego, wybierz lub

dodaj port, ktérego chcesz uzy¢.

& Wiasciwosci: Brother HL-x000c BR-Script3

Ogdlne | Udosteprianis | Porty

wbranych portdw,

Port Opiz

O comz Port szeregowy
O comz: Port szeregowy
O com4: Port szeregowy
O FILE: Drruknsj do pliku

BRNOOT...
O Microsoft.. Local Port

Zaawanzowane | Ustawienia urzadzenia

r\% Brather HL-swwx BR-Script3

Drukuj do nastepujgcych portdw. Dokumenty beds drukowane w pienszzym wolhwm wirdd

Crukarka

O TPM: ThinPrint Print Port for Wi, _#bware\itualPrinter
Standard TCP/IP Part

Microzoft Office Document Image \wWiter

[ Dodaj port... ] [ Usur port ] [ Konfiguruj port....

['wacz buborowanie drukarek

ok [ anu

BR-Script3, Brather HL...

v
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Odinstalowanie sterownika drukarki

Sterownik drukarki mozna odinstalowa¢ w nastepujacy sposob.

Informacja

* Opcja ta jest niedostepna, jesli sterownik drukarki zostat pierwotnie zainstalowany przy uzyciu funkcji
Dodaj drukarke w systemie Windows.

* Po odinstalowaniu zaleca sie ponowne uruchomienie komputera w celu usuniecia plikow uzywanych
podczas tej procedury.

0 Kliknij przycisk Start, wskaz pozycje Wszystkie programy, Brother, a nastepnie nazwe posiadanego
urzadzenia.

@ Kiiknij Odinstaluj.

0 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.
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Status Monitor

Program narzedziowy Status Monitor to konfigurowalne narzedzie programowe stuzgce do monitorowania
stanu jednego lub kilku urzgdzen, umozliwiajgce uzyskanie natychmiastowego powiadomienia o
komunikatach o btedach, takich jak brak papieru lub zaciecie papieru.

%2 Brother Status Monitor

Brother HL-3300K A4

USB001

'?@ﬁm
Ea OCIEKIANIE

[ Rozwigzywanie problemdw ]

Odwiedz strone internetows aukoryzowanego
dostawcy

Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢ w dowolnej chwili, klikajac dwukrotnie ikone na pasku zadan lub
wybierajac opcje Status Monitor znajdujgca sie w opcji Start/Wszystkie programy/Brother/HL-XXXX na
komputerze.

(Windows® 7)

Jesli podczas instalacji wybrano opcje Uruchom program Status Monitor razem z systemem
operacyjnym, na pasku zadan dostepny bedzie przycisk | lub ikona Status Monitor.

Aby wyswietli¢ ikone Status Monitor na pasku zadan, kliknij przycisk [i&l. Ikona Status Monitor wyswietlona
zostanie w matym oknie. Nastepnie przeciggnij ikone na pasek zadan.

Dostepny jest rowniez odsytacz do Rozwigzywanie probleméw i strony Brother Original Supplies. Kliknij
przycisk Odwiedz strone internetowg autoryzowanego dostawcy, aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat
oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych firmy Brother.

Informacja
» Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat oprogramowania Status Monitor, kliknij prawym przyciskiem

myszy ikone Status Monitor i wybierz opcje Pomoc.

» Funkcja automatycznych aktualizacji oprogramowania jest aktywna, gdy aktywna jest funkcja monitora
stanu.
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Monitorowanie stanu urzadzenia
Ikona programu Status Monitor zmieni kolor w zaleznosci od stanu urzgdzenia.

B Zielona ikona oznacza normalny stan gotowosci.

B Z6lta ikona oznacza ostrzezenie.

B 0w

B Czerwona ikona oznacza btad druku.

Istniejg dwa miejsca, w ktérych mozna wys$wietli¢ opcje Status Monitor na komputerze — na pasku zadan
lub na pulpicie.
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Macintosh

Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

To urzadzenie obstuguje systemy Mac OS X 10.5.8 - 10.6.x - 10.7.x.

Informacja
Ekrany pokazane w tej sekcji pochodzg z systemu Mac OS X 10.5. Ekrany na posiadanym komputerze

Macintosh mogg mie¢ inny wyglad w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego.

Wybieranie opcji ustawienia strony
Mozna ustawi¢ opcje Paper Size (Rozmiar papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala).

0 W przypadku aplikacji takich jak TextEdit kliknij opcje File (Plik), a nastepnie opcje Page Setup
(Ustawienia strony). Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format for (Typ formatowania:) wybrano
Brother HL-XXXX (gdzie XXXX oznacza nazwe uzywanego modelu). Mozna zmieni¢ ustawienia opciji
Paper Size (Rozmiar papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala), a nastepnie klikng¢ przycisk
OK.

Settings: | Page Attributes - ]

Format for: | Brother HL-xxxx 2]

Brother HL- XxxxX series CUPS

Paper Size: | A4 - l

20.99 by 29.70 cm

Orientation: E |]§_

@ (Cancel ) (oK)
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9 W przypadku aplikaciji, takich jak TextEdit kliknij opcje File (Plik), a nastepnie opcje Print (Drukuj), aby

rozpocza¢ drukowanie.
B (Dla systeméw Mac OS X 10.5.8 i 10.6.x)

Aby uzyskaé¢ wiecej opcji konfiguracji strony, kliknij tréjkat minimalizujacy przy menu podrecznym

drukarki.
Printer: | Brother HL-xxxx HB'
Presets: | Standard %-3-!
@ Q POFv ) [ Preview ) ( cancel ) E Prim'a
Printer: | Brother HL-xxxx |":'\q E]
Presets: | Standard Fi’i
Copies: |1 # Collated [ Two-Sided
Pages: GAII
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 I»:-! 20.99 by 29.70 cm
Orientation: @ l?_
(TextEdit -
1 Print header and footer
(sl <] 1of1 [ » [»»]
(@ ( PoFv ) (“Cancel ) (“Print)
Informacja

Biezgce ustawienia mozna zapisac jako ustawienia zdefiniowane, wybierajac opcje Save As (Zapisz jako)

z listy rozwijanej Presets (Ustawienia wstepne).
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H (Dla systemu Mac OS X 10.7.x)
Aby uzyskaé wiecej opciji konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

Printer: irﬂrothe:HL—xxxx - o A
Presets: | Default Settings il
Copies: |1 |[z] [ Two-Sided

Pages: | All &)

, [lea | « | lofl [ » (kM)
1€)] \-F_DE_Y-\ [ Show Details | [ Cancel | | Print|

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: |1 [ Two-Sided

Pages: '\;JA”
(JFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm
Orientation: ]Ll Ii_‘
[ Textedit N

| Print header and footer

|_| Rewrap contents to fit page

(a1 4] 1of1 (» [ww

() [PDE +| [ Hide Details | | Cancel | [ Print |

Informacja
Biezace ustawienia mozna zapisac¢ jako ustawienia zdefiniowane, wybierajgc opcje Save Current

Settings as Preset... (Zapisz biezace ustawienia jako ustawienie wstepne) z listy rozwijanej Presets
(Ustawienia wstepne).
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Wybieranie opcji drukowania

Aby kontrolowa¢ wtasciwosci drukowania specjalnego, wybierz opcje Print Settings (Ustawienia druku) w
oknie dialogowym Drukowania. Szczego6towe informacje na temat dostepnych opcji znajdujg sie ponizej, w
opisach poszczegolnych opgiji.

Printer: | Brother HL-xxxx H—i E}

Presets: | Standard e

Copies: 1 ™ Collated [ Two-Sided

Pages: @ Al

O From: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm
Orientation: il 2
7 TextEdit b
Layout

Color Matching

Paper Handling
Feal =] 1lofl [w »e]) Cover Page
— = Scheduler
@ Cwre) (e —)
- —

Summary

Oktadka
Mozesz wybra¢ nastepujgce ustawienia oktadki:

| Printer: | Brother HL-xxxx \-'3‘! E]
Presets: | Standard H
Copies: ] ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
Paper Size ‘

A4 I G! 20.99 by 29.70 cm

Orientation:

| Cover Page 3]

Print Cover Page: ) None
() Before document
() After document

CeaT 9] 10f1 [ Twe] Cover Page Type: | standard
Billing Info
@ ( poFv (Cancel ) (“Print)

H Print Cover Page (Drukuj strone tytutowa)

Wybierz te funkcje, jezeli do dokumentu chcesz doda¢ oktadke.
H Cover Page Type (Typ strony tytutowej)

Wybierz szablon oktadki.
H Billing Info (Dane rozliczeniowe)

Jezeli na okfadce chcesz umiesci¢ informacje na temat faktury, w polu Billing Info (Dane rozliczeniowe)
wprowadz odpowiedni tekst.
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Uktad

printer: [ Brother HL-xxxx ) B

Presets: | Standard 4

Copies: 1 M Collated ] Two-Sided

Pages: BAH
OFrom‘ 1 o 1

Paper Size: | A4 =3 l 20.99 by 29.70 cm

Orientation: ‘ ]l |

[ Layout 4

Pages per Sheet: | 1 e

g

Border: | None &

Two-Sided: [ Off l-:-]

"] Reverse Page Orientation

4] lofl [ [we]

@ (poFv ) Cancel Print

B Pages per Sheet (Liczba stron na arkuszu)

Opcja Pages per Sheet (Liczba stron na arkuszu) pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i
drukowac wiele stron na jednym arkuszu papieru.

B Layout Direction (Uktad — kierunek)
Okreslajac liczbe stron na arkusz, mozesz réwniez zdefiniowa¢ kierunek uktadu.
®m Border (Obramowanie)
Ta funkcja umozliwia dodanie marginesu.
B Two-Sided (Dwustronny)
Zobacz Druk dwustronny (2-stronny) »» strona 66.
B Reverse Page Orientation (Odwrd¢ orientacje strony)
Zaznacz pole wyboru Reverse Page Orientation (Odwré¢ orientacje strony), aby odwréci¢ dane w
kierunku géra-dot.
B Flip horizontally (Przerzu¢ w poziomie) (Mac OS X 10.6.x i 10.7.x)
Zaznacz pole wyboru Flip horizontally (Przerzu¢ w poziomie), aby drukowa¢ obraz odbity z lewej na
prawg strone.
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Bezpieczne drukowanie

=

Printer: | Brother HL-xxxx = E]

Presets: | Standard H

Copies: 1 ™ Collated [ Two-Sided

Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
Paper Size: [ A4 &) 2099 by 29.70 cm
Orientation: Ii
| Secure Print &
E‘ Secure Print

User Name :

(Sa 1 <) 1ofl [ T»») XXXXXX

Job Name :

XXX

Password :

@

( POFv )

Cancel ( Print

B Secure Print (Druk bezpieczny):

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do drukarki. Moga
je wydrukowaé wytacznie osoby znajgce hasto. Poniewaz dokumenty zabezpieczone sa w drukarce, aby
je wydrukowac nalezy wprowadzi¢ hasto za pomocg panelu sterowania drukarka.

Aby wystac zabezpieczony dokument:

0 Zaznacz opcje Secure Print (Druk bezpieczny).

9 Wprowadz hasto, nazwe uzytkownika i nazwe zadania, a nastepnie kliknij Print (Drukuj).

0 Aby wydrukowac zabezpieczony dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto przy uzyciu panelu sterowania
urzadzenia. (Zobacz Drukowanie danych chronionych »» strona 95.)

Aby usung¢ zabezpieczony dokument: nalezy uzy¢ panelu sterowania urzadzenia w celu usuniecia
zabezpieczonego dokumentu. (Zobacz Drukowanie danych chronionych »» strona 95.)
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Ustawienia drukowania

Ustawienia mozna zmienié, wybierajac opcje z listy Print Settings (Ustawienia druku):

Printer: | Brother HL-xxxx [ A!

Presets: | Standard [

Copies: |1 ™ Collated [ Two-Sided

Pages: @ Al
O From: |1 to; |1

Paper Size: | A4 =% l 20.99 by 29.70 em

Orientation: Ii

[ Print Settings Al -

Media Type: | Plain Paper [T
Resolution: | 600 dpi 3
Paper Source: | Auto Select e l

<] lofl [» [we]

@ ( poFv ) ( Cancel ) { Print )

B Media Type (Typ nosnika)
Mozesz zmieni¢ typ no$nika na jeden z nastepujacych:
* Plain Paper (Papier zwykty)
* Thin Paper (Papier cienki)
* Thick Paper (Papier gruby)
* Thicker Paper (Papier grubszy)
* Bond Paper (Papier typu bond)
* Envelopes (Koperty)
* Env. Thick (Koperta Gruba)
* Env. Thin (Koperta Cienka)
* Recycled Paper (Papier z recyklingu)
 Label (Etykieta)
B Resolution (Rozdzielczos¢)
Rozdzielczo$¢ mozna zmieni¢ na jedng z nastepujacych:
* 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
* 1200 dpi
B Paper Source (Zrédto papieru)

Mozna wybra¢ opcje Auto Select (Wybor automatyczny), Tray 1 (Taca 1), Tray 2 (Taca 2) ' 2, MP Tray
(Taca MP) lub Manual (Reczny).

1 Dostepna, gdy zainstalowany jest podajnik opcjonalny.

2 Taca2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.
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Ustawienia druku Advanced (Zaawansowane)

Po kliknieciu tréjkata (») obok opcji Advanced (Zaawansowane), wyswietlone zostang zaawansowane

ustawienia drukowania.

Printer: | Brother HL-xxxx [ E}

Presets: | Standard =]

Copies: 1 ™ Collated ™ Two-Sided

Pages: @Al
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: fm_re-] 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Tl
| Print Settings B3]
Media Type: | Plain Paper Fs‘]_
Resolution: | 600 dpi 4]
[saT =) 10f1 ==
Paper Source: | Auto Select [ ]

Sleep Time
Other Print Options

int Qutpu
Density Adjustment

@ (Crorv)

_ Cancel ) (= Print=

B Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru)

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po wtgczeniu opcji Toner Save Mode
(Tryb oszczedzania toneru) wydruk staje sie jasniejszy. Domyslnie opcja jest wytgczona.

Informacja

* Nie zalecamy uzywania opcji Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru) przy drukowaniu fotografii

lub obrazéw w skali szarosci.

* Opcja Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru) nie jest dostepna dla rozdzielczosci HQ 1200 i

1200 dpi.

B Graphics Quality (Grafika i Jakos¢)
Jakosc¢ druku mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
* Graphics (Grafika)

Jest to tryb graficzny (priorytet kontrastu). Wybierz to ustawienie w przypadku drukowania tekstu i

rysunkow, jak w przypadku dokumentéw firmowych i prezentacji. Mozna uzyskac wyrazny kontrast

pomiedzy zacienionymi obszarami.
* Text (Tekst)

Jest to najlepszy tryb w przypadku drukowania dokumentéw tekstowych.
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B Improve Print Output (Optymalizuj jakos¢ druku)
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Reduce Paper Curl (Zmniejszanie zawijania papieru)
Po wybraniu tego ustawienia ilo$¢ zwijajacego sie papieru moze sie zmniejszyc.

Podczas drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
ustawienie sterownika drukarki w opcji Media Type (Typ nosnika) na cienki papier.

Informacja
Operacja ta powoduje zmniejszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzadzenia.

* Improve Toner Fixing (Optymalizuj utrwalanie toneru)

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Jesli wybranie tego ustawienia
nie przyniesie wystarczajgcej poprawy, zmien ustawienia sterownika drukarki w opcji Media Type
(Typ nosnika) na ustawienie grubego papieru.

Informacja
Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzgdzenia.

* Reduce Ghosting (Zmniejsz smuzenie)

W przypadku korzystania z urzadzenia w srodowisku o wysokiej wilgotnosci, ustawienie to moze
zredukowa¢ efekt powstawania cieni obrazu na papierze. Zakaz uzywania tego ustawienia, gdy
wilgotnos¢ otoczenia nie przekracza 30%, poniewaz moze to zwiekszy¢ efekt powstawania cieni
obrazu.

Informacja
Ta funkcja moze nie zmniejszy¢ efektu powstawania cieni dla wszystkich rodzajéw papieru. Przed

kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewnic sie, ze jest on odpowiedni.

B Density Adjustment (Nasycenie)
Zwieksz lub zmniejsz gestos¢ druku.
B Sleep Time (Czas usypiania )

Jesli przez okre$lony czas urzadzenie nie otrzymuje zadnych danych, przechodzi w tryb uspienia. W trybie
uspienia urzadzenie dziata tak, jakby byto wylgczone. Po wybraniu opcji Printer Default

(Domysine ustawienia drukarki) ustawienie limitu czasu zostanie okreslone zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢ w sterowniku. Jezeli chcesz zmieni¢ czas spoczynku, wybierz opcje
Manual (Reczne), a nastepnie wprowadz czas w pole tekstowe sterownika.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie spoczynku, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat OCZEKIWANIE,
ale urzadzenie moze nadal otrzymywac¢ dane z komputera. Otrzymanie zadania drukowania
automatycznie przerwie tryb spoczynku urzgdzenia i rozpocznie sie drukowanie.

B Other Print Options (Inne opcje drukowania)
» Skip Blank Page (Pominh pustg strone)

Jesli zaznaczona jest opcja Skip Blank Page (Pomin pustg strone), drukarka automatycznie wykrywa
puste strony i pomija je podczas drukowania.
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Druk dwustronny (2-stronny)
B Automatyczny druk dwustronny

Wybierz opcje Layout (Ukiad).

Wybierz opcje Long-edge binding (Oprawianie wzdiuz diuzszej krawedzi) lub Short-edged binding
(Oprawianie wzdtuz krotszej krawedzi) w Two-Sided (Dwustronny).

Printer: ‘ Brother HL-xxxx \~3~{ B
Presets: f Standard \-3'{
—
Copies: |1 | ™ Collated ™ Two-Sided
Pages: BAH
OFrcm.‘ 1 o 1
Paper Size: | A4 F&] 20.99 by 29.70 cm
Orientation: ]l
[ Layout [
Pages per Sheet: | 1 |:i
S v
(el 2] 10fl [+ [»r] :
Border - "“-]
Off

ROTCESRLS: v Long-edge binding 1

Short-edge binding

n

@ PDF ¥ ) . Cancel Print

B Reczny druk dwustronny
Wybierz opcje Paper Handling (Obstuga papieru).

* Wybierz ustawienia Even Only (Tylko parzyste) i Print (Drukuj). Ponownie zataduj zadrukowany
papier do podajnika (pusta strong skierowang w dot w przypadku Tacy 1 lub Tacy 2, lub pustg strong

skierowang w gore w przypadku podajnika wielofunkcyjnego). Wybierz ustawienia Odd Only
(Tylko nieparzyste) i Print (Druku;j).

Printer: | Brother HL-xxxx |-:1 [B
Presets: | Standard =)
Copies; |1 | ™ Collated ™ Two-Sided
Pages: @AII

O From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 m‘ 20,99 by 29.70 cm

Orientation: |E!

- Paper Handling I+ l g
Pages To Print v All pages a
aelaih = Even Only
(ea T <) 10fl [ T») T

Page Order: | Automatic 4
Fj\ ( PoFv ) Cancel ) € Print )
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Funkcje sterownika drukarki BR-Script3 (emulacja jezyka PostScript® 3™)

W tej sekcji przestawiono czynnosci, ktére wyrdzniajg sterownik BR-Script3. W celu uzyskania informacji na
temat podstawowych funkcji sterownika drukarki BR-Script3, patrz Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)
»>» strona 57 w przypadku Page Setup (Ustawienia strony), Cover Page (Oktadka), Paper Source
(Zrédto papieru) i Layout (Uktad).

Informacja
Aby skonfigurowac sterownik PS (sterownik drukarki BR-Script3), przejdz do Brother Solutions Center pod

adresem http://solutions.brother.com/ i odwiedz sekcje najczesciej zadawanych pytan (FAQ) na stronie
posiadanego modelu, aby uzyskac instrukcje.

Wybieranie opcji drukowania

Aby kontrolowa¢ wtasciwosci drukowania specjalnego, wybierz opcje Printer Features (Funkcje drukarki) w
oknie dialogowym Drukowania.

Printer: | Brother HL=xxxx 3] FZ!

Presets: | Standard ]

Copies: |1 | ™ Collated | Two-Sided

Pages: (@ All _
O From: |1 to: |1

Paper Size Y] %4 20.99 by 29.70 em

Orientation: L Ii_

- v TextEdit V-

Layout
Color Matching
Paper Handling

i B Paper Feed
——— = | Cover Page
Scheduler
( ] ) Print )

{ Printer Features

Summary
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Funkcje drukarki
Feature Sets: (Zestawy funkcji:) General 1 (Ogdiny 1)

Printer: | Brother HL-xxxx ] B
Presets: | Standard )
Copies: | 1 ™ Collated [] Two-Sided
Pages: @ All
O From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 18 2099 by 20.70 em
Orientation: ]t_
[Printer Features N—

Feature Sets: | General 1 | 51
Print Quality: | 600 dpi ™
(3l <) 101 [» 1] Media Type: | Plain Paper \:u]

[ Toner Save
Sleep Time [Min.: | Printer Default |4
[ Halftone Screen Lock

1 High Quality Image Printing

@ (_PDFv ) Cancel ) ( Print

B Print Quality (Jako$¢ druku)
Rozdzielczo$¢ mozna zmienic¢ na jedng z nastepujacych:
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
* 1200 dpi
B Media Type (Typ nosnika)
Mozesz zmieni¢ typ nos$nika na jeden z nastepujacych:
* Plain Paper (Papier zwykty)
* Thin Paper (Papier cienki)
* Thick Paper (Papier gruby)
* Thicker Paper (Papier grubszy)
* Bond Paper (Papier typu bond)
* Envelopes (Koperty)
* Env. Thick (Koperta Gruba)
* Env. Thin (Koperta Cienka)
* Recycled Paper (Papier z recyklingu)
* Label (Etykieta)
. Hagaki1

" Pocztéwka o rozmiarze okreslonym przez Japan Post Service Co., LTD.
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B Toner Save (Oszczedzanie toneru)

Ta funkcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po zaznaczeniu opcji Toner Save
(Oszczedzanie toneru) wydruki bedg jasniejsze. Domyslnie opcja jest wytgczona.

Informacja

* Nie zalecamy uzywania opcji Toner Save (Oszczedzanie toneru) przy drukowaniu fotografii lub obrazéw
w skali szarosci.

* Opcja Toner Save (Oszczedzanie toneru) nie jest dostepna dla rozdzielczosci HQ 1200 i 1200 dpi.

B Sleep Time [Min.] (Czas usypiania )

Jesli przez okreslony czas urzadzenie nie otrzymuje zadnych danych, przechodzi w tryb uspienia. W trybie
uspienia urzadzenie dziata tak, jakby byto wylgczone. Po wybraniu opcji Printer Default

(Domysine ustawienia drukarki) ustawienie limitu czasu zostanie okreslone zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢ w sterowniku. Aby zmieni¢ czas spoczynku, wybierz ustawienie 2, 10
lub 30.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie spoczynku, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat OCZEKIWANIE,
ale urzadzenie moze nadal otrzymywac¢ dane z komputera. Otrzymanie zadania drukowania
automatycznie przerwie tryb spoczynku urzgdzenia i rozpocznie sie drukowanie.

B Halftone Screen Lock (Blokada rastra)
Uniemozliwia innym aplikacjom modyfikowanie ustawien péttonéw. Domysinie opcja jest wiaczona.
® High Quality Image Printing (Drukowanie obrazéw wysokiej jako$ci)

Mozna zwiekszy¢ jakos¢ drukowanego obrazu. W przypadku wigczenia opcji High Quality Image
Printing (Drukowanie obrazéw wysokiej jakosci) szybkos¢ drukowania bedzie mniejsza.
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Feature Sets: (Zestawy funkcji:) General 2 (Ogdiny 2)

Printer: | Brother HL-xxxx &) fa}

presets: | Standard ]
Coples: |1 M Collated ™| Two-Sided
Pages: B All

) Fram: |1 to: |1

Paper Size: | A4 B 2059 by 29,70 em
Orientation: |t* T
Printer Fratures. =3
Feature Sets: | General 2 ?

Improve Print Qutpur: | OFF ]
1of1 e "] Ghost Reduction Sering

Density Adjustment: | Printer Default |4

@ (eorvr) (Cancel ) ()

B Improve Print Output (Optymalizuj jakos¢ druku)
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Reduce Paper Curl (Zmniejszanie zawijania papieru)
Po wybraniu tego ustawienia ilo$¢ zwijajacego sie papieru moze sie zmniejszyc.

Podczas drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
ustawienie sterownika drukarki w opcji Media Type (Typ nosnika) na cienki papier.

Informacja
Operacja ta powoduje zmniejszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzadzenia.

* Improve Toner Fixing (Optymalizuj utrwalanie toneru)

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Jesli wybranie tego ustawienia
nie przyniesie wystarczajgcej poprawy, zmien ustawienia sterownika drukarki w opcji Media Type
(Typ nosnika) na ustawienie grubego papieru.

Informacja
Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzgdzenia.

B Ghost Reduction Setting (Ustawienie zmniejszenia smuzenia)

W przypadku korzystania z urzadzenia w srodowisku o wysokiej wilgotnosci, ustawienie to moze
zredukowa¢ efekt powstawania cieni obrazu na papierze. Zakaz uzywania tego ustawienia, gdy
wilgotnos¢ otoczenia nie przekracza 30%, poniewaz moze to zwiekszy¢ efekt powstawania cieni obrazu.

Informacja
Ta funkcja moze nie zmniejszy¢ efektu powstawania cieni dla wszystkich rodzajéw papieru. Przed

kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewnic sie, ze jest on odpowiedni.

B Density Adjustment (Nasycenie)
Zwieksz lub zmniejsz gestos¢ druku.
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Bezpieczne drukowanie

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do drukarki. Moga je
wydrukowaé wytacznie osoby znajgce hasto. Poniewaz dokumenty zabezpieczone sg w drukarce, aby je
wydrukowaé nalezy wprowadzi¢ hasto za pomocg panelu sterowania drukarka.

Printer: | Brother HL-xoou W =

Presets: | Standard 2]

Coples: 1 ™ Collated || Two=Sided

Pages: & al
) From 1 w1

Paper Size: | A4 T 20.99 by 28,70 em
Orientation ‘_‘ I

Secure Print t)
™ secure Pring

User Name:  swssos

Lefl T Job Name: | System Name &

Passwar d: I
@ ( roFe ( cancel ) Epnne)

Jezeli chcesz utworzy¢ zadanie bezpiecznego drukowania, kliknij opcje Secure Print (Druk bezpieczny) i
zaznacz pole wyboru Secure Print (Druk bezpieczny). W polu Password (Hasto ) wprowadz hasto, a
nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).

(Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji bezpiecznego drukowania, patrz Drukowanie danych
chronionych »>» strona 95).
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Usuwanie sterownika drukarki

0 Zaloguj sie jako ,Administrator”.

9 Z menu Apple wybierz opcje System Preferences (Preferencje systemowe). Kliknij opcje Print & Fax
(Drukuj i faksuj) 1a nastepnie wybierz drukarke, ktdrg chcesz usungg¢ i usun ja klikajac przycisk -.

® Kiiknij OK 2

" Print & Scan (Druku i skanuj) dla uzytkownikéw systemu Mac OS X 10.7.x

2 Delete Printer (Usun drukarke) dla uzytkownikéw systemu Mac OS X 10.6.x i 10.7.x
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Status Monitor

Program narzedziowy Status Monitor to konfigurowalne narzedzie programowe stuzgce do monitorowania
stanu urzadzenia, umozliwiajgce wyswietlanie, w zdefiniowanych interwatach, komunikatéw o btedach takich
jak brak papieru lub zaciecie papieru. Umozliwia réwniez dostep do zarzadzania przez Internet. Stan
urzadzenia mozna sprawdzi¢ uruchamiajgc program Brother Status Monitor i wykonujac ponizsze kroki:

B Dla systemu Mac OS X 10.5.8

0 Uruchom narzedzie System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz opcje Print & Fax
(Drukuj i faksuj), a nastepnie wybierz urzadzenie.

9 Kliknij opcje Open Print Queue... (Otwoérz kolejke wydruku...), a nastepnie opcje Utility
(Program narzedziowy). Uruchomiony zostanie program Status Monitor.

® Dla systemu Mac OS X 10,6.x

0 Uruchom narzedzie System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz opcje Print & Fax
(Drukuj i faksuj), a nastepnie wybierz urzadzenie.

9 Kliknij opcje Open Print Queue... (Otwoérz kolejke wydruku...), a nastepnie opcje Printer Setup
(Konfiguracja drukarki). Wybierz zakfadke Utility (Program narzedziowy), a nastepnie kliknij opcje
Open Printer Utility (Otworz program narzedziowy drukarki). Uruchomiony zostanie program Status
Monitor.

B Dla systemu Mac OS X 10.7.x

0 Uruchom narzedzie System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz opcje Print & Scan
(Druku i skanuj), a nastepnie wybierz urzadzenie.

9 Kliknij opcje Open Print Queue... (Otwoérz kolejke wydruku...), a nastepnie opcje Printer Setup
(Konfiguracja drukarki). Wybierz zaktadke Utility (Program narzedziowy), a nastepnie kliknij opcje
Open Printer Utility (Otworz program narzedziowy drukarki). Uruchomiony zostanie program Status
Monitor.

Aktualizacja stanu urzadzenia

Aby wyswietli¢ aktualny stan urzadzenia gdy otwarte jest okno Status Monitor, kliknij ikone Odswiez .

Mozna ustawi¢ interwat, z jakim oprogramowanie bedzie aktualizowac¢ informacje o stanie urzadzenia.
Przejdz od paska menu Brother Status Monitor i wybierz opcje Preferences (Preferencje).

00 Status Monitor
. HL-X00
USB
Ready | (4-:.3

| Troubleshooting |

| Visit the Genuine Supplies website
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Ukrywanie lub wyswietlanie okna

Po uruchomieniu programu Status Monitor, mozna ukry¢ lub wyswietli¢ jego okno. Aby ukry¢ okno, przejd
do paska menu Brother Status Monitor i wybierz opcje Hide Status Monitor (Ukryj Monitor stanu). Aby
wyswietli¢ okno, kliknij ikone Brother Status Monitor w doku.

Brother Status Monitor

Zamykanie okna

Kliknij opcje Brother Status Monitor na pasku menu, a nastepnie wybierz opcje Quit Status Monitor
(Zamknij Monitor stanu) z menu podrecznego.

Zarzadzanie przez przegladarke WWW (tylko w przypadku potaczenia sieciowego)

Dostep do systemu zarzgdzania przez przegladarke WWW mozna uzyskac klikajgc ikone urzgdzenia na
ekranie Status Monitor. Standardowa przegladarka internetowa moze by¢ wykorzystana do zarzadzania
urzadzeniem przy pomocy protokotu przesytania dokumentéw HTTP (Hyper Text Transfer Protocol).
Wiecej informacji na temat systemu zarzadzania przez przegladarke WWW zawiera »» Instrukcja obstugi
dla sieci: Zarzgdzanie przez Internet

z
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Oprogramowanie
Oprogramowanie sieciowe

Informacje na temat sieciowych programéw narzedziowych zawiera »» Instrukcja obstugi dla sieci: Funkcje
sieciowe
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Panel sterowania

Panel sterowania tego urzgadzenia wyposazony jest w jeden podswietlany wyswietlacz ciektokrystaliczny
(LCD), siedem klawiszy i dwie diody LED. Wys$wietlacz LCD to 16-znakowy wyswietlacz jednowierszowy.

Oméwienie panelu sterowania

Rysunek wykonano w oparciu o model HL-5470DW.

HL-5470DW

CWIiFi2)

1 Wyswietlacz LCD
Wyswietla komunikaty pomagajace uzytkownikowi w skonfigurowaniu i korzystaniu z urzgdzenia.

Czteropoziomowy wskaznik pokazuje aktualng site sygnatu bezprzewodowego w przypadku korzystania
z potaczenia bezprzewodowego.

0 Mak

2 Dioda LED Data

Dioda LED bedzie miga¢, w zaleznosci od stanu urzgdzenia. (Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
Wskazania diod LED »» strona 78.)

3 Dioda LED Error

Miga na pomaranczowo, gdy na wyswietlaczu LCD wy$wietlany jest btad lub wazny komunikat o stanie.
(Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Wskazania diod LED »» strona 78.)
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4 Klawisze menu:
Alub ¥V (+lub-)
Nacisnij przycisk, aby przewing¢ zawarto$¢ menu i opcje.
Nacisnij, aby wprowadzic¢ liczby i zwiekszy¢ liczbe. Liczby mozna wprowadzac na dwa sposoby. Mozesz
naciskac przycisk A lub ¥, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe o jeden, lub przytrzymac wcisniety przycisk
A lub ¥, aby szybciej zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe. Kiedy wyswietlona zostanie zgdana liczba, nacisnij
przycisk OK.
OK

Umozliwia zapisanie ustawien w urzgdzeniu. Po zmianie ustawienia, urzadzenie powrdci do poprzedniego
poziomu menu.

Back
Pozwala powroci¢ o jeden poziom w strukturze menu.
Umozliwia wybranie poprzedniej cyfry podczas wprowadzania liczb.

5 Secure
Po wprowadzeniu czterocyfrowego hasta mozna wydrukowa¢ dane zapisane w pamieci. (Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci Drukowanie danych chronionych »>» strona 95.)

6 Go

Niektére komunikaty o btedach mozna usuna¢ naciskajgc klawisz Go. Aby usunaé pozostate btedy,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania lub zobacz Komunikaty o btedach i
komunikaty konserwacyjne »» strona 135.

Zatrzymuje i wznawia drukowanie.
Umozliwia wydrukowanie danych pozostatych w pamieci urzadzenia.
Umozliwia wybranie opcji wyswietlanej w poprzednim poziomie menu. Po zmianie ustawienia, urzadzenie
powrdci do trybu gotowosci.
Mozna przetaczy¢ na tryb Reprint, naciskajac ten klawisz i przytrzymujac go przez okoto 4 sekundy.
(Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Ponowne drukowanie dokumentéw »» strona 94.)
7 Cancel
Umozliwia anulowanie biezacych ustawien.

Anuluje zaprogramowane zadanie drukowania i usuwa je z pamieci urzadzenia. Aby anulowac wiele
zadan drukowania, trzymaj wcisniety ten klawisz, az na wyswietlaczu LCD zostanie wy$wietlony
komunikat ANULUJ WSZ. ZAD..
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Wskazania diod LED

Diody LED to wskazniki informujace o stanie urzadzenia.

Dioda LED przesytu danych (zielony)

Wskazania diody LED

Znaczenie

WL Dane znajdujg sie w pamieci urzadzenia.
Miga Urzadzenie odbiera lub przetwarza dane.
Wyt Brak pozostatych danych w pamieci.

Dioda Error (pomaranczowy)

Wskazania diody LED

Znaczenie

Miga

Wystapit problem z urzadzeniem.

Wyt

Nie wystapit problem z urzgdzeniem.

Komunikaty o stanie urzadzenia

Ponizsza tabela zawiera komunikaty o stanie urzadzenia podczas typowych operaciji:

Komunikat o stanie urzadzenia

Znaczenie

CHEODZENIE

Urzadzenie sie ochtadza.

KASUJ DRUKOWANIE
ANULUJ WSZ. ZAD.

Urzadzenie anuluje zadanie.

IGNORUJ DANE

Urzagdzenie ignoruje dane przetwarzane za pomoca sterownika PS.

PAUZA

Dziatanie urzgdzenia zostato zawieszone. Nacisnij przycisk Go, aby
ponownie uruchomic urzadzenie.

PROSZE CZEKAC

Urzadzenie sie nagrzewa.

Urzadzenie przeprowadza proces kalibracji.

DRUKOWANIE Urzadzenie drukuje.

GOTOWA Urzadzenie jest gotowe do druku.

OCZEKIWANIE W trybie spoczynku (trybie oszczedzania energii) urzgdzenie zachowuje sie
tak, jakby byto wytaczone, ale wcigz moze odbiera¢ dane. Otrzymanie
zadania drukowania automatycznie przerwie tryb spoczynku urzadzenia i
rozpocznie sie drukowanie.

USPIENIE | W trybie gtebokiego spoczynku (oszczedzajgcego wigcej energii niz w trybie
spoczynku), urzadzenie zachowuje sig tak, jakby byto wytaczone. Jesli
urzadzenie nie odbiera danych przez okreslony czas, gdy jest w trybie
spoczynku, automatycznie przechodzi do trybu gtebokiego uspienia.

WYLACZ Urzadzenie znajduje sie w trybie wytgczenia.

1

Gdy wigczona jest sie¢ bezprzewodowa, urzadzenie nie przechodzi do trybu gtebokiego spoczynku. Aby wytaczy¢ sie¢ bezprzewodowsg, zmien

ustawienie WLAN WE. na WYL.. (Zobacz Menu Sie¢ »» strona 89.)
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Tabela menu

Uzyskiwanie dostepu do trybu menu
Nacisnij dowolny z klawiszy Menu (4, ¥, OK lub Back) aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb offline.
Przewijaj menu naciskajac klawisze A lub Y w Zadanym kierunku.

Nacisnij klawisz OK gdy zadana opcja zostanie wyswietlona na ekranie LCD. Ekran LCD wyswietli
kolejny poziom menu.

Nacisnij A lub ¥, aby przejs¢ do kolejnej wybranej opcji menu.

Nacisnij przycisk OK lub Go.
Po zakohczeniu ustawiania opcji na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat AKCEPTACJA.

Tabela menu

Dostepnych jest szes¢ menu. Wiecej informacji o opcjach dostepnych w kazdym menu znajduje sie
w tabelach ponizej.

Jezeli przez 30 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja na panelu sterowania, wyswietlacz LCD
powroci automatycznie do stanu gotowosci.

Informacja
Nazwy podajnikéw papieru na wyswietlaczu LCD sg nastepujgce:

» Standardowa taca papieru: PODAJNIK 1iT1
* Podajnik wielofunkcyjny: MP

- Opcjonalna taca dolna ': PODAJINIK 2 T2

" Taca2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.
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SPECYF.APARATU

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

USTAWIENIA DRUKU

Drukuje strone ustawien drukarki.

UST. SIEC. DRUKU

Drukuje raport konfiguracji sieci.

DRUKUJ RAP. WLAN

Drukuje wynik diagnostyki tacznosci
bezprzewodowej sieci LAN.

DRUK LISTY PLIK.

Drukuje liste danych zapisanych w pamieci.

WYDRUK TESTOWY

Drukuje strone testowa.

WYD SERW BEBNA

Drukuje arkusz kontroli punktéw bebna.

CZCIONKA WYDRUKU

HP LASERJET

Drukuje liste czcionek i probki HP LaserJet.

BR-SCRIPT 3

Drukuje liste czcionek i probki BR-Script.

NR SERYJNY

Pokazuje numer seryjny urzadzenia.

WERSJA

WERSJA GEOWNA

Pokazuje wersje oprogramowania sprzetowego.

WERSJA POBOCZNA

Pokazuje wersje poboczng oprogramowania
sprzetowego.

ROZMIAR RAM

Pokazuje rozmiar pamieci urzadzenia.

LICZNIK STRON

Pokazuje biezaca catkowitg liczbe wydrukowanych
stron.

LICZNIK BEBNOW

Pokazuje biezgca catkowitg liczbe stron
wydrukowanych przez jednostke bebna.

ZYW. CZESCI

TRWALOSC BEBNA

Informuje o stopniu zuzycia jednostki bebna.

ZUZYCIE PF KITMP

Pokazuje liczbe stron, ktére pozostaty do
wydrukowania przez zestaw uktadu transportowego
zasobnika uniwersalnego.

ZUZYCIE PF KIT1

Pokazuje ilo$¢ stron, ktére pozostaty do
wydrukowania przez zestaw uktadu transportowego
podajnika 1.

ZUZYCIE PF KI
T2 !

Pokazuje ilo$¢ stron, ktére pozostaty do
wydrukowania przez zestaw uktadu transportowego
podajnika 2.

ZYW. ELEM. GRZ

Pokazuje iloS¢ stron, ktére moze jeszcze
wydrukowaé zespét nagrzewnicy.

ZUZYCIE LASERA

Pokazuje liczbe stron, jakg moze jeszcze
wydrukowaé modut lasera.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

1

Gdy zainstalowana jest Taca 2.
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PODAJNIK PAPIERU

Podmenu

Opcje

Opisy

UZYCIE TACY

AUTO* / TYLKO TACA MP/
TYLKO PODAJN.1/

TYLKO PODAJN.2

Wybiera podajnik, ktéry bedzie uzywany.

PODAWANIE RECZNE

WE. /WYE.*

Umozliwia wybér podawania recznego.

PRIORYTET

(Bez zainstalowanej Tacy 2)
MP>T1*/ T1>MP

(Z zainstalowang Tacg 2)
MP>P1>P2* /MP>P2>P1/
P1>P2>MP/P2>P1>MP/P1>P2 /
P2>P1/P1>MP>P2 [/ P2>MP>P1

Gdy opcja AUTO zostanie wybrana w

UZYCIE TACY: Umozliwia wybér kolejnosci, w
jakiej urzadzenie ma korzysta¢ z podajnikow, w
ktérych znajduje sie papier o tym samym
rozmiarze.

NAJPIERW MP

WE. /WYE.*

Umozliwia wybdr, czy drukarka ma wybierac
priorytetowo papier z podajnika recznego.

DUPLEKS WEk. (BACZ.WZD.) / Zdecyduj czy chcesz automatycznie drukowaé po
WE. (LACZ.POP.) /[ WYE.* obu stronach papieru.
ROZMIAR MP DOWOLNY* / LETTER / LEGAL / Wybierz format papieru dla zasobnika

A4 [ EXECUTIVE / COM-10/DL/
JIS B5/B5/A5/A5 L/

JIS B6/B6 /A6 /MONARCH /
C¢5 / FOLIO/ 3X5 /

D.PRZEZ UZYTK.

uniwersalnego.

USTAW. PAP. W MP

ZWYKEY /
GRUBY /

GRUBSZY /
CIENKI /

PAPIER
PAPIER
PAPIER
PAPIER
PAPIER EKOL. /

PAPIER BOND/ KOPERTY /
KOPERTA GRUBA/

KOPERTA CIENKA/ETYKIETA/
WYE.*

Wybierz typ papieru dla zasobnika uniwersalnego.
Po wybraniu typu nosnika (z wyjatkiem opcji Wyt.),
ustawienie typu nosnika wybrane w sterowniku
drukarki bedzie ignorowane.

ROZMIAR PODAJN.1

DOWOLNY* / LETTER / LEGAL /
A4 /| EXECUTIVE/ JIS B5/B5/
A5 /A5 L/B6 /A6 /FOLIO

Wybierz format papieru dla standardowego
zasobnika.

ROZMIAR PODAJN.?2

1

DOWOLNY* / LETTER / LEGAL /
A4 [ EXECUTIVE/JIS B5/B5/
A5 /B6 / FOLIO

Wybierz format papieru dla opcjonalnej tacy dolne;j
(Taca 2) 2

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Gdy zainstalowana jest Taca 2.

2 Taca2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.
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Ogolne informacje

USTAWIENIA

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

MIEJSCOWY JEZ.

English*/Francais...

Umozliwia zmiane jezyka
wyswietlacza LCD dla danego kraju.

ROZDZIELCZOSC - 300/600%/HQ1200 /1200 | Wybiera rozdzielczo$¢ druku 300,
600 lub 1200 punktéw na cal, lub
HQ1200 (2400x600 dpi).
GESTOSC - -6/.../-1/0%/1/...16 Zwieksza lub zmniejsza gestos$é
druku.
EKOLOGICZNY CZAS USPIENIA 0/1/2/3*/4/5/..MIN |Okresla czas powrotu do trybu
oszczedzania energii.
OSZCZED.TONER WE. /WYE.* Zwieksza wydajnosc¢ kasety
z tonerem.
AUTOWYELACZANIE WE. /WYE. * Wiacza lub wytacza tryb wytaczenia.
CICHY TRYB - WE. /WYE.* Zmniejsza hatas drukowania.

PANEL STEROW.

PRZYCISK POWT.

0.1*/0.4/0.6/0.8/
1.0/1.4/1.8/2.0SEK

Umozliwia ustawienie odstepu czasu
w jakim maja sie zmieniac
komunikaty na wyswietlaczu LCD
podczas przytrzymania przyciskow
Alub V.

PRZEWIJ. WIAD.

POZIOM1*/ POZIOM2 / .../
POZIOM10

Okresla w sekundach limit czasu
przez jaki komunikat na
wyswietlaczu LCD bedzie
przewijany. Od poziomu 1=0,2 sek
do poziomu 10=2,0 sek.

KONTRAST LCD

-00m00+

Ustawia kontrast wyswietlacza LCD.

AUTO ONLINE

WE.*/WYE.

Ustawia urzadzenie na
automatyczny powroét do trybu
gotowosci.

USTAW. BLOKADY

Zmienia blokade ustawien panelu na
WE. lub WYE. przy uzyciu hasta.

PRZEDRUK

WE. /WYR.*

Okresla dla ustawien ponownego
drukowania opcje WE . lub WY%...

INTERFEJS

WYBIERZ

AUTO* / USB/ SIEC

Wybiera uzywany interfejs.

W przypadku wybrania opcji AUTO
urzadzenie automatycznie zmienia
interfejs na USB lub Ethernet, w
zaleznosci od tego, ktory interfejs
odbiera dane.

AUTOM. CZAS IF

1/2/3/4/5%/...]99SEK

Nalezy ustawi¢ limit czasu, po
ktérym zostanie dokonany
automatyczny wybor interfejsu.

BUFOR WEJSCIOWY

pozIOM1/2/3/4*/... /7

Zwigksza lub zmniejsza pojemnos¢
bufora wejsciowego.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

USTAWIENIA (Ciag dalszy)

Podmenu Opcje menu Opcje Opisy

USUN ZAPISANE ID MAKRO (ROM) - Usuwa dane z pamieci ROM.
ID CZCIONKI (ROM) |-

FORMAT (ROM) - Formatuje pamig¢ ROM.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sa czcionkg pogrubiong z gwiazdka.




Ogolne informacje

MENU DRUKOWANIA

Podmenu Opcje menu Opcje Opisy
EMULACJA - AUTO (EPSON) * / Wybiera uzywany tryb emulagiji.
AUTO (IBM) /

HP LASERJET/
BR-SCRIPT 3/
EPSON FX-850/
IBM PROPRINTER

Po wybraniu opcji AUTO (EPSON) lub
AUTO (IBM) urzadzenie
automatycznie wybiera tryb emulac;ji
sposrod nastepujgcych kombinacii.
B AUTO (EPSON)
HP LASERJET/BR-SCRIPT 3/
EPSON FX-850
B AUTO (IBM)
HP LASERJET/BR-SCRIPT 3/
IBM PROPRINTER

W przypadku wybrania opciji innej niz
AUTO (EPSON) lub AUTO (IBM)
kazdy tryb emulacji bedzie staty.

AUT. KONTYNUACJA

WE. /WYR.*

Jesli to ustawienie jest wigczone,
urzadzenie bedzie automatycznie
usuwac btedy rozmiaru papieru i
bedzie uzywac zgodnego papieru z
innych podajnikéw papieru.

TYP NOSNIKA

PAPIER ZWYKEY*/
PAPIER GRUBY/

PAPIER GRUBSZY/
PAPIER CIENKI/
PAPIER EKOL. /

PAPIER BOND /KOPERTY /
KOPERTA GRUBA/
KOPERTA CIENKA /

Umozliwia ustawienie rodzaju
papieru.

ETYKIETA
PAPIER - LETTER / LEGAL / A4*/ Umozliwia ustawienie rozmiaru
EXECUTIVE /COM-10 /DL / | papieru.
JIS B5/B5/A5/A5 L/
JIS B6/B6 /A6
MONARCH / C5 / FOLIO
KOPIE - 1*/2/../999 Umozliwia ustawienie liczby
drukowanych stron.
ORIENTACJA - PIONOWA* / POZIOMA Urzadzenie moze drukowac strony w

orientacji pionowej lub poziomej.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sa czcionka pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

MENU DRUKOWANIA (Ciag dalszy)

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

POLOZENIE DRUKU

PRZESUNIECIE X

-500/-499/.../-1/0%/
1/.../499/500PUNKTY

Przesuwa pozycje poczatkowg
drukowania (w gérnym lewym rogu
strony) poziomo do -500 (z lewej) do
+500 (z prawej) punktéw o
rozdzielczosci 300 dpi.

PRZESUNIECIE Y

-500/-499/.../-1/0%/
1/../499/500PUNKTY

Przesuwa pozycje startowg
drukowania (w gérnym lewym rogu
strony) pionowo do -500 (z gory) do
+500 (z dotu) punktéw o
rozdzielczosci 300 dpi.

AUTOM. FF

WE. /WYR.*

Umozliwia drukowanie pozostatych
danych bez naciskania przycisku Go.

HP LASERJET

NUMER CZCIONKI

1000/.../1059*/.../1071

Ustawia numer czcionki.

SZER. CZCIONKI

0.44/../10.00%/../
99.99

Ustawia wysokos$¢ czcionki.

Menu SZER. CZCIONKI zostanie
wyswietlone po ustawieniu opcji
I059 na I071 w ustawieniu
NUMER CZCIONKI.

WYS. CZCIONKI

4.00/../12.00%/.../
999.75

Ustawia rozmiar czcionki.

Menu WYS. CZCIONKI zostanie
wyswietlone po ustawieniu opcji
I000 na I058 w ustawieniu
NUMER CZCIONKI.

ZESTAW SYMBOLI

PC-8*/PC-8 D/N/ ...

Umozliwia wybdr zestawu symboli
lub znakdw.

DRUK TABELI

Drukuje tabele kodow.

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat

ZMIEN EMULACJE, wybierz opcje
AUTO (EPSON) , AUTO (IBM) lub

HP LASERJET w pozycji EMULACJA
w menu MENU DRUKOWANIA.
(Zobacz Strona 84).

AUTO LF WE. /WYE.* WL.: CR -~ CR+LF WYL.:. CR~ CR
AUTO CR WE. /WYE.* WL.: LF -~ LF+CR, FF - FF+CR lub
VT - VT+CR
WYL.: LF -~ LF, FF = FF lub VT - VT
AUTOM. ZAWIJANIE |WE. /WYER.* Umozliwia wybdr, czy wysunigecie

wiersza i powro6t karetki majg,
nastapi¢ w momencie, gdy
urzadzenie dojdzie do prawego
marginesu.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

MENU DRUKOWANIA (Ciag dalszy)

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

HP LASERJET
(Ciag dalszy)

AUTOM. POMIJANIE

WE.*/WYE.

Umozliwia wybor, czy wysunigcie
wiersza i powro6t karetki majg,
nastapi¢ w momencie, gdy
urzadzenie dojdzie do dolnego
marginesu.

LEWY MARGINES

#H#

Ustawia lewy margines w kolumnie
od 0 do 70 przy 1 znaku na cal.
Domysine ustawienie to 0 znakéw na
cal.

PRAWY MARGINES

##

Ustawia prawy margines w kolumnie
od 10 do 80 przy 1 znaku na cal.
Domysine ustawienie to 78 znakéw
na cal (A4).

GORNY MARGINES

#. 44

Ustawia gérny margines w stosunku
do gérnej krawedzi papieru: 0,00,
0,33, 0,50, 1,00, 1,50 lub 2,00 cale.
Domysine ustawienie to 0,50 cala.

DOLNY MARGINES

#.##

Ustawia dolny margines w stosunku
do dolnej krawedzi papieru: 0,00,
0,33, 0,50, 1,00, 1,50 lub 2,00 cale.
Domysline ustawienie to 0,50 cala.

LINIE

#H#H#

Ustawia liczbe linii na kazdej stronie
od 5 do 128 linii. Domy$Ine
ustawienie to 64 linie (A4).

EPSON FX-850

NUMER CZCIONKI

I000/.../1059*/.../1071

Ustawia numer czcionki.

SZER. CZCIONKI

0.44/../10.00%/ .../
99.99

Ustawia wysokos¢ czcionki.

Menu SZER. CZCIONKI zostanie
wys$wietlone po ustawieniu opciji
I059 na I071 w ustawieniu
NUMER CZCIONKI.

WYS. CZCIONKI

4.00/.../12.00%/.../999.75

Ustawia rozmiar czcionki.

Menu WYS. CZCIONKI zostanie
wyswietlone po ustawieniu opcji
I000 na I058 w ustawieniu
NUMER CZCIONKI.

ZESTAW ZNAKOW

US ASCII*/GERMAN/ ...

Umozliwia wybodr zestawu symboli
lub znakdw.

DRUK TABELI

Drukuje tabele kodow.

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat

ZMIEN EMULACJE, wybierz opcje
AUTO (EPSON) , AUTO (IBM) lub

HP LASERJET W pozycji EMULACJA
w menu MENU DRUKOWANTIA.
(Zobacz Strona 84).

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

MENU DRUKOWANIA (Ciag dalszy)

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

EPSON FX-850
(Ciag dalszy)

AUTO LF

WE. /WYE. *

Wt.: CR-~ CR+LF WYL.: CR- CR

AUTOMASKOWANIE

WE. /WYE. *

Ustawia goérny i dolny margines na
dwie linie. Po ustawieniu opcji
AUTOMASKOWANIE na Wk .,
ustawienie to zastepuje opcje
GORNY MARGINES i

DOLNY MARGINES.

LEWY MARGINES

#H#

Ustawia lewy margines w kolumnie
od 0 do 70 przy 1 znaku na cal.
Domysine ustawienie to 0 znakéw na
cal.

PRAWY MARGINES

#H#

Ustawia prawy margines w kolumnie
od 10 do 80 przy 1 znaku na cal.
Domysline ustawienie to 80 znakow
na cal.

GORNY MARGINES

#.H##

Ustawia gérny margines w stosunku
do gérnej krawedzi papieru: 0,00,
0,33, 0,50, 1,00, 1,50 lub 2,00 cale.
Domysline ustawienie to 0,33 cala.

DOLNY MARGINES

#.##

Ustawia dolny margines w stosunku
do dolnej krawedzi papieru: 0,00,
0,33, 0,50, 1,00, 1,50 lub 2,00 cale.
Domysline ustawienie to 0,33 cala.

LINIE

#H#H#

Ustawia liczbe linii na kazdej stronie
od 5 do 128 linii. Domy$Ine
ustawienie to 66 linii (A4).

IBM PROPRINTER

NUMER CZCIONKI

I000/.../1059*/.../1071

Ustawia numer czcionki.

SZER. CZCIONKI

0.44/../10.00%/ .../
99.99

Ustawia wysokos¢ czcionki.

Menu SZER. CZCIONKI zostanie
wys$wietlone po ustawieniu opciji
I059 na I071 w ustawieniu
NUMER CZCIONKI.

WYS. CZCIONKI

4.00/../12.00%/.../
999.75

Ustawia rozmiar czcionki.

Menu WYS. CZCIONKI zostanie
wyswietlone po ustawieniu opcji
I000 na 1058 w ustawieniu
NUMER CZCIONKI.

ZESTAW ZNAKOW

PC-8*/PC-8 D/N/ ...

Umozliwia wybdr zestawu symboli
lub znakdw.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

MENU DRUKOWANIA (Ciag dalszy)

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

IBM PROPRINTER
(Ciag dalszy)

DRUK TABELI

Drukuje tabele kodow.

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat

ZMIEN EMULACJE, wybierz opcje
AUTO (EPSON) , AUTO (IBM) lub

HP LASERJET W pozycji EMULACJA
w menu MENU DRUKOWANTIA.
(Zobacz Strona 84).

AUTO LF

WE. /WYE.*

Wt.: CR -~ CR+LF WYL.: CR~ CR

AUTO CR

WE. /WYR.*

Wt.: LF -~ LF+CR, FF - FF+CR lub
VT - VT+CR
WYL.: LF -~ LF, FF = FF lub VT - VT

AUTOMASKOWANIE

WE. /WYE.*

Ustawia gérny i dolny margines na
dwie linie. Po ustawieniu opcji
AUTOMASKOWANIE na Wk .,
ustawienie to zastepuje opcje
GORNY MARGINES i

DOLNY MARGINES.

LEWY MARGINES

##

Ustawia lewy margines w kolumnie
od 0 do 70 przy 1 znaku na cal.
Domysine ustawienie to 0 znakéw na
cal.

PRAWY MARGINES

#H

Ustawia prawy margines w kolumnie
od 10 do 80 przy 1 znaku na cal.
Domysine ustawienie to 80 znakow
na cal.

GORNY MARGINES

#.##

Ustawia gérny margines w stosunku
do goérnej krawedzi papieru: 0,00,
0,33, 0,50, 1,00, 1,50 lub 2,00 cale.
Domysline ustawienie to 0,33 cala.

DOLNY MARGINES

#.H##

Ustawia dolny margines w stosunku
do dolnej krawedzi papieru: 0,00,
0,33, 0,50, 1,00, 1,50 lub 2,00 cale.
Domysline ustawienie to 0,33 cala.

LINIE

#H#

Ustawia liczbe linii na kazdej stronie
od 5 do 128 linii. Domysine
ustawienie to 66 linii (A4).

BR-SCRIPT 3

DRUK BEEDOW

WE.*/WYE.

Umozliwia wybdr, czy informacje o
btedzie majg by¢ automatycznie
drukowane, gdy wystgpi btad.

@ Ustawienia fabryczne pokazane s czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

Menu Sieé
Podmenu 1 | Podmenu 2 | Opcje menu Opcje Opisy
SIEC LAN |TCP/IP METODA STARTU AUTO* / STATIC/RARP/ Wybiera metode IP, ktéra
BOOTP / DHCP najlepiej spetni twoje potrzeby.
ADDRES IP HHH . HHH . HEH . HEH Umozliwia wprowadzenie
(000.000.000.000)*" | adresuIP.
SUBNET MASK HHEH . HHE . HEH . HHH Umozliwia wprowadzenie maski
(000.000.000.000)*" podsieci.
GATEWAY HHH . HHH . HHH . HHH Umozliwia wprowadzenie
(000.000.000.000)*" adresu bramy.

PROBY IP BOOT o/1/2/3%/...132767 Okresla liczbe préb, ktére
urzadzenie podejmie w celu
préby uzyskania adresu IP, gdy
opcja METODA STARTU jest na
jakiekolwiek ustawieni, z
wyjatkiem STATIC.

APIPA WE.* /WYL. Automatycznie przydziela adres
IP z zakresu adreséw typu link-
local. !

IPV6 WE. /WYR.* Ustawia stosowanie protokotu
IPv6.

ETHERNET - AUTO*/ 100B-FD/ Woybiera tryb potaczenia
100B-HD/ 10B-FD/ ethernetowego.
10B-HD
STAN KABLA |- AKTYWNY 1000B-FD 2 / POkaZUje stan ’rapza sieci
AKTYWNY 100B-FD/ Ethernet.
AKTYWNY 100B-HD/
AKTYWNY 10B-FD/
AKTYWNY 10B-HD/
NIEAKTYWNY /KABEL WYEL.
ADRES MAC |- - Pokazuje adres MAC
urzadzenia.
USTAW. FAB. | Przywraca ustawienia sieci przewodowej wewnetrznego serwera wydruku do wartosci
domysinych.
KABEL WEACZ. |- WE.*/WYE. Wybiera tryb potaczenia

ethernetowego.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

Menu Sie¢ (Ciag dalszy)

Podmenu 1 | Podmenu 2

Opcje menu

Opcje

Opisy

WLAN TCP/IP

METODA STARTU

AUTO* / STATIC/RARP/
BOOTP / DHCP

Wybiera metode IP, ktdra
najlepiej spetni twoje potrzeby.

ADDRES IP

HES BEE . HEE HES
(000.000.000.000)*"

Umozliwia wprowadzenie
adresu IP.

SUBNET MASK

HEH . HEH . HEH . HEH
(000.000.000.000)*"

Umozliwia wprowadzenie maski
podsieci.

GATEWAY

HeH . HEH . HEH . HEH
(000.000.000.000)*"

Umozliwia wprowadzenie
adresu bramy.

PROBY IP BOOT

0/1/2/3*/...132767

Okresla liczbe préb, ktére
urzadzenie podejmie w celu
préby uzyskania adresu IP, gdy
opcja METODA STARTU jest na
jakiekolwiek ustawieni, z
wyjatkiem STATIC.

APIPA WE.* /WYL. Automatycznie przydziela adres
IP z zakresu adreséw typu link-
local. !

IPV6 WE. /WYE.* Wigcza lub wytgcza protokot

IPv6.

KREATOR KONF.

Konfiguruje ustawienia sieci
bezprzewodowej za pomoca
kreatora konfiguracji.

WPS/AOSS

Konfiguruje ustawienia sieci
bezprzewodowej za pomoca
metody WPS lub AOSS™.

WPS + KOD PIN

Konfiguruje ustawienia sieci
bezprzewodowej za pomoca
funkcji WPS i kodu PIN.

@ Ustawienia fabryczne pokazane s czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

Menu Sie¢ (Ciag dalszy)

Podmenu 1 | Podmenu 2 | Opcje menu Opcje Opisy

WLAN WLAN STATUS | STATUS AKTYWNY (11N) / Pokazuje stan tacza

(Ciag (Pojawia sie AKTYWNY (11B) ; bezprzewodowej sieci Ethernet.

dalszy) tylko, gdy AKTYWNY (11G) /

opcja WLAN WIRED LAN /AKTYW.
WL . jest WLAN WYE. /
ustawiona na AOSS WLACZONY
WL. aopcja POLACZ. NIEUDANE
KABEL SYGNAEL SILNY / SREDNI / SEABY / Pokazuje site sygnatu.
WEACZ. na BRAK
WYL ). KANAE - Pokazuje uzywany kanat, gdy
opcja STATUS jest aktywna.
SZYBKOSC - Pokazuje szybko$¢ potaczenia,
gdy opcja STATUS jest aktywna.
SSID - Pokazuje SSID [wykorzystuje do
32 cyfriznakéw 0-9, a-zi A-Zw
wartosciach ASCII]
TRYB POLACZ. AD-HOC*/ Pokazuje biezacy tryb
INFRASTRUCTURE komunikacji.
ADRES MAC |- - Pokazuje adres MAC
urzadzenia.
USTAW. FAB. | Przywraca ustawienia sieci bezprzewodowej wewnetrznego serwera wydruku do
wartosci fabrycznych.
WLAN WE. - WE. /WYE.* Wigcza lub wylgacza interfejs
sieci bezprzewodowe;j.

WI-FI DIRECT | PRZYCISK PBC | - - Za pomoca metody
jednoprzyciskowej mozna z
tatwoscig skonfigurowac
ustawienia sieciowe Wi-Fi
Direct™.

KOD PIN - - Za pomocg funkcji WPS i kodu
PIN mozna z tatwoscig
skonfigurowa¢ ustawienia
sieciowe Wi-Fi Direct™.

RECZNIE - - Mozna recznie skonfigurowac
ustawienia sieciowe Wi-Fi
Direct™.

WEASCIC. GRUPY |- WE. /WYE.* Ustawia urzadzenie jako

wiasciciela grupy.

INF. O URZADZ.

NAZWA URZADZ.

Umozliwia wyswietlenie nazwy
urzadzenia.

@ Ustawienia fabryczne pokazane s3 czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ogolne informacje

Menu Sie¢ (Ciag dalszy)

Podmenu 1

Podmenu 2

Opcje menu

Opcje

Opisy

WI-FI DIRECT

(Ciag
dalszy)

INF. O URZADZ.
(Ciag dalszy)

SSID

Pokazuje nazwe SSID
witasciciela grupy.

Gdy urzgdzenie nie jest
podtaczone, na wyswietlaczu
LCD wyswietlany jest komunikat
BRAK POLACZENIA.

ADDRES TIP

Umozliwia ustawienie
biezgcego adresu IP
urzadzenia.

INF.O STATUSIE

STATUS

WE. GRUP AKT (**) /
KLIENT AKTYWNY /

BRAK POLACZENIA /WYE. /
WIRED LAN AKTYW.

** = liczba urzadzen

Umozliwia wyswietlenie
biezacego stanu sieci Wi-Fi
Direct™.

SYGNAEL

Umozliwia wyswietlenie sity
sygnatu sieci Wi-Fi Direct™.

Gdy urzadzenie dziata jako
witasciciel grupy, na
wyswietlaczu LCD zawsze
wyswietlany jest komunikat
SILNY.

KANAEL

Pokazuje uzywany kanat, gdy
opcja STATUS ustawiona jestna
WE. GRUP AKT (**) lub
KLIENT AKTYWNY.

SZYBKOSC

Pokazuje szybkosc¢ potaczenia,
gdy opcja STATUS ustawiona
jestnaWk. GRUP AKT (**)
lub KLIENT AKTYWNY.

INTERF. WEACZ.

WE. /WYE.*

Wiacza lub wytacza potaczenie
Wi-Fi Direct™,

RESETOW. SIECI

Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe wewnetrznego serwera wydruku do wartosci domysinych.

@ Ustawienia fabryczne pokazane s3 czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

1

##H oznacza liczbe z zakresu od 000 do 255. Po podtgczeniu urzadzenia do sieci, jezeli opcja ,Boot Method” ustawiona jest jako ,Auto”,

urzgdzenie bedzie prébowato automatycznie ustawi¢ adres IP i maske podsieci z serwera boot, na przyktad DHCP lub BOOTP. Jezeli nie mozna
zlokalizowac¢ serwera boot, pobrany zostanie adres APIPA IP, na przyktad 169. 254. [001-254]. [000-255]. Jezeli opcja ,Boot Method” zostata
ustawiona jako ,Static”, nalezy recznie poda¢ adres IP za pomocg panelu sterowania drukarki.

2 W modelu HL-6180DW(T)

92



Ogolne informacje

MENU RESETU

Wyswietlacz pokazuje | Opis

SIEC Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe wewnetrznego serwera wydruku do wartosci
domysinych.
RESET URZADZ. Resetuje urzadzenie i przywraca wszystkie ustawienia drukarki (tagcznie z ustawieniami

komend) do ustawien fabrycznych.

@ Ustawienia fabryczne pokazane s czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Ponowne drukowanie dokumentow

Ponowne drukowanie ostatniego zadania drukowania

Mozesz ponownie wydrukowac¢ dane ostatniego zadania drukowania bez ponownego wysytania danych z
komputera.

Informacja
» Funkcja ponownego wydruku nie jest dostepna, gdy wigczona jest funkcja Secure Function Lock 2.0. (Aby

uzyska¢ wiecej informacji na temat funkcji Secure Function Lock 2.0 »>» Instrukcja obstugi dla sieci:
Secure Function Lock 2.0)

» Jezeli urzadzenie nie ma wystarczajacej ilosci pamieci do kolejkowania zadania wydruku, dokument nie
zostanie wydrukowany.

* Po 30 sekundach od naci$niecia przycisku na panelu sterowania wyswietlacz LCD automatycznie wytaczy
ustawienie ponownego wydruku.

» Wiecej informacji na temat ustawien w sterowniku drukarki zawiera rozdziat Zaktadka Ustawienia
Zaawansowane »» strona 32.

* Po wylaczeniu drukarki ostatnie zadanie drukowania zostanie usuniete.

W jaki spos6b ponownie wydrukowac¢ ostatnie zadanie drukowania

0 Upewnij sie, ze funkcja PRZEDRUK jest ustawiona na Wwi. — w tym celu wyswietl menu USTAWIENIA za
pomocg klawiszy na panelu sterowania.

Informacja

Jezeli korzystasz ze sterownika drukarki Windows® dostarczonego wraz z urzadzeniem, ustawienie
Uzyj opcji reprint w sterowniku drukarki ma priorytet w stosunku do ustawien w panelu sterowania.
Zaznacz pole wyboru Uzyj opcji reprint w sterowniku drukarki. (W celu uzyskania dalszych informaciji,
zobacz Uzyj opcji Drukuj ponownie »» strona 38.)

Nacisnij przycisk Go na okoto 4 sekundy i zwolnij go.

Upewnij sie, ze na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat DRUK. PON.: DRUK. Naci$nij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby okresli¢ liczbe kopii, ktére majg by¢ wydrukowane. Liczba kopii moze
zostac ustawiona w przedziale od 1 do 999 KOPIE.

Nacisnij przycisk OK lub Go.

Informacja
Aby usung¢ ostatnie zadanie wydruku z pamieci, wykonaj ponizsze czynnosci zamiast kroku @, a

nastepnie wykonaj kolejne kroki.

 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje DRUK. PON.: USUN. Naci$nij przycisk OK.
Na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat SKASOWANE, a urzadzenie powrdci do trybu
gotowosci.
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Drukowanie danych chronionych

Dane chronione

Zabezpieczone dokumenty sg chronione hastem i tylko osoby, ktore znajg hasto bedg w stanie wydrukowac
dokument. Urzadzenie nie wydrukuje takiego dokumentu, jezeli zostanie on wystany do druku. Aby
wydrukowaé dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto za pomocg panelu sterowania urzadzenia. Po
jednokrotnym wydrukowaniu chronione dane zostang usuniete.

Jezeli obszar oczekujgcych danych jest petny, wyswietlany jest komunikat BRAK PAMIECI. Nacisnij klawisz
Cancel, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Jezeli chcesz usung¢ oczekujgce dane, mozesz przeprowadzi¢ te operacje korzystajgc z panelu sterowania.

Informacja
* Po wylaczeniu urzadzenia dane chronione zostang usuniete.

» Po 30 sekundach od nacisnigcia przycisku na panelu sterowania wyswietlacz LCD automatycznie wytaczy
ustawienie Bezpieczne drukowanie.

* Wiecej informacji na temat ustawien sterownika drukarki oraz tworzenia danych zabezpieczonych
znajduje sie w czesci Bezpieczne drukowanie »» strona 35 (dla sterownika drukarki Windows®), Opcje

zaawansowane »» strona 50 (dla sterownika drukarki Windows® BR-Script), Bezpieczne drukowanie
»>» strona 62 (dla sterownika drukarki Macintosh) lub Bezpieczne drukowanie »» strona 71 (dla
sterownika drukarki Macintosh BR-Script).

Jak drukowaé¢ dane chronione

Nacisnij przycisk Secure.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ nazwe uzytkownika. Nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac¢ zadanie. Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wprowadzi¢ hasto. Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje DRUK. Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby okresli¢ liczbe kopii, ktére majg by¢ wydrukowane.

QOO0 OOC

Nacisnij przycisk OK lub Go.

Informacja
Aby usung¢ dane bezpiecznego drukowania z pamieci, wykonaj ponizsze czynnosci zamiast kroku @, a

nastepnie wykonaj kolejne kroki.
* Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje KasSuJ. Nacisnij przycisk OK.

Na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat SKASOWANE, a urzadzenie powrdci do trybu
gotowosci.
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Funkcje zabezpieczen

Secure Function Lock 2.0

Funkcja Secure Function Lock umozliwia ograniczenie publicznego dostepu do funkcji drukowania 1.

Ta funkcja uniemozliwia rowniez uzytkownikom zmiane ustawieh domys$inych urzgdzenia poprzez
ograniczenie dostepu do ustawien menu. Przed uzyciem funkcji zabezpieczen nalezy wprowadzi¢ hasto
administratora. Dostep do ograniczonej obstugi mozna wiaczy¢ tworzac uzytkownika z ograniczeniami.
Uzytkownicy z ograniczeniami muszg wprowadzi¢ hasto uzytkownika, aby moc korzysta¢ z urzadzenia.
Funkcje Secure Function Lock mozna ustawi¢ za pomocg zarzadzania przez przegladarke WWW i

oprogramowania BRAdmin Professional 3 (tylko system Windows®). (»>» Instrukcja obstugi dla sieci)

L Funkcja drukowania obejmuje zadania drukowania wystane za pomoca funkcji Google Cloud Print.

Informacja
» Hasto nalezy zapamietac¢. W przypadku jego zapomnienia konieczne bedzie zresetowanie hasta

zapisanego w urzadzeniu. Aby uzyskac¢ informacje na temat sposobu resetowania hasta, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym firmy Brother w celu uzyskania serwisu.

» Jedynie administratorzy mogg ustawia¢ ograniczenia i wprowadzac¢ zmiany dla kazdego uzytkownika.

Blokada ustawien

Blokada ustawien umozliwia ustawienie hasta w celu uniemozliwienia innym osobom przypadkowej zmiany
ustawien urzadzenia. Hasto nalezy zapamieta¢. W przypadku jego zapomnienia konieczne bedzie
zresetowanie haset zapisanych w urzadzeniu. Skontaktuj sie z administratorem lub przedstawicielem
handlowym firmy Brother.

Gdy funkcja blokady ustawieh ustawiona jest na W& ., nie mozna zmieni¢ nastepujacych ustawien
nieposiadajac hasta:

W Taca papieru

B Ustawienia ogdlne

B Menu drukowania (z wyjatkiem tabeli drukowania)

B Sie¢ (z wyjatkiem opcji Stan, Adres Mac, Info. o stanie i Info. o urzadzeniu dla opcji Wi-Fi Direct)
B Menu Resetu;j

Konfigurowanie hasta

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAW. BLOKADY. Nacisnij przycisk OK.

0 Wprowadz czterocyfrowg liczbe jako hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥, aby
wybrac liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

0 Gdy na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat WERYFIKUJ :, wprowadz ponownie hasto.
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Zmiana hasta blokady ustawien

Przed zmiang hasta nalezy wytaczy¢ blokade ustawien. (Zobacz Wigczanie i wytgczanie blokady ustawien
»>» strona 97.)

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAW. BLOKADY. Nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAW HASEO. Nacisnij przycisk OK.

Wopisz zarejestrowane czterocyfrowe hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥, aby
wybrac liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Wprowadz czterocyfrowa liczbe jako nowe hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub V,
aby wybrac liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

@ © 0006O

Gdy na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat WERYFIKUJ :, wprowadz ponownie hasto.

Wiaczanie i wylaczanie blokady ustawien

W przypadku wprowadzenia ztego hasta podczas wykonywania ponizszych instrukcji na wyswietlaczu LCD
zostanie wyswietlony komunikat Zte hasto. WprowadZ ponownie prawidtowe hasto.

Wiaczanie blokady ustawien

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ opcje USTAW. BLOKADY. Nacisnij przycisk OK.
9 Nacisnij klawisz OK po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD komunikatu Wz.. .

0 Wopisz zarejestrowane czterocyfrowe hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥, aby
wybrac liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Wylaczanie blokady ustawien
0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAW. BLOKADY. Nacisnij przycisk OK.

9 Wopisz zarejestrowane czterocyfrowe hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub V¥, aby
wybrac liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

0 Nacisnij klawisz OK lub Go po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD komunikatu WYL ..
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Funkcje ekologiczne

Oszczedzanie tonera

Ta funkcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po ustawieniu opcji oszczedzania toneru na W& ., wydruki
stang sie jasniejsze. Domysinie opcja ustawiona jest na WY&L. .

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje EKOLOGICZNY. Nacisnij przycisk OK.
0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje 0SzCZzED . TONER. Nacisnij przycisk OK.

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje Wt . lub WYL .. Nacisnij przycisk OK lub Go.

Czas usypiania

Ustawienie trybu spoczynku moze zmniejszy¢ zuzycie energii. Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
spoczynku (tryb oszczedzania energii), dziata tak, jakby byto wytaczone. Urzadzenie wyjdzie z trybu
spoczynku i rozpocznie drukowanie po otrzymaniu zadania drukowania.

Mozna wybrac, jak dtugo urzadzenie musi by¢ bezczynne zanim przejdzie w tryb spoczynku. Gdy urzadzenie
otrzyma plik lub dokument do druku, licznik zostanie zresetowany. Domysine ustawienie to 3 minuty. Gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie spoczynku, na wyswietlaczu LCD bedzie wyswietlany komunikat
OCZEKIWANIE.

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje EKOLOGICZNY. Nacisnij przycisk OK.
0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje czas USPIENIA. Naciénij przycisk OK.

e Nacisnij A lub ¥, aby wprowadzi¢ czas przez jaki urzgdzenie ma by¢ bezczynne, zanim przejdzie w tryb
spoczynku. Nacisnij przycisk OK lub Go.

Tryb glebokiego spoczynku

Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie spoczynku i nie otrzyma Zzadnych zadah przez okreslony okres czasu,
automatycznie przejdzie w tryb gtebokiego spoczynku, a na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
komunikat USPIENIE. Urzgdzenie w trybie gtebokiego spoczynku zuzywa mniej energii niz w trybie
spoczynku. Urzadzenie budzi sie po otrzymaniu zadania drukowania.

Jesli wtgczona jest sie¢ bezprzewodowa, urzadzenie nie przechodzi w tryb gtebokiego spoczynku.
Aby wytaczy¢ sie¢ bezprzewodowa »» Instrukcja obstugi dla sieci: Konfigurowanie urzgdzenia za pomocg
panelu sterowania
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Tryb wylaczenia

Jesli urzadzenie bedzie znajdowac sie w trybie gtebokiego spoczynku przez 4 godziny, automatycznie
przejdzie w tryb wylgczenia, a na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat WyzaAcCz. Tryb

wytaczenia to tryb najnizszego zuzycia energii, w ktorym urzadzenie zuzywa mniej niz 0,5 W. Aby rozpoczac¢

drukowanie, nacisnij dowolny klawisz na panelu sterowania, a nastepnie wyslij dane do druku.

Funkcje trybu wytaczenia mozna witaczy¢ lub wytgczy¢ wykonujac ponizsze kroki:

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé opcje EKOLOGICZNY. Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ opcje AUTOWYEACZANIE. Nacisnij przycisk OK.

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje Wt . lub WYL .. Nacisnij przycisk OK lub Go.

Informacja

Urzadzenie nie przechodzi do trybu wytgczenia, gdy jest podtaczone do sieci przewodowej lub
bezprzewodowe;.
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Funkcja trybu cichego

Ustawienie trybu cichego moze zmniejszy¢ hatas drukowania. Gdy tryb cichy jest wtgczony, szybkos¢ druku
jest nizsza. Domysinie opcja jest wylgczona.

Wiaczanie/wyltaczanie trybu cichego

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje CICHY TRYB. Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje Wt . lub WYL .. Nacisnij przycisk OK lub Go.
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Urzadzenie posiada nastepujgce dodatkowe akcesoria. Korzystanie z nich moze zwiekszy¢ mozliwosSci
urzadzenia.

Podajnik dolny Pamie¢ SO-DIMM
LT-5400

Zobacz Podajnik dolny (LT-5400) Zobacz SO-DIMM »» strona 103.
>»>» strona 102.

' Model HL-6180DWT jest standardowo wyposazony w podajnik dolny.
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Podajnik dolny (LT-5400)

Mozna zainstalowa¢ jedng opcjonalng tace dolng (Taca 2) w modelu HL-5470DW oraz HL-6180DW 1 ktory
moze pomiesci¢ do 500 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m2. Gdy opcjonalna taca dolna jest

zainstalowana, urzgdzenie moze pomiesci¢ do 800 arkuszy papieru zwyktego 80 g/m2 w przypadku modelu
HL-5470DW i 1 050 arkuszy w przypadku modelu HL-6180DW. Jezeli chcesz zainstalowa¢ dodatkowy
podajnik dolny, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zostata zakupiona drukarka lub z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother.

' Taca 2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.

Informacje na temat instalacji zawiera Podrecznik uzytkownika dostarczany wraz z dolnym podajnikiem.

' OSTRZEZENIE

W przypadku uzycia podajnika dolnego, NIE WOLNO przenosi¢ urzgdzenia z zamontowanym podajnikiem
dolnym, poniewaz mozna dozna¢ obrazen lub uszkodzi¢ urzadzenie, gdyz nie jest ono przymocowane do
podajnika dolnego.
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SO-DIMM

Urzadzenie posiada 128 MB standardowej pamieci i jedno gniazdo do opcjonalnego rozszerzenia pamieci.
llos¢ pamieci mozna zwiekszy¢ do 384 MB poprzez instalacje modutu pamieci SO-DIMM (Small Outline Dual

In-line Memory Module).

Typy modutéw pamieci SO-DIMM

Mozna zainstalowaé nastepujgce moduty pamieci SO-DIMM:
B 256 MB Kingston KTH-LJ2015/256
m 256 MB Transcend TS256MHP423A

Informacja
» Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz strone internetowa firmy Kingston Technology pod adresem

http://www.kingston.com/.

* Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz strone internetowg firmy Transcend pod adresem
http://www.transcend.com.tw/.

Modut pamieci SO-DIMM musi charakteryzowac sie nastepujgcymi, ogélnymi parametrami:
Rodzaj: wyjscie 144 styki i 16 bity
Opobznienie CAS: 4
Czestotliwos¢ zegara: 267 MHz (533 Mb/s/pin) lub wiecej
Pojemnosc¢: 256 MB
Wysokosc¢: 30,0 mm
Typ pamieci DRAM: DDR2 SDRAM
Informacja
* Niektére pamieci SO-DIMM moga nie wspoétpracowaé z urzgdzeniem.

* W celu uzyskania dalszych informac;ji skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupione zostato
urzgdzenie lub z Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.
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Opcje

Instalowanie dodatkowej pamieci

0 Wylacz urzadzenie.

9 Odtacz przewody interfejsu od urzadzenia, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego.

Informacja
Przed zainstalowaniem lub odigczeniem pamieci SO-DIMM zawsze nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

9 Zdemontuj plastikowg (1) i metalowg (2) pokrywe modutu SO-DIMM.

0 Rozpakuj pamie¢ SO-DIMM i przytrzymaj jg za krawedzie.

@ Wwazne
Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia z powodu fadunkéw statycznych, NIE WOLNO dotyka¢ modutu
pamieci lub powierzchni ptyty.
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@ Trzymaj modut SO-DIMM za krawedzie i dopasuj wciecia na ptytce do wystepéw w gniezdzie. W6z
uko$nie modut SO-DIMM (1), a nastepnie przechylaj modut w kierunku ptyty interfejsu, az zatrzask sie
zamknie (2).

o Najpierw podigcz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego, a nastepnie podtacz przewody
interfejsu.

@ Wiacz urzadzenie.

Informacja

Aby upewni¢ sie, ze pamie¢ SO-DIMM zostata zainstalowana poprawnie, mozna wydrukowac¢ strone
ustawien drukarki, na ktérej pokazany jest biezacy rozmiar pamieci. (Zobacz SPECYF.APARATU
»>» strona 80.)
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Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Jesdli drukarka poinformuje o zuzyciu czesci eksploatacyjnych nalezy je wymieni¢ na nowe. Nastepujace
materiaty eksploatacyjne mozna wymieni¢ samemu:

Informacja

Jednostka bebna i kaseta tonera to dwie osobne czesci.

Kaseta tonera Zespot bebna
Zobacz Wymiana kasety tonera »>» strona 108. Zobacz Wymiana zespotfu bebna »>» strona 116.
Nazwa modelu: TN-3330, TN-3380, TN-3390 ' Nazwa modelu: DR-3300
TN-3330, TN-3380

L Interfejs TN-3390 jest dostepny w urzadzeniu HL-6180DW(T).
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Nastepujace komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu LCD informujg o koniecznosci regularnego

czyszczenia urzadzenia i wymiany materiatéw eksploatacyjnych.

Komunikaty Wymiana Przyblizony czas Sposéb wymiany | Nazwa modelu
wyswietlacza LCD materiatéw zycia
eksploatacyjnych
WYMIEN TONER Kaseta tonera 3 000 stron 12° Patrz strona 109 TN-3330°
6
8 000 stron 126 TN-3380
TN-3390 7
12 000 stron 27
WYMIEN BEBEN Zespot bebna 30 000 stron ' 34 Patrz strona 115 | DR-3300

ZATRZYM. BEBNA

1 strona na zadanie

Standardowa kaseta tonera

Jednostronne arkusze A4 lub Letter.

Kaseta tonera o duzej wydajnosci

Przyblizona wydajnos$¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19752.

7 Kaseta tonera o bardzo duzej wydajnosci (tylko HL-6180DW(T))

Informacja

Okres eksploatacji jest podany w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu uzytkowania.

* Informacje dotyczace zwrotu zuzytych kaset tonera w programie Brother znajdujg sie na stronie pod
adresem http://www.brother.com/original/index.html. Jesli nie chcesz zwrdci¢ zuzytej kasety tonera,

prosimy pozbyc¢ sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac jej do smieci. W przypadku
watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem oczyszczania miasta.

(>»>» Przewodnik Bezpieczehstwa Produktu: Informacje o recyklingu sq w zgodzie z Dyrektywq WEEE
(2002/96/WE) oraz Dyrektywami dotyczgacymi baterii (2006/66/WE))

» Zalecane jest, aby zuzyte materiaty eksploatacyjne zawijaC¢ w papier, co pozwoli zapobiec wysypaniu sie
lub rozlaniu ich zawartosci.

» Jezeli uzywany jest papier, ktory nie odpowiada parametrom zalecanego papieru, zywotnos¢ elementéw
eksploatacyjnych oraz urzgdzenia moze by¢ krotsza.

* Przewidywana zywotnos¢ kazdej kasety tonera okreslana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19752.
Czestotliwos¢ wymiany zalezy od poziomu skomplikowania drukowanych stron, procentowego pokrycia
obszaru drukowania oraz uzytego typu nosnika.
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Wymiana kasety tonera

Nazwa modelu: TN-3330 ', TN-3380 2, TN-3390 3°

Standardowa kaseta tonera moze wydrukowac okoto 3 000 stron 4 Kaseta tonera o duzej wydajnosci moze
wydrukowaé okoto 8 000 stron 4. Kaseta tonera o bardzo duzej wydajnosci moze wydrukowac okoto 12 000
stron 4. Rzeczywista liczba stron bedzie sie rézni¢ w zaleznoséci od przecietnego typu dokumentu. Gdy

kaseta tonera bedzie sie wyczerpywac, na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat
MAEO TONERU.

Kasete tonera dostarczong z urzgdzeniem bedzie trzeba wymieni¢ po wydrukowaniu okoto 3 000 stron 4w
przypadku modelu HL-5470DW i okoto 8 000 stron 4w przypadku modelu HL-6180DW(T).

Standardowa kaseta tonera

Kaseta tonera o duzej wydajnosci

Kaseta tonera o bardzo duzej wydajnosci

Przyblizona wydajnos$¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19752.
5  Dostepna dla HL-6180DW(T)

Informacja
» Dobrze jest trzymac nowg kasete tonera w gotowosci do uzycia, po wyswietleniu ostrzezenia o niskim

poziomie tonera.

» Aby zapewni¢ wysokg jakos¢ drukowania, zalecamy uzywanie wytacznie oryginalnych kaset tonera firmy
Brother. W celu zakupienia kaset tonera prosimy skontaktowac sie ze swoim przedstawicielem
handlowym firmy Brother.

» Podczas drukowania grafiki, pogrubionego tekstu, wykreséw, stron internetowych z ramkami lub innych
typoéw wydrukéw zawierajgcych elementy inne niz zwykty tekst, iloS¢ zuzytego tonera zwiekszy sie.

+ Zaleca sie wyczyszczenie urzadzenia przy kazdorazowej wymianie kasety tonera. Zobacz Czyszczenie i
sprawdzanie urzgdzenia »>» strona 121.

* Po zmianie ustawieh gestosci wydruku na drukowanie jasniejsze lub ciemniejsze, ilo$¢ uzywanego tonera
réwniez sie zmieni.

* Nalezy poczekac z rozpakowaniem kasety tonera do czasu, gdy bedzie konieczne wtozenie jej do
urzadzenia.

Niski poziom tonera

(MALO TONERU )

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat MALO TONERU, oznacza to, ze urzgdzenie
zuzyto praktycznie caty toner. Kup nowg kasete tonera i przygotuj ja przed pojawieniem sie komunikatu
WYMIEN TONER.
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Wymien toner
Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD nastepujgcego komunikatu nalezy wymieni¢ kasete tonera:

(WYMIEN TONER )

Gdy na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat WYMIEN TONER, urzadzenie przestanie
drukowac do czasu wymiany kasety tonera.

Nowa oryginalna kaseta tonera Brother spowoduje zresetowanie trybu wymiany tonera.

Wymiana kasety tonera

0 Sprawdz, czy urzadzenie jest witaczone. Pozostaw urzadzenie na 10 minut, aby ostygto.

9 Nacisnij przycisk zwalniajgcy i otworz przednig pokrywe.
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1 OSTRZEZENIE
A

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére jego elementy sg bardzo gorgce. Poczekaj az urzgdzenie
ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.

@ Wwazne
» Zaleca sie umieszczenie zespotu jednostki bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na
kawatku papieru, aby unikng¢ rozsypania tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia z powodu tadunkéw statycznych, NIE WOLNO dotyka¢ elektrod
przedstawionych na rysunkach.
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1 OSTRZEZENIE
VAN

* NIE WOLNO wktadac¢ kasety tonera lub zespotu kasety tonera i jednostki bebna do ognia. Moze
eksplodowa¢, powodujac obrazenia.

+ Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowac tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikdw/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak.
Moze to wywotac pozar lub spowodowac porazenie prgdem elektrycznym. Zamiast tego nalezy uzywaé
wytacznie suchej, nie pozostawiajacej witdkien Sciereczki.

(»>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Ogdélne srodki ostrozno$ci)

@ Wwazne
» Z kasetqg tonera nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie,
natychmiast go wytrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

<Kaseta tonera> <Zespot bebna>

» Zaleca sie umieszczenie kasety tonera na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

Informacja
* W16z zuzyta kasete tonera do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie¢ na zewnatrz.

* Informacje dotyczace zwrotu zuzytych materiatow eksploatacyjnych w programie zbiorki Brother znajduja
sie na stronie pod adresem http://www.brother.com/original/index.html. Jes$li nie chcesz zwrdci¢ zuzytych
materiatow eksploatacyjnych, prosimy pozby¢ sie ich zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaé ich
do smieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta. (»» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Informacje o recyklingu sq w zgodzie z
Dyrektywg WEEE (2002/96/WE) oraz Dyrektywami dotyczqcymi baterii (2006/66/WE))
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@ Rozpakuj nowg kasete z tonerem. Trzymaj kasete poziomo obiema rekami i delikatnie kilkukrotnie
potrzasnij nig na boki, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ znajdujacy sie w niej toner.

@ Wwazne
* Rozpakuj kasete tonera tuz przed wiozeniem jej do urzadzenia. Jezeli kaseta pozostanie rozpakowana
przez dtuzszy czas, wowczas czas eksploatacji tonera moze by¢ krotszy.

» Jezeli rozpakowana jednostka bebna zostanie wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub oswietlenia w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

» Urzadzenia firmy Brother zostaty zaprojektowane do pracy z tonerem o szczegdlnych specyfikacjach i
osiggng maksimum swoich mozliwosci, jezeli bedg uzywane z oryginalnymi kasetami firmy Brother. Firma
Brother nie moze zagwarantowa¢ optymalnej wydajnosci, jezeli uzywany jest toner lub kasety tonera o
innych specyfikacjach. Urzgdzenie moze nie wykry¢ prawidtowo tonera lub kaset tonera o innych
specyfikacjach, ale moze wykry¢ takie elementy jako kasety tonera o standardowej wydajnosci. Firma
Brother nie zaleca stosowania w tym urzadzeniu kaset innych niz oryginalne kasety marki Brother ani
ponownego napetniania pustych kaset tonerem z innych Zrodet. Jesli uszkodzenie jednostki bebna lub
innej czesci urzadzenia jest rezultatem uzycia toneru lub kaset toneru innych niz oryginalne produkty
marki Brother i jest spowodowane niekompatybilnoscig lub brakiem dopasowania tych produktow do
urzadzenia, wszelkie wymagane naprawy moga nie podlega¢ gwarancji.

@ Zdejmij pokrywe ochronna.
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@ Wwazne
Umiesc kasete tonera w zespole bebna natychmiast po zdjeciu ostony ochronnej. Aby zapobiec
pogorszeniu jakosci wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunkach jako
zacienione.

o Wt6z kasete tonera do jednostki bebna, az ustyszysz klikniecie oznaczajace zablokowanie jej na swoim
miejscu. Jesli kaseta zostanie wiozona poprawnie, zielona dzwignia blokady w jednostce bebna zostanie
automatycznie podniesiona.

Informacja
Upewnij sie, ze wktadasz kasete tonera prawidtowo, bo w przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie ona od

jednostki bebna.
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@ Wyczys¢ drut koronowy wewnatrz jednostki bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie zielong ptytke od
prawej do lewej strony i z powrotem.

Informacja
Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego () (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach

moga powstawac pionowe paski.

@ Umiesc zespodt jednostki bebna i kasety tonera w urzadzeniu.

@ Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.

Informacja

Po wymianie kasety tonera NIE WOLNO wylgczac urzadzenia ani otwiera¢ przedniej pokrywy, dopoki na
wyswietlaczu LCD nie pojawi sie komunikat GOTOWA.
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Wymiana zespotu bebna

Nazwa modelu: DR-3300
Nowa jednostka bebna moze wydrukowaé okoto 30 000 jednostronnych arkuszy A4 lub Letter.

@ Wazne
W celu uzyskania najlepszej wydajnosci nalezy uzywac oryginalnej jednostki bebna marki Brother i
oryginalnych zespotow tonera marki Brother. Drukowanie z wykorzystaniem jednostki bebna lub tonera
nieautoryzowanej firmy moze zmniejszy¢ nie tylko jako$¢ wydruku, ale réwniez jako$¢ i czas zycia samego
urzadzenia. Gwarancja moze nie obejmowac uszkodzen spowodowanych uzyciem jednostek bebna lub
tonera nieautoryzowanych firm.

Btad bebna

(BEAD BEBNA )

Drut koronowy jest zabrudzony. Wyczys¢ drut koronowy w jednostce bebna. (Zobacz Czyszczenie drutu
koronowego »» strona 123.)

Jesli po wyczyszczeniu drutu koronowego komunikat BEAD BEBNA nie znika, oznacza to koniec okresu
eksploatacji jednostki bebna. Nalezy wymieni¢ jednostke bebna na nowa.

Duze zuzycie bebna

(DUZE ZUZ. BEBNA |

Jednostka bebna jest bliska konca znamionowego okresu eksploatacji i wymaga wymiany. Zalecamy
przechowywanie oryginalnej jednostki bebna Brother w gotowosci do instalacji.

Wyczys¢ drut koronowy w jednostce bebna. W przeciwnym wypadku wydrukowane strony beda zawierac
pionowy pasek lub wyswietlony moze zosta¢ komunikat BLAD BEBNA. (Zobacz Czyszczenie drutu
koronowego »» strona 123.)

Wymien beben

(WYMIEN BEBEN )

Jednostka bebna przekroczyta znamionowy okres eksploatacji. Nalezy wymieni¢ jednostke bebna na nowa.
Zalecamy zainstalowanie oryginalnej jednostki bebna firmy Brother.

Po wymianie nalezy zresetowac licznik bebna, postepujac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do nowej
jednostki bebna.

Zatrzymanie bebna

(zATRZYM. BEBNA |

Nie mozemy zagwarantowac jakosci druku. Nalezy wymienic jednostke bebna na nowa. Zalecamy
zainstalowanie oryginalnej jednostki bebna firmy Brother.

Po wymianie nalezy zresetowac licznik bebna, postepujac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do nowej
jednostki bebna.
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Wymiana zespotu bebna

@ Wwazne
» ZespoOt bebna nalezy wyjmowac ostroznie, poniewaz moze zawierac toner. Jezeli toner wysypie sie na
dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub zmyj zimnag woda.

* Przy kazdorazowej wymianie jednostki bebna nalezy wyczysci¢ wnetrze urzadzenia. (Zobacz
Czyszczenie i sprawdzanie urzgdzenia »» strona 121.)

Wymieniajac zespot bebna nalezy wyzerowac licznik bebna w nastepujgcy sposéb:

0 Sprawdz, czy urzadzenie jest wtaczone. Pozostaw urzadzenie na 10 minut, aby ostygto.

9 Nacisnij przycisk zwalniajgcy i otworz przednig pokrywe.
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1 OSTRZEZENIE
A

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére jego elementy sg bardzo gorgce. Poczekaj az urzgdzenie
ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.

@ Wwazne
» Zaleca sie umieszczenie zespotu jednostki bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na
kawatku papieru, aby unikng¢ rozsypania tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia z powodu tadunkéw statycznych, NIE WOLNO dotyka¢ elektrod
przedstawionych na rysunkach.
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1 OSTRZEZENIE
VAN

* NIE WOLNO wktadac¢ kasety tonera lub zespotu kasety tonera i jednostki bebna do ognia. Moze
eksplodowa¢, powodujac obrazenia.

+ Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowac tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikdw/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak.
Moze to wywotac pozar lub spowodowac porazenie prgdem elektrycznym. Zamiast tego nalezy uzywaé
wytacznie suchej, nie pozostawiajacej witdkien Sciereczki.

(»>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Ogdélne srodki ostrozno$ci)

@ Wwazne
» Z kasetqg tonera nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie,
natychmiast go wytrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

<Kaseta tonera> <Zespot bebna>

» Zaleca sie umieszczenie kasety tonera na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

Informacja
* Wi6z zuzytg jednostke bebna do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Informacje dotyczace zwrotu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych w programie zbiorki Brother znajdujg
sie na stronie pod adresem http://www.brother.com/original/index.html. Jesli nie chcesz zwrdci¢ zuzytych
materiatow eksploatacyjnych, prosimy pozby¢ sie ich zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaé ich
do smieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta. (»» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Informacje o recyklingu sq w zgodzie z
Dyrektywg WEEE (2002/96/WE) oraz Dyrektywami dotyczqcymi baterii (2006/66/WE))
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@ Rozpakuj nowg jednostke bebna.

@ Wt6z kasete tonera do nowej jednostki bebna, az ustyszysz klikniecie oznaczajgce zablokowanie jej na
swoim miejscu. Jesli kaseta zostanie wtozona poprawnie, zielona dzwignia blokady w jednostce bebna
zostanie automatycznie podniesiona.

Informacja
Upewnij sie, ze wktadasz kasete tonera prawidtowo, bo w przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie ona od

jednostki bebna.

o Umiesc zespodt jednostki bebna i kasety tonera w urzadzeniu.
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@ W przypadku wymiany jednostki bebna na nowg nalezy zresetowac licznik bebna. Nacisnij i przytrzymaj
klawisz Go az na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat czyszcz. BEBNA, a nastepnie

zwolnij klawisz Go.
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@ Wwazne
Zakaz resetowania licznika bebna w przypadku wymiany samej kasety tonera.

@ Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.
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Czyszczenie i sprawdzanie urzadzenia

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie wewnatrz i na zewnatrz przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej wtodkien
Sciereczki. Po wymianie kasety tonera lub jednostki bebna sprawdz, czy wnetrze urzadzenia zostato
wyczyszczone. Jesli wydrukowane strony sg poplamione tonerem, nalezy wyczysci¢ urzadzenie od srodka
przy pomocy suchej, nie zostawiajacej witdkien sciereczki.

1 OSTRZEZENIE
VAN

* NIE WOLNO wktadac¢ kasety tonera lub zespotu kasety tonera i jednostki bebna do ognia. Moze
eksplodowa¢, powodujac obrazenia.

+ Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowac tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikdw/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak.
Moze to wywotac pozar lub spowodowac porazenie prgdem elektrycznym. Zamiast tego nalezy uzywaé
wytacznie suchej, nie pozostawiajgcej witdkien Sciereczki.

(»>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Ogdélne srodki ostrozno$ci)

@ wazne
Stosuj wylacznie obojetne detergenty. Czyszczenie urzgdzenia parujgcymi ptynami takimi, jak
rozpuszczalnik lub benzyna moze spowodowaé uszkodzenie jego powierzchni.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni urzadzenia

ﬂ Wylacz urzadzenie.

9 Odtacz przewody interfejsu od urzadzenia, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego.
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@ Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie urzadzenia przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej wtokien sciereczki.

@ Jesli do tacy papieru zatadowany jest papier, wyjmij go.
@ Usun wszystkie pozostatosci znajdujgce sie w podajniku papieru.

o Wytrzyj wewnetrzng i zewnetrzng czes¢ tacy papieru przy pomocy suchej, nie zostawiajacej witdkien
Sciereczki.

@ Ponownie zataduj papier i umies¢ tace papieru w urzadzeniu.

@ Najpierw podigcz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego, a nastepnie podtacz przewody
interfejsu.

@ Wiacz urzadzenie.
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Czyszczenie drutu koronowego

Jezeli wystepujg problemy z jakoscig wydruku, nalezy wyczyscic¢ drut koronowy w nastepujacy sposob:

“ Pozostaw urzadzenie wigczone na 10 minut, aby wewnetrzny wentylator schtodzit nagrzane czesci
wewnatrz urzadzenia.

@ Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.

1 OSTRZEZENIE
A

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére jego elementy sg bardzo gorgce. Poczekaj az urzgdzenie
ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.
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@ Wwazne
» Zalecamy, aby zespot jednostki bebna i kasety tonera byty ktadzione na kawatku papieru lub sciereczki,
na wypadek przypadkowego rozsypania toneru.

» Z zespotem jednostki bebna i kasety tonera nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na
dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia z powodu tadunkéw statycznych, NIE WOLNO dotyka¢ elektrod
przedstawionych na rysunkach.

0 Wyczys¢ drut koronowy wewnatrz jednostki bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie zielong ptytke od
prawej do lewej strony i z powrotem.

Informacja

Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego () (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
moga powstawac pionowe paski.

@ Umiesc zespodt jednostki bebna i kasety tonera w urzadzeniu.

@ Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.
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Czyszczenie zespotu bebna

Jesli na wydruku znajdujg sie biate i czarne punkty w odstepach co 94 mm, moze to oznaczac, ze na bebnie
obecne jest ciato obce, na przyktad do powierzchni bebna mogt przywrzec klej z etykiety. Wykonaj ponizsze
kroki, aby rozwigza¢ problem.

0 Upewnij sie, Ze urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje SPECYF . APARATU. Nacisnij klawisz OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje WyD SERW BEBNA. Nacis$nij klawisz OK, aby wydrukowac¢
arkusz kontroli punktow bebna.

0 Pozostaw urzgdzenie wigczone na 10 minut, aby wewnetrzny wentylator schtodzit nagrzane czesci
wewnatrz urzadzenia.

@ Wylacz urzadzenie.

@ Nacisnij przycisk zwalniajgcy i otworz przednig pokrywe.
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1 OSTRZEZENIE
A

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére jego elementy sg bardzo gorgce. Poczekaj az urzgdzenie
ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.

@ Wwazne
« Zalecamy, aby zespot jednostki bebna i kasety tonera byty ktadzione na kawatku papieru lub Sciereczki,
na wypadek przypadkowego rozsypania toneru.

» Z zespotem jednostki bebna i kasety tonera nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na
dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia z powodu tadunkéw statycznych, NIE WOLNO dotyka¢ elektrod
przedstawionych na rysunkach.
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@ Obro¢ jednostke bebna, jak to pokazano na ilustracji. Upewnij sie, koto modut jednostki bebna (1)
znajduje sie po lewej stronie.

@ Uzyj numerowanych znacznikéw obok rolki bebna, aby odnalezé znacznik. Na przyktad, punkt w
kolumnie 2 na arkuszu kontroli oznacza, ze znacznik znajduje sie w obszarze ,2” bebna.

127



Konserwacja

m Przekrec¢ rekg modut zespotu bebna w swojg strone, obserwujgc powierzchnie w podejrzanym obszarze.

@ Po znalezieniu sladu na bebnie, ktory odpowiada arkuszowi kontroli punktéw bebna, wyczys¢ delikatnie
powierzchnie bebna przy uzyciu bawetnianego wacika, az slad zostanie usuniety z powierzchni.

© wazne
NIE WOLNO czysci¢ powierzchni $wiattoczutego bebna ostrymi przedmiotami ani zadnymi ptynami.
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@ Wt6z kasete tonera do jednostki bebna, az ustyszysz klikniecie oznaczajace zablokowanie jej na swoim
miejscu. Jesli kaseta zostanie wioZzona poprawnie, zielona dzwignia blokady w jednostce bebna zostanie

automatycznie podniesiona.

Informacja

Upewnij sie, ze wktadasz kasete tonera prawidtowo, bo w przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie ona od

jednostki bebna.

@ Umiesc zespodt jednostki bebna i kasety tonera w urzadzeniu.

@ Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.
@ Wiacz urzadzenie.

129



Konserwacja

Czyszczenie rolki pobierania papieru

Okresowe czyszczenie watka przesuwu papieru moze pozwoli¢ unikng¢ zacie¢ papieru i zapewnic¢ wtasciwe
podawanie papieru.

0 Wylacz urzadzenie.

9 Odtacz przewody interfejsu od urzadzenia, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego.

e Wyjmij catkowicie tace papieru z urzadzenia.

0 Zwilz nie zostawiajgcg wiokien Sciereczke w letniej wodzie i przetrzyj nig podktadke separatora (1) tacy
papieru, aby usung¢ kurz.

@ W16z tace papieru do urzadzenia.

o Najpierw podigcz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego, a nastepnie podtacz przewody
interfejsu.

@ Wiacz urzadzenie.
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Pakowanie i transport urzadzenia

' OSTRZEZENIE

W przypadku uzycia podajnika dolnego, NIE WOLNO przenosi¢ urzgdzenia z zamontowanym podajnikiem
dolnym, poniewaz mozna dozna¢ obrazen lub uszkodzi¢ urzadzenie, gdyz nie jest ono przymocowane do
podajnika dolnego.

Informacja
» Jezeli konieczny jest przewdz urzadzenia, nalezy je starannie zapakowac w oryginalne opakowanie, aby

unikna¢ uszkodzen podczas transportu. Urzgdzenie powinno tez zosta¢ odpowiednio ubezpieczone u
przewoznika.

* W przypadku modelu HL-6180DWT taca dolna i urzadzenie powinny zosta¢ zapakowane oddzielnie do
oryginalnych pudetek, a nastepnie zapakowane do wiekszego pudetka.

“ Wylacz urzadzenie. Pozostaw urzgdzenie wytaczone na 10 minut, aby ostygto.
@ Odtacz wszystkie przewody, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

6 Umies¢ materiat opakowaniowy (1) w pudetku.

FRONT
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0 Owin urzgdzenie plastikowa torba, a nastepnie zat6z dolny materiat opakowaniowy (1).

@ Umies¢ materiat opakowaniowy (2) oznaczony jako ,FRONT” z przodu urzgdzenia. Umies¢ materiat
opakowaniowy (3) oznaczony jako ,REAR” z tylu urzadzenia.

REAR
FRONT /
&
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@ Umies¢ tace kartonowa (1) na gorze i wiéz do niej przewdd zasilajacy.

o Zamknij pudetko i zaklej je tasma.

@ <W przypadku posiadania podajnika dolnego>
Zapakuj tace dolna, jak to pokazano na ilustraciji.
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Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku podejrzenia problemow z urzadzeniem, nalezy najpierw sprawdzi¢ kazdg pozycje z ponizszej
listy, a nastepnie postepowac zgodnie ze wskazowkami dotyczgcymi rozwigzywania probleméw. Wiekszos$¢
probleméw mozna z tatwoscig rozwigza¢ samemu.

Identyfikacja problemu

Najpierw sprawdz nastepujgce elementy.

B Przewdd zasilajgcy urzadzenia jest podtgczony prawidtowo i wtgcznik zasilania urzadzenia jest wigczony.
Jesli urzadzenie nie wiacza sie po poditgczeniu przewodu zasilania, zobacz Inne problemy »» strona 155.

B Wszystkie elementy ochronne zostaty usuniete.
B Papier jest wtasciwie umieszczony w tacy.

B Przewodu interfejsu sg dobrze podtgczone do urzadzenia i komputera, badz potgczenie bezprzewodowe
skonfigurowane jest zaréwno w urzgdzeniu jak i komputerze.

® Komunikaty na wyswietlaczu LCD
(Zobacz Komunikaty o bftedach i komunikaty konserwacyjne »» strona 135.)

Jezeli nie udato sie rozwigza¢ problemu stosujac powyzsze wskazowki, prosze zidentyfikowaé problem i
przejs¢ do odpowiedniej strony.

Urzadzenie nie drukuje.
B Obstuga papieru

(Zobacz Problemy z obstugg papieru »» strona 153.)
Strony sg drukowane, jednak wcigz wystepuja problemy.
B Jakos¢ wydruku

(Zobacz Polepszanie jakos$ci druku »>» strona 156.)
B Wydruk jest niewtasciwy

(Zobacz Problemy z drukowaniem »>» strona 152.)
Sie¢ i inne problemy:
B Problemy z siecig »» strona 154
B /nne problemy »» strona 155
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Komunikaty o btedach i komunikaty konserwacyjne

Jak w przypadku kazdego zaawansowanego urzadzenia biurowego, moga pojawic sie btedy, a zuzyte czesci
beda wymaga¢ wymiany. Jesli dojdzie do takiej sytuacji, urzadzenie samoczynnie zidentyfikuje btad lub
wymagang czynnosc konserwacyjng i wysle odpowiedni komunikat. Najcze$ciej wystepujace komunikaty o
btedach i konserwacji zostaty przedstawione ponizej.
Mozesz samodzielnie zastosowac sie do wiekszosci komunikatéw o btedach i rutynowych pracach
konserwacyjnych. Jesli potrzebujesz pomocy, strona Brother Solutions Center oferuje najnowsze najczesciej

zadawane pytania i porady dotyczace rozwigzywania probleméw:
Odwiedz nas pod adresem http://solutions.brother.com/.

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BEAD BEBNA Drut koronowy w jednostce bebna | Wyczys$é drut koronowy. (Zobacz Czyszczenie drutu
musi byé wyczyszczony. koronowego »» strona 123.)
Kaset tonera zostata wtozona do W16z kasete tonera do jednostki bebna, a nastepnie
urzadzenia bez jednostki bebna. ponownie zainstaluj zespot jednostki bebna i kasety
tonera w urzadzeniu.
BEAD DIMM B Modut DIMM nie jest B Wytacz urzgdzenie i wyjmij modut DIMM. (Zobacz

zainstalowany prawidtowo.
B Modut DIMM jest uszkodzony.

B Modut DIMM nie spetnia
wymaganych specyfikaciji.

Instalowanie dodatkowej pamieci »» strona 104.)

B Sprawdz, czy modut DIMM spetnia wymagane
specyfikacje. (Wiecej informacji mozna znalez¢ w
czesci Typy modutéw pamieci SO-DIMM
>»>» strona 103.)

B Ponownie prawidtowo zainstaluj modut DIMM.
Poczekaj kilka sekund i wtacz drukarke ponownie.

B Jezeli komunikat btedu wyswietlony zostanie
ponownie, wymien pamie¢ DIMM na nowa.
(Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci
»>» strona 104.)

BEAD DOST.DZIEN.

Urzadzenie nie moze uzyskac
dostepu do pliku z dziennikiem
druku na serwerze.

Skontaktuj sie z administratorem aby sprawdzi¢
ustawienia zapisywania dziennika druku w sieci.

(Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, zobacz »»
Instrukcja obstugi dla sieci: Zapisywanie dziennika
druku w sieci)

BEAD NAGRZEWNICY

Temperatura zespotu nagrzewnicy
nie ro$nie do prawidtowej wartosci
w okreslonym czasie.

Zespot nagrzewnicy jest zbyt
goracy.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj kilka sekund i
wigcz je ponownie. Zostaw urzadzenie na 15 minut z
wigczonym zasilaniem.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BEAD ROZMIARU DX

Rozmiar papieru zdefiniowany w
sterowniku drukarki i w menu
panelu sterowania nie jest dostepny
dla automatycznego druku
dwustronnego.

Nacisnij przycisk Cancel. Wybierz rozmiar papieru,
ktory jest obstugiwany przez tace druku
dwustronnego.

Rozmiar papieru, ktéry mozna uzy¢ dla
automatycznego druku dwustronnego, to A4.

Papier w podajniku nie ma
prawidtowego rozmiaru i nie jest
dostepny dla automatycznego
druku dwustronnego.

Umies¢ w podajniku prawidtowy rozmiar papieru i
ustaw rozmiar papieru w podajniku. (Zobacz
PODAJNIK PAPIERU »>» strona 81.)

Rozmiar papieru, ktéry mozna uzy¢ dla
automatycznego druku dwustronnego, to A4.

BEAD WKEADU

Kaseta tonera nie jest
zainstalowana prawidtowo.

Wyciagnij zespot jednostki bebna i kasety tonera,
wyciagnij kasete tonera, a nastepnie wtoz jg do
jednostki bebna. Umies¢ zespdt jednostki bebna i
kasety tonera w urzadzeniu. Jesli problem wystepuje
nadal, skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym
firmy Brother.

BLOKADA PAPIERU

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Zobacz Papier zaciat sie wewngtrz urzgdzenia
>»>» strona 148.

Kaset tonera zostata witozona do
urzadzenia bez jednostki bebna.

Wit6z kasete tonera do jednostki bebna, a nastepnie
ponownie zainstaluj zespot jednostki bebna i kasety
tonera w urzadzeniu.

BRAK PAMIECI

PAMIEC DANYCH
ZABEZPIECZENIA
WYDRUKOW JEST
PEENA.

Pamie¢ urzadzenia jest petna.

Nacisnij klawisz Cancel i usun poprzednio zapisane
dane zabezpieczonego drukowania.

BRAK PAMIECI

ZWOLNIJ MIEJSCE W
PAMIECT.

Pamie¢ urzadzenia jest petna.

Zmniejsz ztozonos¢ dokumentu lub zmniejsz
rozdzielczos¢ druku.

Dodaj wiecej pamieci. (zobacz Instalowanie
dodatkowej pamieci »» strona 104.)

BRAK PAPIERU

ZALADUJ PAPIER
<ROZMIAR> DO
<TACA>.

W urzadzeniu zabrakto papieru lub
jest on nieprawidtowo zatadowany
do okreslonej tacy papieru.

Umiesc¢ papier we wskazanej tacy papieru.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru ustawione sg na
prawidtowy rozmiar.

BRAK PODAJNIKA

Standardowy podajnik papieru nie
jest zainstalowany lub jest
zainstalowany nieprawidfowo.

Zainstaluj ponownie standardowy podajnik papieru.

BRAK TONERA

Kaseta tonera lub zespo6t jednostki
bebna i kasety tonera nie sg
prawidiowo zainstalowane.

Wyjmij zespot jednostki bebna i kasety tonera, wyjmij
kasete tonera z jednostki bebna i zainstaluj ponownie
kasete tonera w jednostce bebna. Zainstaluj
ponownie zespot jednostki bebna i kasety tonera w
urzadzeniu. Jesli problem nie zostanie usuniety,
wymien kasete tonera. (Zobacz Wymiana kasety
tonera »» strona 109)
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

DUPLEKS WY%L.

Tylna pokrywa urzadzenia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij tylng pokrywe urzadzenia.

Taca druku dwustronnego nie jest
zainstalowana lub jest
zainstalowana nieprawidtowo.

Zainstaluj ponownie tace druku dwustronnego.

DUZE ZUZ. BEBNA

Konczy sie okres eksploataciji
jednostki bebna.

Zamoéw teraz nowg jednostke bebna, aby byta
dostepna na wymiane, gdy na wyswietlaczu LCD
zostanie wyswietlony komunikat WYMIEN BEBEN.
(Zobacz Duze zuzycie bebna »» strona 115.)

MAEO TONERU

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat MAE.O
TONERU, wcigz mozna drukowag,
ale urzadzenie bedzie informowaé
uzytkownika o zblizajgcym sie
koncu okresu eksploatacji kasety
tonera.

Zamoéw nowg kasete tonera, aby byta gotowa do
uzycia, gdy na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat o koniecznosci wymiany
tonera.

NIE MOZNA DRUK ##

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj kilka minut i
wigcz je ponownie.

Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z
przedstawicielem handlowym firmy Brother.

NIEWEASCIWY ROZ.

Papier we wskazanej tacy nie ma
prawidtowego rozmiaru.

W16z do tacy papieru taki sam rozmiar papieru, jaki
wybrano w sterowniku drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk Go lub wybierz papier zatadowany do
wskazanej tacy papieru.

ODMOWA DOSTEPU

Funkcja, ktorej probujesz uzy¢, jest
ograniczona przez funkcje Secure
Function Lock 2.0.

Skontaktuj sie z administratorem w celu sprawdzenia
ustawien funkcji Secure Function Lock.

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa przednia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknieta lub doszto do
blokady papieru z tytu urzadzenia
po wigczeniu zasilania.

B Zamknij pokrywe nagrzewnicy urzadzenia.

B Upewnij sie, ze papier nie zacigt sie wewnatrz
tylnej czesci urzadzenia, a nastepnie zamknij
pokrywe nagrzewnicy i nacisnij klawisz Go.
(Zobacz Papier zaciat sie w tylnej cze$ci
urzgdzenia »» strona 144.)

PAMIEC PEENA

Brak miejsca w pamieci ROM.

Nacisnij przycisk Cancel lub Go. Usun niepotrzebne
makra lub czcionki. (Zobacz USUN ZAPISANE
»>» strona 83.)

PODAWANIE RECZNE

Reczne wybrano jako zrédto
papieru, gdy w podajniku
wielofunkcyjnym nie byto papieru.

Umiesc¢ papier o tym samym rozmiarze w podajniku
wielofunkcyjnym, jak to pokazano na wyswietlaczu
LCD. Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie Pauza,
nacisnij klawisz Go. (Zobacz tadowanie papieru do
podajnika wielofunkcyjnego »» strona 12.)

PRZEKR. LIMIT

Przekroczono liczbe stron, ktérg
mozna wydrukowac¢. Zadanie
drukowania zostanie anulowane.

Skontaktuj sie z administratorem w celu sprawdzenia
ustawien funkcji Secure Function Lock.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

WYM. EL. GRZEW

Czas wymieni¢ zespot nagrzewnicy.

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw Brother lub
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Brother,
aby wymieni¢ zesp6t nagrzewnicy.

WYMIEN BEBEN Czas wymieni¢ jednostke bebna. Wymien jednostke bebna. (Zobacz Wymiana zespotu
bebna »>» strona 116.)

Licznik jednostki bebna nie zostat | Zresetuj licznik jednostki bebna. (Zobacz Wymiana
zresetowany po zainstalowaniu zespotu bebna »» strona 116.)
nowego bebna.

WYMIEN LASER Czas wymieni¢ modut lasera. Skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw Brother lub
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Brother,
aby wymieni¢ modut lasera.

WYMIEN PF KIT1 Nalezy wymieni¢ zespdt podajnika | Skontaktuj sie ze sprzedawca produktow Brother lub

WYMIEN BF KIT2 papieru. autoryzoyvarj’ym cerjtrum serwisowym firmy Brother,
aby wymieni¢ zespot podajnika papieru.

WYMIEN PF KITMP

WYMIEN TONER Skonczyt sie okres eksploatacii Wymien kasete tonera. (Zobacz Wymiana kasety

toneru. Urzadzenie zatrzyma
wszelkie operacje drukowania.

tonera »» strona 109.)

ZAC. W PODAJN.1
ZAC. W PODAJN.2

Papier zaciat sie na tacy papieru
urzadzenia.

Zobacz Papier zaciat sie w Tacy 1 lub Tacy 2
>»>» strona 139.

ZACIECIE DUPLEX

Papier zaciat sie w tacy druku
dwustronnego lub w zespole
nagrzewnicy.

Zobacz Zaciecie papieru w podajniku druku
dwustronnego »» strona 141.

ZACIECIE Z TYRU

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia.

Zobacz Papier zaciat sie w tylnej cze$ci urzadzenia
>»>» strona 144.

ZACIECIE ZAS

Papier zaciat sie w podajniku
wielofunkcyjnym urzadzenia.

Zobacz Zaciecie papieru w podajniku
wielofunkcyjnym »» strona 139.

ZATRZYM. BEBNA

Czas wymieni¢ jednostke bebna.

Wymien jednostke bebna. (Zobacz Wymiana zespotu
bebna »>» strona 116.)
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Zaciecie papieru

Doktadajac nowy papier nalezy zawsze usuwac z podajnika caty papier i wyrownywac stos. W ten sposob
mozna zapobiec pobieraniu kilku arkuszy jednoczesnie i zmniejszy¢ prawdopodobienstwo zablokowania
papieru.

Zaciecie papieru w podajniku wielofunkcyjnym

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest komunikat ZACIECIE ZAS, wykonaj nastepujace czynnosci:
0 Usun papier z podajnika recznego.

9 Wyjmij zaciety papier z podajnika wielofunkcyjnego i jego okolic.

9 Przekartkuj stos papieru i umies¢ z powrotem w podajniku recznym.

/=N

0 Podczas tadowania papieru do podajnika wielofunkcyjnego upewnij sie, ze poziom papieru nie
przekracza wysokosci wyznaczanej przez prowadnice maksymalnej wysokosci stosu po obu stronach
tacy.

@ Nacisnij przycisk Go, aby wznowi¢ drukowanie.

Papier zaciat sie w Tacy 1 lub Tacy 2

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest komunikat ZAC. W PODAJN.1 lub ZAC. W PODAJN. 2, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

0 Wyjmij catkowicie tace papieru z urzadzenia.
Dla zaC. W PODAJN. 1:
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Dla zAC. W PODAJN. 2:

Informacja
Pociagniecie zablokowanego papieru w dét utatwia jego usuniecie.

0 Upewnij sie, ze papier znajduje sie ponizej znacznika maksymalnejilosci papieru (Y ¥ ¥) w tacy papieru.
Naciskajgc dzwigne prowadnicy w kolorze zielonym, przesun prowadnice w taki sposéb, aby dopasowac
ja do wielkosci papieru. Sprawdz, czy prowadnice sg dobrze unieruchomione w szczelinach.

0 W16z tace papieru do urzadzenia.
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Zaciecie papieru w podajniku druku dwustronnego
Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest komunikat ZACIECIE DUPLEX, wykonaj nastepujace czynnosci:

“ Pozostaw urzadzenie wigczone na 10 minut, aby wewnetrzny wentylator schtodzit nagrzane czesci
wewnatrz urzadzenia.

@ Wyjmij catkowicie tace papieru z urzadzenia.

@ Otworz tylng pokrywe.

1 OSTRZEZENIE
A

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére jego elementy sg bardzo goragce. Poczekaj az urzgdzenie
ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.
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Rozwigzywanie probleméw

0 Uzywajac obu rak, wyciagnij delikatnie zaciety papier z tylu urzadzenia.

@ Dokfadnie zamknij tylng pokrywe.

@ Wyjmij catkowicie tace druku dwustronnego z urzgdzenia.
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@ Upewnij sie, ze zaciety papier nie przylepit sie pod urzgdzeniem w wyniku dziatania elektrycznosci
statyczne.

@ Wit6zZ tace druku dwustronnego do urzadzenia.

@ W16z tace papieru do urzadzenia.
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Papier zaciat sie w tylnej czesci urzadzenia

Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat ZACIECIE Z TYRU, papier zaciat sie za tylng
pokrywa. Wykonaj nastepujace czynnosci:

“ Pozostaw urzadzenie wiaczone na 10 minut, aby wewnetrzny wentylator schtodzit nagrzane czesci
wewnatrz urzadzenia.

@ Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.

6 Powoli wyjmij zesp6t jednostki bebna i kasety tonera. Zaciety papier mozna wyciagna¢ wraz z zespotem
jednostki bebna i kasety tonera, lub moze to doprowadzi¢ do zwolnienia papieru i umozliwi¢ jego
wyciggniecie z wnetrza urzadzenia.

1 OSTRZEZENIE
VAN

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére jego elementy sg bardzo gorgce. Poczekaj az urzgdzenie
ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.
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@ Wwazne
» Zalecamy, aby zespot jednostki bebna i kasety tonera byty ktadzione na kawatku papieru lub Sciereczki,
na wypadek przypadkowego rozsypania toneru.

» Z zespotem jednostki bebna i kasety tonera nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na
dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia z powodu tadunkéw statycznych, NIE WOLNO dotyka¢ elektrod
przedstawionych na rysunkach.

a Otworz tylng pokrywe.

1 OSTRZEZENIE
A

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére jego elementy sg bardzo gorgce. Poczekaj az urzgdzenie
ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.
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@ Pociagnij zielone ptytki po obu stronach do siebie, aby otworzy¢ pokrywe nagrzewnicy (1).

o Zamknij pokrywe nagrzewnicy.

@ Dokfadnie zamknij tylng pokrywe.
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@ Umiesc zespodt jednostki bebna i kasety tonera w urzadzeniu.

@ Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.
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Papier zacial si¢ wewnatrz urzadzenia
Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest komunikat BLOKADA PAPIERU, wykonaj nastepujgce czynnosci:

0 Pozostaw urzgdzenie wigczone na 10 minut, aby wewnetrzny wentylator schtodzit nagrzane czesci
wewnatrz urzadzenia.

9 Wyjmij catkowicie tace papieru z urzadzenia.

Informacja
Pociagniecie zablokowanego papieru w dét utatwia jego usuniecie.
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ﬂ Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.

@ Powoli wyjmij zesp6t jednostki bebna i kasety tonera. Zaciety papier mozna wyciagna¢ wraz z zespotem
jednostki bebna i kasety tonera, lub moze to doprowadzi¢ do zwolnienia papieru i umozliwi¢ jego
wyciggniecie z wnetrza urzadzenia.

1 OSTRZEZENIE
A

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére jego elementy sg bardzo goragce. Poczekaj az urzgdzenie
ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.
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@ Wwazne

» Zalecamy, aby zespot jednostki bebna i kasety tonera byty ktadzione na kawatku papieru lub sciereczki,
na wypadek przypadkowego rozsypania toneru.

» Z zespotem jednostki bebna i kasety tonera nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na
dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia z powodu tadunkéw statycznych, NIE WOLNO dotyka¢ elektrod
przedstawionych na rysunkach.

Informacja

Jednostka bebna i kaseta tonera to dwie osobne czesci. Upewnij sie, ze oba elementy zainstalowane sg
jako zespdt. Jesli kaseta tonera zostanie umieszczona w urzadzeniu bez jednostki bebna, moga zosta¢
wyswietlone komunikaty Btgd bebna lub Zaciecie wewnatrz.

@ Wcisnij zielong dzwignie blokady i wyjmij kasete z tonerem z jednostki bebna. Wyjmij zaciety papier, jesli
znajduje sie on wewnatrz jednostki bebna.
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o Wt6z kasete tonera do jednostki bebna, az ustyszysz klikniecie oznaczajace zablokowanie jej na swoim
miejscu. Jesli kaseta zostanie wioZzona poprawnie, zielona dzwignia blokady w jednostce bebna zostanie
automatycznie podniesiona.

Informacja
Upewnij sie, ze wktadasz kasete tonera prawidtowo, bo w przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie ona od

jednostki bebna.

@ Umiesc zespodt jednostki bebna i kasety tonera w urzadzeniu.

@ Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.
@ Wiéz tace papieru do urzadzenia.

Informacja
Jesli urzadzenie zostanie wytgczone, gdy wewnatrz ma miejsce zaciecie, urzgdzenie wydrukuje

niekompletne dane z komputera. Przed wigczeniem urzgdzenia usuh zadanie z bufora wydruku w
komputerze.
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Problemy z urzadzeniem

@ Wwazne
* W celu uzyskania pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym w kraju, w
ktorym zakupiono urzadzenie. Telefony muszg by¢é wykonywane z tego kraju.

* W przypadku problemoéw z urzagdzeniem zapoznaj sie z ponizszg tabelg i postepuj wedtug wskazowek
rozwigzywania problemow. Wiekszos¢ problemdéw mozna z tatwos$cig rozwigza¢ samemu.

+ Jedli potrzebna jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions Center oferuje najnowszg wersje najczesciej
zadawanych pytah (FAQ) i wskazéwki dotyczgce rozwigzywania problemow.
Odwiedz nas na http://solutions.brother.com/.

Problemy z drukowaniem

Problemy Sugestie

Brak wydruku. Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

Sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat o btedzie.
(Zobacz Komunikaty o bfedach i komunikaty konserwacyjne »» strona 135.)

Sprawdz, czy urzgdzenie jest w trybie online:

(Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2)

Kliknij przycisk start i Urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy
pozycje Brother HL-XXXX series, a nastepnie kliknij Zobacz, co jest drukowane.
Kliknij pozycje Drukarka i upewnij sig, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie
jest zaznaczona.

(Windows Vista® i Windows Server® 2008)

Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Sprzet i dzwiek, a nastepnie Drukarki.
Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother HL-XXXX series. Upewnij sie, ze opcja
Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczona.

(Windows® XP i Windows Server® 2003)

Kliknij przycisk Start i wybierz Drukarki i faksy. Kliknij prawym przyciskiem myszy
opcje Brother HL-XXXX series. Upewnij sie, Ze opcja

Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczona.

Skontaktuj sie z administratorem w celu sprawdzenia ustawien funkcji Secure
Function Lock.

Sprawdz, czy urzadzenie znajduje sie w trybie wytgczenia.

Nacisnij dowolny klawisz na panelu sterowania, a nastepnie ponownie wyslij dane do
druku.

(Zobacz Tryb wytgczenia »>» strona 99.)

Urzadzenie nie drukuje lub Nacisnij przycisk Cancel.

przestalo drukowat. Urzadzenie anuluje zadanie drukowania i usunie je z pamieci. Wydruk moze by¢

niekompletny.

Nagtowki i stopki pojawiaja sie | Na gorze i na dole kazdej strony znajduje sie obszar, w ktérym drukowanie nie jest

podczas przegladania mozliwe. W celu umozliwienia tego wyreguluj gérny i dolny margines dokumentu.
dokumentu na ekranie, lecz (Zobacz Obszar, w ktérym nie mozna drukowac w przypadku drukowania z
nie sg drukowane. komputera »>» strona 7.)
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Rozwigzywanie problemow

Problemy z drukowaniem (Ciag dalszy)

Problemy

Sugestie

Urzadzenie drukuje
nieoczekiwanie lub wydruk
jest nieprawidtowy.

Aby anulowa¢ zadania drukowania, nacisnij przycisk Cancel.

Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu w celu upewnienia sie, ze jest ono
skonfigurowane do pracy z urzgdzeniem.

Urzadzenie drukuje pierwsze
kilka stron prawidiowo, a
nastepnie na niektérych
stronach brakuje tekstu.

Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu w celu upewnienia sie, ze jest ono
skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

Komputer nie rozpoznaje sygnatu petnego bufora wejsciowego urzgdzenia. Upewnij
sie, czy przewdd interfejsu jest prawidtowo podtgczony.
(>»>» Podrecznik szybkiej obstugi)

Nie mozna wykonaé

drukowania z uktadem strony.

Sprawdz, czy ustawienia rozmiaru papieru w aplikacji i w sterowniku drukarki sg takie
same.

Szybkos$¢ druku jest zbyt
niska.

Sprobuj zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki. Najwyzsza rozdzielczo$¢ wymaga
dtuzszego przetwarzania danych, wysytania i drukowania.

Sprawdz, czy pokrywa tylna jest dobrze zamknieta i czy taca druku dwustronnego
jest dobrze zainstalowana.

Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie cichym, szybko$¢ druku bedzie nizsza.
Sprawdz ustawienia trybu cichego.

(Zobacz Witgczanie/wytgczanie trybu cichego »» strona 100.)

Urzadzenie nie drukuje z

programu Adobe® lllustrator®.

Zmniejsz jakosc¢ druku.

(Zobacz Zaktadka Ustawienia Podstawowe »» strona 26 (dla systemu Windows®))
(Zobacz Ustawienia drukowania »» strona 63 (dla systemu Macintosh))

Niska jakosc¢ druku

Zobacz Polepszanie jakoSci druku »>» strona 156.

Problemy z obstuga papier

u

Problemy

Sugestie

Urzadzenie nie pobiera
papieru.

Jezeli nie ma papieru, wtéz nowy stos papieru na tace papieru.

Jezeli papier znajduje sie w podajniku upewnij sig, ze jest rowno rozmieszczony.
Jezeli papier jest zwiniety, nalezy go wyprostowacé. Niekiedy pomaga wyjecie
papieru, obrécenie stosu i wiozenie go ponownie na tace papieru.

Zmniejsz ilos¢ papieru w podajniku i sprébuj ponownie.

Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano recznego trybu podawania.

Oczys¢ watek papieru.

(Zobacz Czyszczenie rolki pobierania papieru »» strona 130.)

Urzadzenie nie pobiera
papieru z podajnika
wielofunkcyjnego.

Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki jest wybrany tryb Podajnik reczny .

Rozwachluj dobrze papier i wiéz go z powrotem do podajnika.

Jak drukowaé na kopertach?

Do podajnika wielofunkcyjnego mozna wktadaé koperty. Aplikacja musi zosta¢
skonfigurowana do drukowania na uzywanym rozmiarze koperty. Wykonuje sie to
zwykle w menu Page Setup (Ustawienia strony) lub Document Setup (Ustawienia
dokumentu) w aplikacji.

(Dalsze informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aplikacji).
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Problemy z siecia

Problemy Sugestie

Nie mozna drukowac z sieci. | W przypadku probleméw z siecig zobacz »» Instrukcja obstugi dla sieci.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest zasilane, podfgczone i znajduje sie w trybie
gotowosci. Wydrukuj raport konfiguracji sieci w celu potwierdzenia poprawnosci
ustawien sieciowych. Raport konfiguraciji sieci mozna wydrukowac z nastepujacego
menu:

SPECYF.APARATU, UST. SIEC. DRUKU, a nastepnie nacisnij Go.

Podtacz ponownie przewdd sieci LAN do koncentratora w celu sprawdzenia, czy
okablowanie i potaczenia sieciowe sg prawidtowe. Jesli to mozliwe, sprébu;j
podtaczy¢ urzadzenie do innego portu koncentratora za pomocg innego przewodu.
W menu Sie¢ panelu sterowania mozna sprawdzi¢ biezacy stan sieci przewodowe;j.

(Zobacz Menu Sie¢ »>» strona 89.)

Nie mozna zainstalowaé (Windows®)
oprogramowania firmy Jesli podczas instalacji na ekranie komputera zostanie wyswietlone ostrzezenie
Brother.

oprogramowania zabezpieczajacego, zmien ustawienia oprogramowania
zabezpieczajacego tak, aby dopuszczato ono uruchomienie programu
instalacyjnego produktu firmy Brother lub innego oprogramowania.

(Macintosh)

Jesli uzywana jest funkcja zapory oprogramowania antyszpiegowskiego lub
antywirusowego, nalezy jg tymczasowo wylgczy¢, a nastepnie zainstalowac
oprogramowanie firmy Brother.

Nie mozna potaczy¢ sie z Zbadaj problem za pomoca Raportu sieci WLAN. Raport sieci WLAN mozna
siecig bezprzewodowa. wydrukowac z nastepujacego menu:
SPECYF .APARATU, DRUKUJ RAP. WLAN, a nastepnie nacisnij Go.

Aby uzyska¢ szczegoétowe informacije, zobacz »» Podrecznik szybkiej obstugi

W przypadku innych probleméw dotyczacych urzadzenia pracujgcego w sieci, zobacz »» Instrukcja obstugi
dla sieci
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Inne problemy

Problemy

Sugestie

Urzadzenie nie witacza sie.

Niepozadane czynniki w potaczeniu zasilajgcym (np. wytadowanie atmosferyczne
lub skok napiecia) mogty spowodowaé uruchomienie sie wewnetrznych
mechanizmow zabezpieczajacych urzadzenia. Wylacz urzadzenie i odigcz przewod
zasilajacy. Odczekaj dziesie¢ minut, a nastepnie przewdd zasilajacy i wigcz
urzadzenie.

Jesli problem wystepuje nadal, wylgcz urzadzenie. Jesli uzywany jest wytgcznik
zasilania, nalezy go odtgczy¢ w celu upewnienia sie, ze nie powoduje on problemu.
Podtacz przewdd zasilajgcy urzgdzenia bezposrednio do innego sprawnego
gniazdka sieciowego i wtgcz urzadzenie. Jesli wciaz nie ma zasilania, sprobuj uzyé
innego przewodu.

Urzadzenie nie moze
drukowaé danych EPS
zawierajgcych dane binarne
za pomocg sterownika
drukarki BR-Script3.

(Windows®)
Do drukowania danych EPS potrzebne sg nastepujace ustawienia:

0 W przypadku systemu Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2:
Kliknij przycisk start i Urzadzenia i drukarki.
W przypadku systemu Windows Vista® i Windows Server® 2008:
Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Sprzet i dzwiek, a nastepnie
Drukarki.

W przypadku systemu Windows® XP i Windows Server® 2003:
Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Drukarki i faksy.

9 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother HL-XXXX BR-Script3 i
wybierz Whasciwosci 1

9 W zakiadce Ustawienia urzadzenia wybierz opcje TBCP (Tagged binary
communication protocol) w Protokét wyjsciowy.

(Macintosh)

Jesli posiadane urzadzenie jest podtagczone do komputera za pomocg interfejsu
USB, nie mozna drukowaé¢ danych EPS zawierajgcych dane binarne. Dane EPS
mozna wydrukowaé na urzadzeniu poprzez sie¢. Aby zainstalowa¢ sterownik
drukarki BR-Script3 poprzez sie¢, odwiedz strone Brother Solutions Center pod
adresem http://solutions.brother.com/.

1

Wiasciwosci drukarki dla uzytkownikéw systemoéw Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2
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Polepszanie jakosci druku

Jezeli wystepuje problem z jakoscig druku, najpierw wydrukuj strone testowa (Zobacz SPECYF.APARATU
»>» strona 80). W przypadku, gdy wydruk wyglada dobrze, prawdopodobnie problem nie dotyczy urzadzenia.
Sprawdz kabel potagczeniowy lub sprébuj uzy¢ urzadzenia z innym komputerem. Jezeli wystapit problem z
jakoscig wydruku, nalezy w pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ ponizsze kroki. Nastepnie, jezeli wcigz wystepuje
problem z jakoscia, nalezy sprawdzi¢ nastepujgaca tabele i postepowacé zgodnie z zaleceniami.

Informacja

Firma Brother nie zaleca stosowania kaset innych niz oryginalne kasety marki Brother ani ponownego
napetniania zuzytych kaset tonerem z innych zrédet.

0 Aby uzyskaé najlepszg jakos¢ wydruku, sugerujemy korzystanie z zalecanego papieru. Sprawdz, czy
uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami. (Zobacz Dopuszczalny papier i inne nosniki
wydruku »» strona 2.)

9 Sprawdz, jednostka bebna i kaseta tonera zostaty prawidtowo zainstalowane.

Przyktady wydrukéw o niskiej Zalecenie

jakosci
ﬁ B Wyjmij zesp6t jednostki bebna i kasety z tonerem. Trzymaj zesp6t poziomo
S — obiema rekami i delikatnie kilkukrotnie potrzasnij nig na boki, aby
ABCDEFGH rownomiernie rozprowadzi¢ znajdujacy sie w niej toner.
abce hijk
AE l\ : m Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat WYMIEN TONER,
ab a e wtéz nowa kasete tonera.
»>» Wymiana kasety tonera »» strona 109
01234 4 Y

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie jak wilgotnos¢, wysokie
Jasny temperatury i inne moga powodowac¢ awarie druku.

>»>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Postaw to urzadzenie w
bezpiecznym migjscu

B Jesli cata strona jest za jasna, konieczne moze by¢ wytaczenie opcji
OSZCZED. TONER. Wytgcz opcje 0SZCZED . TONER w ustawieniach menu
urzadzenia lub Tryb oszczedzania toneru na zakfadce

Ustawienia Zaawansowane (dla systemu Windows®) lub w ustawieniach
druku Advanced (Zaawansowane) w Print Settings (Ustawienia druku) (dla
komputeréw Macintosh) w sterowniku.

B Wyczys¢ drut koronowy w jednostce bebna.

»>» Czyszczenie drutu koronowego »» strona 123
B Zainstaluj nowa kasete tonera.

»>» Wymiana kasety tonera »» strona 109
B Zainstaluj nowy zespét bebna.

»>» Wymiana zespotu bebna »» strona 116
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Przyktady wydrukéw o niskiej Zalecenie

jakosci
ﬂ B Upewnij sie, ze uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami.
ABCDEFGH »>» Dopuszczalny papier i inne nosniki wydruku »» strona 2
abcdefghijk B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie jak wysoka temperatura i
ABCD wysoka wilgotno$¢ moga zwiekszy¢ stopien cieniowania tta.
abcde »> Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Postaw to urzadzenie w
01234 bezpiecznym miejscu
B Zainstaluj nowa kasete tonera.
Szare tto

>»>» Wymiana kasety tonera »» strona 109
B Zainstaluj nowy zespét bebna.
»>» Wymiana zespotfu bebna »>» strona 116

—B B Upewnij sie, ze uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami. Ten
B problem moze wystepowac w przypadku papieru o nieréwnej powierzchni lub
grubego papieru.

»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2

B Upewnij sie, ze prawidtowy typ nosnika zostat wybrany w sterowniku drukarki
lub w ustawieniach menu TYP NOSNIKA urzadzenia.

»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2

Cienie obrazu B Wybierz tryb Zmniejsz smuzenie w sterowniku drukarki.

»>» Inne opcje drukowania »» strona 38 (Dla systemu Windows®)

»>» Ustawienia drukowania »» strona 63 (Dla komputeréw Macintosh)
B Zainstaluj nowy zespét bebna.

»>» Wymiana zespotfu bebna »>» strona 116
B Zainstaluj nowa kasete tonera.

>»>» Wymiana kasety tonera »» strona 109

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zabrudzony. Skontaktuj sie z
przedstawicielem handlowym firmy Brother w celu uzyskania serwisu

B Upewnij sie, ze uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami. Ten
problem moze wystepowac w przypadki papieru o nieréwnej powierzchni.

»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2
B Wyczys¢ drut koronowy w jednostce bebna.
»>» Czyszczenie drutu koronowego »» strona 123

B Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zespét bebna.

Plamki tonera »>» Wymiana zespotfu bebna »» strona 116

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zabrudzony. Skontaktuj sie z
przedstawicielem handlowym firmy Brother w celu uzyskania serwisu
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Rozwigzywanie problemow

Przyktady wydrukéw o niskiej

Zalecenie

jakosci

Wklesty druk

B Upewnij sie, ze uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami.
»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2

B Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki, wybierz PAPIER GRUBY
w ustawienie menu Typ papieru urzadzenia lub uzyj papieru cienszego od
aktualnie uzywanego.

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Niezadrukowane miejsca mogag by¢
spowodowane takimi warunkami zewnetrznymi, jak wysoka wilgotnosé.

>»>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Postaw to urzadzenie w
bezpiecznym miejscu

B Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zesp6t bebna.

»>» Wymiana zespotu bebna »» strona 116

Wszystko w czerni

B Wyczys$¢ drut koronowy wewnatrz jednostki bebna, przesuwajgc zielong
ptytke. Upewnij sie, ze zielona ptytka zostata ustawiona w pozycji wyjsciowe;j
().

»>» Czyszczenie drutu koronowego »» strona 123
B Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zespét bebna.

>»>» Wymiana zespotu bebna »>» strona 116

|

TABCDEFGH |
abcdefghijk

abcde
01234

Biate linie w poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami.
Problem ten moze by¢ spowodowany nieréwng powierzchnig papieru lub
grubym nos$nikiem druku.

»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2.

B Upewnij sie, ze prawidtowy typ nosnika zostat wybrany w sterowniku drukarki
lub w ustawieniach menu TYP NOSNIKA urzadzenia.

B Problem moze znikng¢ sam. Wydrukuj wiele pustych stron, aby usungc¢ ten
problem, szczegdlnie gdy urzadzenie nie byto uzywane przez dtugi okres
czasu.

B Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zesp6t bebna.

»>» Wymiana zespotfu bebna »» strona 116

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
—abcde
01234

Linia w poprzek strony

B Wyczys¢ drut koronowy w jednostce bebna.
»>» Czyszczenie drutu koronowego »» strona 123

B Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zespét bebna.
»>» Wymiana zespotfu bebna »>» strona 116
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Rozwigzywanie problemow

Przyktady wydrukéw o niskiej
jakosci

Zalecenie

ADLVLCrun

abcdefghijk
ADNMADN

abcde

N 4 AN A
W 1 &= T

Biale linie, pasy lub bruzdy w
poprzek strony

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Problemy zwigzane z jako$cig druku mogg
by¢ spowodowane takimi warunkami zewnetrznymi, jak wysoka wilgotnosé

lub wysoka temperatura.

>»>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Postaw to urzadzenie w
bezpiecznym miejscu

B Jesli problem nie zostat usuniety po wydrukowaniu kilku stron, wtéz nowg

jednostke bebna.
»>» Wymiana zespotu bebna »» strona 116

Biate punkty lub czarny tekst i
grafika w odstepach co 94 mm

»

94 mm

94 mm

»

Czarne punkty w odstepach co
94 mm

B Jezeli wydrukowanie kilku kolejnych stron nie rozwigzato problemu, w

jednostce bebna moze znajdowac sie ciato obce, na przyktad mogt do niej

przywrzec¢ klej pozostaty po etykietach. Wyczys¢ zespét bebna.
»>» Czyszczenie zespotu bebna »>» strona 125
B Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zespét bebna.

»>» Wymiana zespotfu bebna »» strona 116

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Slady czarnego toneru w
poprzek strony

B Jesli w drukarkach laserowych stosuje sig arkusze etykiet, klej z tych arkuszy

moze czasami przyklei¢ sie do powierzchni bebna OPC. Wyczys$¢ zespot
bebna.

»>» Czyszczenie zespotu bebna »>» strona 125
B Upewnij sie, ze uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami.
»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2

B Zakaz uzywania papieru spietego spinaczami lub zszywkami, poniewaz
podrapig one powierzchnie bebna.

B Nieopakowana jednostka bebna moze ulec zniszczeniu, jesli bedzie
narazona na bezposrednie $wiatto stoneczne lub pokojowe.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera.
>»>» Wymiana kasety tonera »» strona 109

B Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zespét bebna.
»>» Wymiana zespotfu bebna »» strona 116
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Rozwigzywanie problemow

Przyktady wydrukéw o niskiej Zalecenie

jakosci
B B Wyczys¢ drut koronowy wewnatrz jednostki bebna, przesuwajac zielong
— ptytke.
AB¢DEFGH
abcdefgrﬁjk »>» Czyszczenie drutu koronowego »» strona 123
ABCD ® Upewnij sig, ze zielona plytka drutu koronowego znajduje sig w pozycji
a b cde wyjsciowej (A).
01234 B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera.

»>» Wymiana kasety tonera »» strona 1
Czarne linie wzdtuz strony ymiana kasety fonera strona 109

[ tk 7 ¢ k . Zainstaluj 5 :
Wzdtuz wydrukowanych stron Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zespét bebna

wystepuja plamy toneru »>» Wymiana zespotfu bebna »» strona 116

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zabrudzony. Skontaktuj sie z
przedstawicielem handlowym firmy Brother w celu uzyskania serwisu

B Upewnij sie, ze zadne ciata obce, takie jak skrawki papieru, naklejki lub kurz
nie znajdujg sie wewnatrz urzadzenia i w okolicach jednostki bebna i kasety
tonera.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera.

>»>» Wymiana kasety tonera »» strona 109

B Jednostka bebna moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowy zespét bebna.

Biafe linie wzdtuz strony >»>» Wymiana zespotu bebna »>» strona 116

B Upewnij sig, ze papier lub inny no$nik druku jest prawidtowo zatadowany do
DEFGH tacy papieru i ze prowadnice nie sg ustawione za ciasno lub za luzno w
:c%efghiik stosunku co do stosu papieru.
a
A B B Ustaw prawidtowo prowadnice papieru.
a bC d e >»>» Drukowanie na papierze zwyktym, papierze cienkim lub papierze
0 1 2 3 4 ekologicznym z Tacy 1i Tacy 2 »» strona 8

] ) B W przypadku korzystania z podajnika wielofunkcyjnego patrz Drukowanie na
Obraz jest przekrzywiony zwyktym papierze, cienkim papierze, ekologicznym papierze i papierze Bond
Z podajnika wielofunkcyjnego »» strona 12.

B Taca papieru moze sie przepetnic.
»>» tadowanie papieru i nosnikow druku »>» strona 8
B Sprawdz typ papieru i jego jakos$¢.
»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2

B Sprawdz, czy wewnatrz urzadzenia nie ma ciat obcych takich jak skrawki
papieru.

B Jesli problem wystepuje wytgcznie podczas druku dwustronnego, sprawdz,
czy w tacy druku dwustronnego nie ma skrawkéw papieru, nastepnie
sprawdz czy taca druku dwustronnego jest dobrze zainstalowana i czy tylna
pokrywa jest catkowicie zamknieta.
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Rozwigzywanie problemow

Przyktady wydrukéw o niskiej
jakosci

Zalecenie

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Papier jest pozaginany lub
pofalowany

B Sprawdz typ papieru i jego jakos¢. Wysoka temperatura i wysoka wilgotnos¢

moga powodowac zwijanie sie papieru.
»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2

»>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu: Postaw to urzgdzenie w
bezpiecznym miejscu

Jesli nie uzywasz urzadzenia zbyt czesto, papier moze za dtugo znajdowac
sie w tace. Odwrdc stos papieru. Ponadto przekartkuj stos papieru i obro¢
papier w tacy o 180°.

Otworz pokrywe tylng (taca wyjsciowa), aby pozwoli¢ na wyjscie papieru do
tylnej tacy wyjsciowe;j.

Wybierz tryb Zmniejsz ilo$¢é zwijajacego sie papieru w sterowniku
drukarki, jesli nie uzywasz papieru zalecanego przez firme Brother.

»>» Inne opcje drukowania »» strona 38 (Dla systemu Windows®)

»>» Ustawienia drukowania »» strona 63 (Dla komputeréw Macintosh)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Fatdy lub zagiecia

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

>»>» Drukowanie na papierze zwyktym, papierze cienkim lub papierze
ekologicznym z Tacy 1i Tacy 2 »» strona 8

Sprawdz typ papieru i jego jakos$¢.
»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2

Przewrd¢ stos papieru w podajniku lub obréé go o 180° w podajniku
wejsciowym.

/

—ABCDEFG __|

EFGHIJKLMN

. —

|

Koperta jest pogieta

Upewnij sie, koperty sg zadrukowywane przy otwartej pokrywie tylnej (taca
wyjsciowa).

»>» Drukowanie na papierze grubym, etykietach i kopertach z podajnika
wielofunkcyjnego »» strona 15

Sprawdz typ kopert i ich jakos¢.
»>» Dopuszczalny papier i inne no$niki wydruku »» strona 2
Upewnij sie, ze koperty s podawane tyko z podajnika wielofunkcyjnego.

»>» tadowanie papieru do podajnika wielofunkcyjnego »>» strona 12

Stabe utrwalanie

Wybierz tryb Popraw utrwalanie sie tonera w sterowniku drukarki.

»> Inne opcje drukowania »» strona 38 (Dla systemu Windows®)
»>» Ustawienia drukowania »» strona 63 (Dla komputeréw Macintosh)

Jesli wybranie tego ustawienia nie przyniesie wystarczajgcej poprawy, zmien
ustawienia sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na ustawienie grubego
papieru.
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Rozwigzywanie problemow

Przyktady wydrukéw o niskiej

jakosci

Zalecenie

\_/

R
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde

01234

Zwiniety

B Wybierz tryb Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru w sterowniku
drukarki.

»>» Inne opcje drukowania »» strona 38 (Dla systemu Windows®)

»>» Ustawienia drukowania »» strona 63 (Dla komputeréw Macintosh)

B Otworz pokrywe tylng (taca wyjsciowa), aby pozwoli¢ na wyjscie papieru do

tylnej tacy wyjsSciowe;j.
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Rozwigzywanie problemow

Informacje na temat urzadzenia

Sprawdzanie numeru seryjnego

Numer seryjny mozna wyswietli¢ na wyswietlaczu LCD.
0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje SPECYF . APARATU. Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje NR SERYJINY. Nacisnij przycisk OK.

Ustawienia domysine

Istniejg trzy poziomy domysinych ustawieh urzadzenia; ustawienia domysine zostaty skonfigurowane
fabrycznie jeszcze przed dostawa. (Zobacz Tabela menu »>» strona 79.)

B Sjec¢
B RESET URZADZ.

B Kasowanie ustawien

Informacja
* Nie mozesz zmodyfikowaé obecnych ustawieh domysinych.

* Licznikéw stron nie moze zmodyfikowac.

DomyslIne ustawienia sieciowe

Jezeli chcesz przywrocic tylko domys$ine ustawienia drukarki (sprowadzi¢ do stanu wyj$ciowego wszystkie
informacje dotyczace sieci, takie jak hasto i informacje o adresie IP), postepuj w nastepujacy sposob:

0 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje MENU RESETU. Nacisnij przycisk OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje STEC. Nacis$nij przycisk OK.
0 Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ opcje TAK. Urzgdzenie automatycznie zrestartuje sie.

RESET URZADZ.

Mozna czesciowo przywroci¢c domysine ustawienia drukarki. Ustawienia, ktorych nie mozna skasowac, to
INTERFEJS, MIEJSCOWY JEZ., PRZEDRUK, USTAW. BLOKADY, Secure Function Lock 2.0 i ustawienia
sieciowe:

0 Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ opcje MENU RESETU. Nacisnij przycisk OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje RESET URZADZ.. Nacisnij przycisk OK.

0 Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ opcje RESET.
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Rozwigzywanie problemow

Kasowanie ustawien

Czynno$c¢ ta przywroci wszystkie ustawienia urzadzenia na fabryczne:

Odtacz kabel sieciowy od urzadzenia; w przeciwnym wypadku ustawienia sieciowe (takie jak adres IP)
nie zostang skasowane.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje MENU RESETU. Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij jednoczesnie klawisze A i Cancel. Nacisnij klawisz OK po wyswietleniu komunikatu
RESET USTAWIEN.

Nacisnij klawisz OK po wyswietleniu komunikatu RESET DRUKARKI?.

Urzadzenie automatycznie zrestartuje sie.
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Zalacznik

Parametry urzadzenia

Informacje ogélne

Model HL-5470DW HL-6180DW HL-6180DWT
Typ drukarki Laserowa
Metoda drukowania Elektrofotograficzna drukarka laserowa
Pojemnos¢ pamieci Standardowy | 128 MB
Opcjonalna 1 gniazdo: DDR2 SO-DIMM (144-stykowe) do 256 MB
Wyswietlacz LCD (cieklokrystaliczny) | 16 znakdow x 1 wiersz
Zrédto zasilania 220-240 V AC 50/60 Hz
($rednie) szczytowa
Drukowanie Okoto 665 W przy Okoto 701 W przy 25 °C
25°C
Drukowanie Okoto 332 W przy Okoto 340 W przy 25 °C
(tryb cichy) 25°C
Gotowos¢ Okoto 4,7 W przy Okoto 4,9 W przy 25 °C
25°C
Spoczynek Okoto 2,8 W Okoto 2,9 W
(Sie¢
WLAN:WL.)
Giebokie Okoto 0,7 W Okoto 0,8 W
uspienie
Wytgczenie Okoto 0,50 W
Wymiary Cr— ? —T —
257 *
— — 288 ** en —
o)
| — = (—— ==
0
1 [
+— 371 —» —— 384 —p
* 1 HL-5470DW **: HL-6180DWT
** : HL-6180DW, HL-6180DWT
Jednostki: mm
Waga (z materiatami eksploatacyjnymi) 10,5 kg 11,5 kg 14,6 kg

1

Potaczenia USB z komputerem
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Zatgcznik

Model HL-5470DW ‘ HL-6180DW HL-6180DWT
Poziom Cisnienie Drukowanie Lpam =59 dB (A)
szumu | dZwigku Gotowosé LPAm = 34 dB (A)
Drukowanie LrPAm =54 dB (A)
(tryb cichy)
Moc Drukowanie Lwad = 6,79 B (A) Lwad = 6,83 B (A) Lwad = 6,80 B (A)
dzwieku'? | Gotowosé LwAd = 4,70 B (A) Lwad = 4,56 B (A) Lwad = 4,50 B (A)
Drukowanie Lwad = 6,4 B (A)
(tryb cichy)
Temperatura Praca od 10 do 32,5 °C
Przechowywanie | od 0 do 40 °C
Wilgotnosé Praca od 20 do 80 % (bez kondensacji)

Przechowywanie

od 10 do 90% (bez kondensacji)

1

2 Sprzet biurowy o poziomie hatasu LwAd > 6,30 B (A) nie nadaje sie do uzytku w pomieszczeniach, w ktérych ludzie wykonuja gtéwnie prace

Zmierzono zgodnie z metoda opisang w normie RAL-UZ122.

umystowa. Taki sprzet powinien sta¢ w oddzielnym pomieszczeniu z powodu hatasu, ktéry emituje.
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Zatgcznik

Nosniki druku

Model HL-5470DW | HL-6180DW | HL-6180DWT
Podawanie | Podajnik Rodzaj papieru | Papier zwykty, papier cienki, papier ekologiczny
papieru’ | Papiery Rozmiar A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (dluga krawedz), B6 (ISO), A6,
(Standardowy) | papiery Executive, Legal, Folio
Gramatura od 60 do 105 g/m?
papieru
Maksymalna Do 250 arkuszy Do 500 arkuszy papieru zwyktego o
pojgmnoéc’: papieru zwyktego o | gramaturze 80 g/m?
papieru gramaturze 80 g/m?
Podajnik Rodzaj papieru | Papier zwykty, papier cienki, gruby papier, papier grubszy, papier
wielofunkcyjny ekologiczny, papier taczony, etykieta, koperty, koperta cienka,
(Podajnik koperta gruba
wielofunkeyjny) | Rozmiar Szerokos¢: od 76,2 do 215,9 mm
papieru Diugo$é: od 127,0 do 355,6 mm
Gramatura od 60 do 163 g/m?
papieru
Maksymalna | po 50 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 80 g/m?
pojemnos¢
papieru
Taca papieru 2 | Rodzaj papieru | Papier zwykly, papier cienki, papier ekologiczny
(opcjonalna)? [ Rozmiar A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, B6 (ISO), Executive, Legal, Folio
papieru
Gramatura od 60 do 105 g/m?
papieru
Maksymalna | Do 500 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 80 g/m?
pojemnosc¢
papieru
Odbior Taca wydruku ktadzionego Do 150 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 80 g/m? (strong
papieru! | strong zadrukowana w dot zadrukowana w dét do tacy wydruku ktadzionego strong
zadrukowang w dot)
Taca wydruku ktadzionego Jeden arkusz (strong zadrukowang do goéry do tacy wydruku
strong zadrukowang w gore ktadzionego strong zadrukowang w gore)
Dupleks Automatyczny | Rodzaj papieru | Papier zwykty, papier cienki, papier ekologiczny
druk Rozmiar A4
dwustronny papieru
Gramatura od 60 do 105 g/m?
papieru

1

uniknigcia powstawania plam.
2 Taca2 jest standardowa w przypadku HL-6180DWT.

W przypadku etykiet zaleca sie wyjmowanie zadrukowanych arkuszy z tacy wyjsciowej bezposrednio po ich wyjsciu z urzadzenia w celu
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Zatgcznik

Drukarka
Model HL-5470DW ‘ HL-6180DW HL-6180DWT
Automatyczne drukowanie 2-stronne TAK

(Druk dwustronny)

Emulacja

PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™), IBM ProPrinter XL, EPSON FX-850

Rozdzielczosé

1200 x 1200 dpi
Jakos¢ HQ1200 (2400 x 600 dpi)

600 x 600 dpi
Predkos¢ Druk Do 38 str./min (rozmiar | Do 40 str./min (rozmiar A4)
drukowania ' 2 jednostronny | Ad) Do 42 str./min (rozmiar Letter)
Do 40 str./min (rozmiar
Letter)
Druk Do 18 stron na minute (9 arkuszy na minute) (rozmiar A4 lub Letter)
dwustronny

Czas do pierwszego wydruku 3

Mniej niz 8,5 s w temperaturze 23 °C / 230 V

1
2

3z trybu gotowosci, dla podajnika standardowego

Szybkos¢ drukowania moze zmienic¢ sie w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.

Szybkos¢ druku moze by¢ nizsza, jesli urzgdzenie podtaczone jest do sieci bezprzewodowej LAN.

Interfejs

Model HL-5470DW ‘ HL-6180DW HL-6180DWT

use Hi-Speed USB 2.0 12
Zaleca sig korzystanie z kabla USB 2.0 (typu A/B) o dtugosci nie przekraczajacej 2,0
metrow.

Sieé Ethernet 3 10BASE-T / 100BASE-TX 10BASE-T / 100BASE-TX / 1000BASE-T
Nalezy uzywac proste;j Nalezy uzywac prostej ekranowanej skretki (STP) kategorii
skretki kategorii 5 (lub 5e (lub wyzszej). 4
WyZszej).

Bezprzewodowa sie¢ | IEEE 802.11 b/g/n (tryb Infrastruktury)

LAN® IEEE 802.11 b (tryb Ad-hoc)

Porty USB innych producentéw nie sg obstugiwane.

Aby uzyska¢ szczegodtowq specyfikacje sieci, zobac

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs Hi-Speed USB 2.0. Urzgdzenie moze zosta¢ réwniez podigczone do komputera z interfejsem USB 1.1.

z Sie¢ (LAN) »>» strona 172 i »> Instrukcja obstugi dla sieci

W przypadku podtgczenia urzadzenia do sieci Gigabit Ethernet nalezy uzywac urzadzen sieciowych zgodnych z wymaganiami 1000BASE-T.
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Zatgcznik

Wymagana konfiguracja komputera

Platforma komputera oraz wersja | Minimalna predkosé Minimalna | Zalecana | Wymagana | Obstugiwany
systemu operacyjnego procesora ilosé ilosé ilos¢ interfejs PC !
pamieci | pamieci |Wwolnego
RAM RAM miejsca na
twardym
dysko do
zainstalowania
oprogramowania
System Windows®XP Home | Intel® Pentium® lub o 128 MB | 256 MB | 80 MB USB,
operacyjny | Edition poréwnywalnych 10Base-T/
i ® arametrach 100Base-TX
Windows™ I\ ndows® xp P (Etherne)
Professional 1000Base-T
Windows® XP 6464-bitowy procesor 256 MB | 512 MB (Gigabit
Professional x64 (Inte|® 64 lub AMDG64) Ethernet) 2,
Edition bezprzewodowa
802.11b/g/n
Windows Vista® Intel® Pentium® 4 lub 512MB | 1GB g
64-bitowy procesor o
poréwnywalnych
parametrach
(Intel® 64 lub AMD64)
Windows® 7 Intel® Pentium® 4 lub 1GB 1GB
64-bitowy procesor o (32-bitowy) | (32-bitowy)
poréwnywalnych 2GB 2GB
parametrach (64-bitowy) | (64-bitowy)
(Intel® 64 lub AMDG4)
Windows Server® | Intel® Pentium® Il lub inny | 256 MB | 512 MB
2003 o poréwnywalnych
parametrach
Windows Server® 6464-bitowy procesor
2003 x64 Edition (Intel® 64 lub AMD64)
Windows Server® Intel® Pentium® 4 lub 512MB |2GB
2008 64-bitowy procesor o
poréwnywalnych
parametrach
(Intel® 64 lub AMD64)
Windows Server® 6464-bitowy procesor
2008 R2 (Intel® 64 lub AMD64)
System 0S X10.5.8 Procesor PowerPC G4/G5 |512MB |1 GB 80 MB
operacyjny Intel®
Macintosh

1

Porty USB innych producentéw nie sg obstugiwane.

2 Interfejs 1000Base-T jest dostepny dla modelu HL-6180DW(T).
Najnowsze aktualizacje sterownikdw dostepne sa na stronie http://solutions.brother.com/.
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Wazne informacje dotyczace wyboru papieru

Ta sekcja zawiera informacje pomocne w wyborze papieru uzywanego w urzgdzeniu.

Informacja
Uzywanie innego papieru niz zalecany moze prowadzi¢ do zaciecia lub wadliwego podawania papieru.

Przed zakupem wiekszej ilosci papieru

Upewnij sie, Ze mozna go stosowac¢ w tym urzadzeniu.

Papier do zwyktych kopii

Papier mozna podzieli¢ wg zastosowania, np. papier do drukowania i papier do kopiowania. Sposéb uzycia
papieru jest zazwyczaj opisany na opakowaniu. Sprawdz opakowanie, aby zobaczy¢ czy papier nadaje sie
do stosowania w drukarkach laserowych. Uzywaj papieru, ktory nadaje sie do drukarek laserowych.

Ciezar podstawowy

Ciezar podstawowy papieru ogolnego zastosowania jest rozny w réznych krajach. Zaleca sie zastosowanie

papieru, ktdrego ciezar wynosi od 75 do 90 g/mz, mimo ze w urzadzeniu tym mozna uzywac cienszego lub
grubszego papieru.

Dtugie i krétkie wiékno

Widkna papieru zawarte w masie wtoknistej wyrdwnywane sg podczas produkcji. Mozna wyrozni¢ dwa
rodzaje papieru - o dtugim i krétkim wtoknie.

W przypadku papieru o diugim wtdknie wtdkna biegng wzdtuz dtuzszej krawedzi papieru. W przypadku
papieru o krotkim widknie widkna biegng prostopadle do dtuzszej krawedzi papieru. Wiekszosc¢
standardowych papieréw do kopiowania ma dtugie wtdkna, cho¢ bywajg takze papiery o krotkim widknie. W
tym urzadzeniu zaleca sie uzywanie papieru o dtugim widknie. Papier o krotkim widknie jest za staby dla
mechanizmu przesuwu papieru w tym modelu urzgdzenia.

Papier o odczynie kwasnym i obojetnym
Papier mozna podzieli¢ na papier o odczynie kwasnym lub obojetnym.

Mimo, ze wspotczesne metody produkcji papieru wywodzg sie z produkcji papieru o odczynie kwasnym,
ostatnio pojawita sie takze produkcja papieru o odczynie obojetnym, co jest spowodowane kwestig ochrony
srodowiska.

Jednakze, wsrdd papierow ekologicznych mozna znalez¢ wiele odmian papieru o odczynie kwasnym. W tym
urzadzeniu zaleca sie uzywanie papieru o odczynie obojetnym.

Papier o odczynie kwasnym mozna odrozni¢ od papieru o odczynie obojetnym przy pomocy piora testowego.

Powierzchnia drukowania
Przednia i tylna powierzchnia arkusza papieru moga troche sie réznic.

Zazwyczaj strong drukowania jest strona, od ktdrej otwiera sie ryze papieru. Nalezy kierowac sie instrukcjami
umieszczonymi na opakowaniu papieru. Zazwyczaj strona drukowania jest zaznaczona przy pomocy strzatki.
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Materialy eksploatacyjne

Okoto 30 000 stron A4 lub Letter (1 strona / zadanie) 2

Model HL-5470DW HL-6180DW HL-6180DWT Nazwa
modelu
Kaseta Kaseta Okoto 3 000 stron A4 | Okoto 8 000 stron A4 lub Letter ! -
tonera startowa lub Letter *
Kaseta Okoto 3 000 stron A4 lub Letter TN-3330
standardowa
Kaseta o Okoto 8 000 stron A4 lub Letter TN-3380
wysokiej
wydajnosci
Bardzo - Okoto 12 000 stron A4 lub Letter ! TN-3390
wysoka
wydajnos¢
Zespot bebna DR-3300

1 Przyblizona wydajnos$¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19752.

2 Okres eksploataciji jest podany w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznos$ci od typu uzytkowania.
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Sieé (LAN)
Model HL-5470DW HL-6180DW HL-6180DWT
Sie¢ LAN Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci w celu drukowania sieciowego.
Dotaczone jest rowniez oprogramowanie do zarzadzania siecig Brother
BRAdmin Light ' 2.
Protokoty IPv4 ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA(Auto IP), rozpoznawanie nazw
WINS/NetBIOS, resolwer DNS, mDNS, obiekt odpowiadajacy LLMNR,
LPR/LPD, konfigurowany port Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, serwer
FTP, serwer TELNET, serwer HTTP/HTTPS, klient i serwer TFTP, klient
SMTP, SNMPv1/v2c/iv3, ICMP, ustugi sieci WWW (drukowanie), klient
CIFS, klient SNTP
IPv6 NDP, RA, resolwer DNS, mDNS, obiekt odpowiadajacy LLMNR,
LPR/LPD, konfigurowany port Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, serwer
FTP, serwer TELNET, serwer HTTP/HTTPS, klient i serwer TFTP, klient
SMTP, SNMPv1/v2¢/v3, ICMPV6, ustugi sieci WWW (drukowanie), klient
CIFS, klient SNTP
Protokoty Przewodowa APOP, POP przed SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP,
zabezpieczen POP), SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS,
EAP-TTLS), Kerberos
Bezprzewodowa | APOP, POP przed SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS,HTTPS, SMTP,
POP), SNMP v3, 802.1x (LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS,
EAP-TTLS), Kerberos
Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej | WEP 64/128 bitow, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)
Program AOSS™ TAK
narzedziowy WPS TAK
konfiguraciji sieci
bezprzewodowej

1

(Dla uzytkownikéw systemu Windows®) Aplikacja Brother BRAdmin Light dostepna jest na ptycie CD-ROM dostarczonej z urzgdzeniem.

(Dla uzytkownikéw komputeréw Macintosh) Aplikacje Brother BRAdmin Light mozna pobrac¢ ze strony http://solutions.brother.com/.

2

(Dla uzytkownikéw systemu Windows®) Jesli wymagane jest bardziej zaawansowane zarzgdzanie drukarkg, nalezy skorzysta¢ z narzedzia

Brother BRAdmin Professional, dostepnego do pobrania ze strony http://solutions.brother.com/.
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Numery firmy Brother

@ Wwazne
W celu uzyskania pomocy technicznej i pomocy dotyczacej dziatania, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym w kraju, w ktérym zakupiono urzadzenie. Telefony muszg by¢ wykonywane
Z tego kraju.

Rejestracja zakupionego produktu

Prosze wypetni¢ formularz rejestracyjny firmy Brother. Inng, wygodna i skuteczng metodg jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ)

Brother Solutions Center to zrédto zasobdéw pozwalajacych zaspokoi¢ wszystkie potrzeby zwigzane z
obstugg urzadzen. Mozna pobrac¢ najnowsze sterowniki, oprogramowanie i narzedzia programowe,
przeczytac dziat FAQ i zapozna¢ sie z pomocnymi wskazéwkami w celu jak najlepszego wykorzystania
nabytego produktu firmy Brother.

http://solutions.brother.com/

Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualizacje sterownikow firmy Brother.

Obstuga klienta
Odwiedz http://www.brother.com/, aby otrzymac informacje kontaktowe o lokalnym biurze firmy Brother.

Lokalizacja osrodkéw serwisowych

Aby otrzymaé adresy osrodkéw serwisowych w Europie, prosze skontaktowac¢ sie z lokalnym biurem firmy
Brother. Adresy i telefony kontaktowe biur w Europie mozna znalez¢ pod adresem http://www.brother.com/,
wybierajgc swoj kraj.

Adresy internetowe
Globalny serwis internetowy Brother: http://www.brother.com/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ), obstuga produktu i pomoc techniczna oraz aktualizacje sterownikéw i narzedzi
programowych: http://solutions.brother.com/
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